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1 Iles1u ocBOEHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

OcCHOBHOH 1I€TTBI0 OOYYEHHUSI MarucTpaHTOB MPOPECCHOHATHPHOW TEPMHHOJOTHHM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE SIBJISICTCS:

- (opMupoBaHHE HHOS3BIYHON (MEXKYIBTYpHOH) COCTaBSAIONMEH MpodhecCHOHATBHO
OpUEHTUPOBAHHOW KOMMYHHUKATHBHOW  KOMIICTCHIIUM, IO3BOJISIONICH  oOydaeMbiM B
JAIbHEUIIEM UHTETPUPOBATHCS B MYJIbTUSA3BIKOBYIO U MYJIBTUKYJIBTYPHYIO PO(GECCHOHATBHYIO
U aKaJIEMUYECKYIO Cpesy

- pa3BUTHE CIOCOOHOCTEH W  KAauecTB, HEOOXOAUMBIX s  (HOPMUPOBAHUS
WHJUBU]IYaJIbHOTO ¥ TBOPUYECKOTO MMOX0/1a K OBJIAJCHUIO HOBBIMHU 3HAHUSIMU

- pa3BUTHE YCTHOM M NUCBbMEHHOM AHIVIOA3BIYHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX KOMIIETEHLIHUNA B
COOTBETCTBYIOILIE HAy4YHOM 00JIaCTH, IO3BOJSIOLIMX BECTH HAyYHO-UCCIIEI0BATEIbCKYIO
JEATEIbHOCTh B MEXIYHAPOJHBIX MCCIEAOBATEIbCKUX KOJUJIEKTUBAX C HCIOJIb30BAHUEM
COBPEMEHHBIX METOJIOB M TEXHOJOTUM HAydyHONM KOMMYHHUKAIMU, a TaKXe TIOJArOTOBKA K
KaH/IMJIaTCKOMY 3K3aMEHY [10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

2 MecTo TMCHHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil IPOrpaMMbl

Hucuunnunaa TepmuHonoruss uupoBHU3allMM Ha AHIJIUMICKOM SI3bIKE BXOJUT B
00s13aTelIbyI0 4acTh YU€OHOTI0 IJIaHa 00pa30BaTENbHON MPOrPaMMBI.

JUia  u3ydeHus  AMCUMIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HAaHUS  (YMEHMs,  BJaJEHUs),
c(hOpMHUPOBAHHBIE B PE3Y/IbTATE U3YUCHHSI AUCLUIIUH/ IPAKTUK:

WHocTpaHHBIN SI36IK B TPOPECCHOHATBHON NS TETbHOCTH

3HaHus (YMEHHUs, BIaJIeHHs), IOJIYYEeHHbIE MIPU U3YYEHUU AAHHOW TUCLUIUIMHBEI OyayT
HEOOXOAUMBI ISl U3yYCHUS TUCIUTLTIH/TIPAKTHK:

Crunuctuka B cdepe npodeccnoHaATbHONH KOMMYHHKAITUT

BeinonHenue u 3anura BhITYCKHOW KBaNU()UKALMOHHON paboThI

3 Komnerenuun ody4aromierocs, (popMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) ¥ IJIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThl 00y4eHu st

B pesynbrate ocBoeHus nucHMIIMHBI (Monyisi) «Tepmuuonorus nudpoBHU3anuu Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE» 00YYatoLUiics T0JKEeH 00J1aAaTh CIeIyIOIUMHI KOMITETEHIIMSMU:

KO)I HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXXCHUA KOMIICTCHIITN

YK-4 CnocobeH MpUMEHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIE Ha
HHOCTPaHHOM(BIX ) I3bIKe(ax ), I aKaJJIEMHUYECKOr0 B IPo(ecCHOHAILHOT0 B3aUMOICHCTBUS

YK-4.1 VYcTaHaBnMBaeT KOHTAKTbl M OPraHHU3yeT OOIIEHHWE B COOTBETCTBUM C
NOTPeOHOCTAMH COBMECTHOW JEATENbHOCTH, MCIOJb3ysl COBPEMEHHBIE
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

YK-4.2 CocraBinser 1e710BYI0 JTOKYMEHTAIMIO, CO3/IaeT Pa3JInYHbIEe aKaJleMUYeCKue
WK TPpo(heCcCUOHATTbHBIE TEKCTHI Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

YK-4.3 [IpencraBnser pe3ynbTaThl HCCIEA0BATENBCKON U MPOEKTHOM €SI TENBbHOCTH
Ha Pa3UYHBIX MYOJIMYHBIX MEPOMPHUSITHSIX, YIaCTBYET B aKaJIEMUYECKUX U
PO eCCUOHATBHBIX TUCKYCCUSX Ha PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaX




4. CTpyKTypa, 00bEM U coaep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIsA)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsieT 3 3a4eTHBIX enuuuil 108 akax. gacoB, B ToM

YUCIIC:

— KOHTaKkTHas pabora— 17,1 akaj. 4acos:
—aynuropHas — 17 akaj. 4acos;

— BHeaynutopHas — 0,1 aka. yacos;

— caMmocrosTenbHas padora — 90,9 akan. yacos;
— B (hopMe MpakTUIECKOM moaroToBku — 0 akaj. 4yac;,

®dopma aTTeCTalUU - 3a4ET

AynutopHas = s
o | KOHTaKTHas pabora E 3 dopma TeKyIIEero
g B
= < u, KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 (B akan. vacax) E B A y p Kon
S 3 ©| caMOCTOATENBHON |  yCcIIeBaeMOCTH U
JCIUTUTAHBI 5 [ . | komMmereHIUH
@) g £ padoThI MIPOMEKYTOUHOM
nad. |mpakrt. [ 3 &3 ATTeCTAIIH
Jlek. = 11
3aH. | 3aH. |Q &
1. ITonsiTre nepeBoaa
11 Knaccudukanus CocraBieHue
nepeBoa. TEMaTU4eCKOTo
OcCHOBHBIE BH/IBI IIEPEBOIA. cJioBapsl.
n PeBOaL P Brimonnenne
TIpuammm Brimonuenne
. nepeBojia
KOMMYHHKATHBHOM MepeBo/ia TEKCTa, S YK-4.1,
JIOCTATOYHOCTH KakK 221 | 20 MMUCHEMEHHBIX P i VK-4.2,
N TEXHHUYIECKUX
abcomoTHOE 3alaHuil U YK-4.3
TEKCTOB, IMCHMEHHBIX
TpeboBaHue ULt COCTaBJICHHE N
3aJlaHUi TI0 TEMe.
BBIIIOJTHCHU A MOHOJIOTHYECKHX
HAayYHO-TEXHHYECKUX BBICKa3BbIBAHUI 11O
MEPEBOJIOB. 2 TeME.
Brinonnenne
nepeBoza
o MpeI0KEHUN
1.2 CnoBapHO-CIIPaBOYHBIN el ’
MTUCEMEHHBIX IIposepka
arnmapar CIEIHAJINCTA, . VK-4.1,
3aJJaHUl 110 TEME. BBITTOJTHEHHS
BJIAJCIOILETO 2 10 VK-4.2,
. Iounck MUCBMEHHBIX PadoT
TEPMHUHOJIOTHEN Ha . VYK-4.3
uHQOpMAIHH TT0 0 TeMe; YCTHBIN
HHOCTPAHHOM S3BIKE
TeMe B OIpocC 1O TEME.
JNEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX.
HWroro no pazaeny 4,21 | 30
2. Jlekcuyeckue  TPYOHOCTH
nepeBoJia.
2.1 TloHsTHE JIEKCHYECKOM
OKBHBAJICHTHOCTH.
Jlormueckuit
TPEYyroJIbHUK: CJIOBO, Tect (mepeBon
npeaMeT U CocraBienue TEXHUUECKUX YK-4.1,
MOHSATHE. TTon6op| 2 2 7 TEMaTUYEeCKOTO TEPMUHOB, VYK-4.2,
SKBUBAJICHTOB K cioBapsi. nepeBo/I YK-4.3
tepmuHaM. Co3J1aHHe HOBBIX HEOJIOTH3MOB).
TEPMHUHOB.
TpaHcKkpuOUpoBaHHe
(TpaHCIUTEPUPOBAHHE).




2.2 VuTepHauUMOHAIIBLHBIC
CJIOBa U

«JI0)KHBIE IpY3bs

TIEPEBOTUMKAY,

HPUYUHEI ux Brmonnenne

BO3HMKHOBEHHUsS. TpyAHOCTH MTUCHMEHHBIX Tect (nepeBon

nepeBoja 3aJaHUN U TEXHUYECKUX VK-4.1,

MHTEPHAUOHAIbHON 1 8 COCTaBJICHUE TEPMHHOB, VK-4.2,

JIEKCHUKH. MOHOJIOTHYECKUX IepeBo/I VK-4.3

Pons KOHTEKCTa npu BBICKa3bIBaHHUH 110 HEOJIOTU3MOB).

HIepeBOJIE TEMe.

MHOT'O3HaYHBIX CJIOB.

OcobenHocTH

npodecCHOHATEHON

TEPMUHOJIOTHH.

2.3 CoBepIICHCTBOBaHHE

HaBBIKOB Brmonnenne

nepesoja UMEH nepeBojia

COOCTBEHHBIX H MPEeIIOKEHUH,

ab0pesuaryp, MTUCEMEHHBIX ITrceMeHHBIH VK-4.1

UCTIOJIB3YIOIHXCS B 2 15 3aJaHul 110 TeMe. IepeBos VK- 4.2'

Ha3BaHMAX Mpodeccui, IMouck HAYYHO-TEXHHUYECKOTO VK- 3‘

YUPEKICHHH u HHPOPMAITHH 10 TEKCTa '

CTPYKTYPHBIX TEeMe B

MOJIpa3eIICHUI (PC, AJIEKTPOHHBIX

DR/DOS, 0azax JaHHBIX

LCD, RAM u 1.11.);

Hroro no pazaeny 5 30

3. PenaxtupoBanue

TEXHHIECKOTO ITEPEBOIA.

3.1

MHOro()yHKIIHOHAIBHOCTh

CJIOB,

CHHOHUMEI, aHTOHUMEI B | T ITouck PenaktupoBanue

Onenka CMBICJIOBOM uH(popMaIHy 10 aBTOMAaTUYECKOIO YK-4.1,

TOYHOCTH U 2 7 TEeME B nepeBoja VK-4.2,

(yHKIIMOHATBHOM SNIEKTPOHHBIX  |HAYYHO-TEXHHUYECKOTO VK-4.3

aJACKBAaTHOCTH 6a33x JaHHBIX. TCKCTa

MHCBMEHHOTO

Hay4YHO-TEXHHUYCCKOI'O

nepeBoja.

3.2 IIpenmyiecrBa u [Tounck PenaktupoBanue

HEI0CTaTKU uH(popMaIHy 10 aBTOMAaTUYECKOIO YK-4.1,

aBTOMATHYECKOTO MEPEeBO/Ia. 2 8 TeMe B nepesoja YK-4.2,

Penaktuposanue JNEKTPOHHBIX  |HAYYHO-TEXHUYECKOIO YK-4.3

ABTOMaTHYECKOTO TIepeBOJa. 0azax JaHHBIX. TEeKcTa

Wroro no pazneny 4 15

4. T'pamMMaTHuYECKHE TPYIHOCTH

epeBoia.

4.1 CnoBooOpazoBaHue

(mpucTaBky, ammta

cyduicer); cybuicer CocraBienue MHCbMEHHOTO

CYIIECTB., MPUJIaraTenbHbIX,

FaroNoB, N TEMaTHYEeCKOTO nepeBoa VK-4.1,

OlpeieNeH e 2/21/1 7 cJioBaps. . Hay4YHO-TCXHUYCCKUX YK-42,

qacTell peu: ITuceMeHHbIH TEKCTOB 00BEMOM VK-4.3

KOHTEKCTYabHbIC MEPEBOJ] TEKCTA IO 10 000 3HakoB,
CNEIHANTFHOCTH. | TOATOTOBICHHOTO B

cceutku  (Whose, that, the
former,
the last u T. 11.).

TCUCHUC CEMECTpaA.




Brimonuenne

nepeBoja
MPENTI0XKEHHH,
ITMCEMEHHBIX
. IIposepka
42 TepMunonorus 3aaHuil 10 TeMe.
BBITTOJTHEHHS
OcobeHHocTH nepeBoJia IMouck
TCDMIHOB HHGopMAIHH 10 MMUCHbMEHHBIX padoT VK-4.1,
P ) . 2/41 | 8,9 p 10 TEME; YCTHBIN VK-4.2,
TepMuHOIIOTHYECKHUI TeMe B
orpoc VYK-4.3
CJIOBaph MO HAIMpPaBJICHHUIO ANEKTPOHHBIX N
TEePMHHOJIOTUYECKOM
MOATOTOBKH. 0azax JaHHBIX.
JIEKCHUKH.
CocraBienue
TEPMHHOJIOTUYECK
OTO0 cIIoBapst
(Tezaypyca).
HUroro no pazaeny 4/6M1 | 15,9
Hroro 3a cemecTp 17/81 | 90,9 3auéT
Hroro no aucumruinye 17/811 1 90,9 3a4er




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBun ¢ TpedoBanusmu PI'OC BO mo peanmszanuyi KOMIIETEHTHOCTHOTO
N0JX0/1a TporpaMMa JUCHUILIMHBI « TepMUHOIOTHs HHPOPMATUKU U BBIUUCINTEILHOW TEXHUKH
HA NHOCTPAHHOM $SI3bIKE» IIPEIyCMATPUBAET:

— UCIOJIb30BAHUE B Y4EOHOM IPOLECCEe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM NMPOBEICHMUS
3aHATUH C 1eNbI0 (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS MHOSA3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIETEHIUH
00ydJaromuxcs;

— UCIOJIb30BaHue ayano- u suneomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha mpakTHyecKkux
3aHATHUSX U B CAMOCTOATENIbHON paboTe 00yJaromuxcs;

— HCIIOJIb30BaHUE AJIEKTPOHHBIX OOpA30BaTENIbHBIX PECYPCOB IO TEMaM IMPAKTUYECKUX
3aHATHI;

— MIOUCK M U3y4YCHNE MEIMIHBIX TEKCTOB 10 0003HaUeHHOHN Mpo0iIeMaTHKe.

JU1s JOCTUXKEHUS IUTAHUPYEMBbIX Pe3y/IbTaToOB 00yueHus, B Kypce «IHOCTpaHHBIH S3bIK B
npodecCHoHANBLHOM chepey» UCTONB3YIOTCS CIEAYIOINEe 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTHH:

1. MHupopmaioHHO-pa3BUBAOLIME TEXHOJOTUM, HAlpaBlIeHHblE Ha (POPMHUPOBAHUE
CUCTEMBbI 3HaHH, OBICTPOE 3aIIOMUHAHKUE U UCII0JIb30BaHNUE MTOJIYYEHHBIX 3HAHUI Ha [TPaKTUKE.

KOMMYHHMKaTUBHO - KOTHUTHBHBIA METOJ IPEAINONAracT NPUMEHEHUE TEXHUYECKUX U
AJIEKTPOHHBIX CPEJICTB MHPOPMAIMH I CAMOCTOSITEIbHOTO M3Y4YEHHUS S3bIKOBOTO MaTepuasa u
AKTHBM3ALIMIO HABBIKOB U YMEHUH Ha NPAKTUYECKUX 3aHATHUAX.

2. IIpaKTHKO-OPHEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJIOTUU HAlpaBlIeHbl Ha (HOPMUPOBAHHE CHUCTEMBI
IIPAKTUYECKUX YMEHUH IIpU INPOBEIECHUU MCCIEAOBAaHUMN, HAIIMCAHUU JIOKJIAJ0B M OTYETOB B
pohecCuOHANIBHOM AESITETbHOCTH.

3. PazBuBaroniye MpoOJEMHO-OPUEHTHUPOBAHHbIE TEXHOJIOTUHM, HAIpPaBJICHHbIE Ha
dbopmMupoBaHUE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIUICHUS, CHIOCOOHOCTH BHIETh U (POPMYIHPOBATH
po0JeMbl, BBIOMpATh CIIOCOOBI M CPEACTBA JJIs UX PELICHUS, UCIIOJIb3YIOTCS ISl KOJUIEKTUBHOM
JESTEIbHOCTH B IpyIIax MPH BBIIOJIHEHUU MPAKTUYECKUX 3aJaHUN, pELICHHUE 3a/1a4 B YCIOBHBIX
CUTYyalMAX NpophecCHOHATIbHON KOMMYHUKAIUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOIMU OO0y4YeHHs, OOeCHEeUHBAIOIINE YYET
UH/IMBUYAJIbHBIX CIOCOOHOCTEH 00y4aeMbIX, CO3/laHHE HEOOXOAMMBIX YCIOBUH Ul Pa3BUTHS
YMEHMM M HaBBIKOB B y4e€OHOM IIpoliecce, pealMu3yloTCsl B pe3yibTaTe WHIUBUAYAIbHOIO
oOIIeHus MperoiaBaTelis U CTyJeHTa MPH MpPe3eHTalUsAX COOOLUICHN U JOKJIa10B, TMCbMEHHBIX
paboT U pH BBITOJIHEHUH JOMAITHUX UH/IMBUTyaJIbHBIX 3a/1aHUH.

6 Y4eOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThl 00y4aroImmMXxcst
[IpencraBneno B mpunoxxenuu 1.

7 OuneHovHblie cpeacrea AJisl MIPOBEICHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrrecralnmum
Hpe,[[CTaBJ'IeHLI B ITPUJIOKCHUHN 2.

8 YueOHo-MeTOAMYecKOe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecneyeHue TUCIUIIUHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas TUTEpaTypa:
AHTIUHACKAM SI3BIK

1.3epxuna, H. H. English for professional purposes : npakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢
TUTYIL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531. pdf&show—dcatalogues/l/1515
176/3531.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 04.10.2019). - MaxkpooObekr. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBeleHus nocTynHbI Takke Ha CD-ROM.



2 ITonsikoBa, JI. C. OCHOBBI TEXHMYECKOTO IepeBoa | yueOHo-meronudeckoe nocoodue / JI. C.
[TomsikoBa, 0. B. FOxakosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 35eKTpoH. ONT. TUCK
(CD-ROM). - 3Barn. ¢ TtuTyn. 9KkpaHa. - Tekcr amrn, pyc. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139
722/3409.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekr. - Tekcr
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenuns noctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

3. Topban, M.E. Munu-rpaMMaTHKa aHTIMHCKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIA pecypcel:
Crpasounoe mocobue / L.E. Top6an. - 3-€ uzz., nepepad. u ucnp. - M.: HUILl UH®PA-M, 2014. -
112 c. - Pexxum mocryma: http://znanium.com/bookread.php?book=450864 — 3ari. ¢ skpana. -
ISBN 978-5-16-003174-

Hemeukuit s3b1k

1. AwntpomoBa, JI. U. Ilpaktukym 1o HeMeukomy s3bIKy "WHOCTpaHHBIM S3BIK B
npodeccuonanbHoii nesitenbHocty" (s maructpantos) / JI. . Aurponosa, O. H. Adanaceesa ;
MI'TY. - Maruauroropck : MITY, 2017. - 1 saekrpon. ont. muck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mara oOpamenus 04.10.2019). - MaxkpoobdbekT. - Tekcr
AIEKTPOHHBIN.

2. A. ., Nyockux. DEUTSCHE GRAMMATIK [OnexTtponHsiii pecypc] : yuebHoe
nocobue / MI'TY. - Marautroropck : MI'TY, 2018. - 1 anektpos. onrt. quck (CD-ROM). - Tekcr
pyc., HEM. - Jls: 236V U. - ISBN 978-5-9967-1104-8 :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514
253/3442 .pdf&view=true

OpaHLY3CKUI A3BIK

1. Barana, XK. Parlons francais. IToroBopum mo-dpanity3cku [DiekTpoHHbIN pecypc]:
yuebHoe mocodue / XK. barana, JI.M. lllamkun, E.B. Xanununa. - M.: ®aunara: Hayka, 2011. -
144 c. - Pexxum gocrtyma:- http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3ari. ¢ skpaHa. -
ISBN 978-5-9765-1020-3.

2. BanmaBuna, T. FO. ®pannus. Crpana. Jlromu Y. 1. yuebnoe mocobue /| MI'TY. -
Maruutoropck:MI'TY,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pd
f&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true(mata  obpamenuss  04.10.2019). -

0) lonotHuTEIBHAS TUTEPaTypa:

AHTTIAMCKAN A3BIK:

1. Ilonsxosa, JI. C. JlekcMKo-rpaMMaTH4eCKUe TPYAHOCTH TEXHHYECKOIO MepeBojia C
QHIJIMACKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHUil : ydeOHO-MeToamyeckoe mocobue / JI. C. Ilonskora, FO. B.
IOxakoBa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. guck (CD-ROM). - ISBN
978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139
716/3408.pdf&view=true (mata oOpamenus: 03.09.2019). - Maxkpoobdbekr. - Tekcr
JJIEKTPOHHBIN.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP Il : mpaktukym / }O. B. FOxakosa, JI. C. [Tonsikosa, O.
A. Jlykuna, A. I'. Kiagosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 a1ekTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - 3ar. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527
929/3783.pdf&view=true (mata oOpamenus: 15.10.2019). - Maxkpoobobekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBefeHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

3.IOxakoBa, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII : npaktukym / 0. B. FOxaxkoBa,
JI. C. IlonsikoBa, O. A. Jlykuna ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 s31eKTpoH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3ar. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527
908/3782.pdf&view=true

Hemernkuii a3rik:



BecenoBa. - M.: ®opym: HUI[ HUHOPA-M, 2013. - 272 c. - Pexum nocryma:-
http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3aru. ¢ skpana. - ISBN 978-5-91134-728-4.

2. XypaBneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German
yuebHO-MeToauueckoe mocobue / A. A. XKypasnesa, T. FO. 3anasuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TY. -
Marnuroropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ turyn. skpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/113025
1/17 .pdf&view=true (mara oopamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JEKTPOHHBIMH. -
Ceenenus nocrynusl Takoke Ha CD-ROM.

OpaHIy3CKUM A3BIK:

1. Ckopuk JLI'. I'pammaruka ¢paniy3ckoro si3pika. Teopust M TpakTHKa: YdeOHOe
nocobue / Ckopuk JL.I'. - M.MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexum
nocryna:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XapuronoBa U.B., bensesa E., baunnckas A.C ®paHIy3cKUid S3bIK: 0a30BBIA KYpC:
VYueonuk / Xaputonosa U.B., bensiea E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereii, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pexxum mocryma: http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToanyeckue yKazaHus:

AHTIANCKAN A3BIK:

1. Aurponosa JI.W., 3anasuna T.1O., Ié¢puna H.B. IlepeBox kak Bua npodeccruoHaibHOI
KOMMYHHKATHBHOU JIeATEIBHOCTH.[IpakTHKyM 10 TepeBOay HAYYHO-TEXHHUYECKHUX TCKCTOB HaA
AHTJIMACKOM, HEMEIIKOM M (DpaHIly3CKOM si3bIKax yisi cTyaeHToB By30B / JL.U. Autpomnosa, T.1O.
3anasuna, H.B. Iépuna; MI'TY. - Marauroropck: MI'TY, 2020. 1 smekTpoH. ONT. AMCK
(CD-ROM). - 3ari1. ¢ TUTYJ1. 9KpaHa. -

2. Aurtponosa JL.U., Iépuna H.B. Research Writing Today: yuebnoe mocobue / JI.H.
AmnTponoBa, H.B. [Iépuna. Marautoropck. roc. Texs. yu-ta um. I'. . Hocosa, 2018. -79c.

3.

r) IIlporpammHuoe ob6ecnieuenune u MHTEpHET-pecypenl:

IIporpammHoe o0ecneyenne

Haumenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk neficTBUS TULIEH3UU
MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 06eccpodHo
Professional

7Zip CBOOOJHO  pacrpoCTpaHsIeMOe OECCPOUHO

FAR Manager CBOOOJIHO  pacnpocTpaHsieMoe 0eCCpOvHO

IIpodeccuonanbHblie 6a3bl JAHHBIX 1 HH(OPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
HazBaHwue xKypca Cchuika

DnekTpoHHas 0a3a TEepHOAWYECKUX u3gaHui East
View Information Services, OO0 «MIBUC»»
Hanumonanbnas nH(OPMaIMOHHO-aHATUTHYECKAs URL:
cucreMa —  Poccwiickuii  WHAEKC ~ HAaydHOTO '
nutuposanus (PUHIL)
[TouckoBass cucrema Axanmemus Google (Google
Scholar)
Nudopmanmonnas cucrema - EquHoe okHO qocTyma K
HH(GOPMAIMOHHBIM Pecypcam

https://dlib.eastview.com/

https://elibrary.ru/project_risc.asp

URL.: https://scholar.google.ru/

URL: http://window.edu.ru/

10



Poccuiickas lN'ocynapcrBenHas
ounbmamoreka. Karamoru

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

DNEKTPOHHBIE pPecypchl OHOMHOTEKU
MI'TY um. I'.1. HocoBa

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

YHuBepcuTeTcKas  HMH(POPMAIMOHHAS
cucrema POCCUA

https://uisrussia.msu.ru

pedeparuBHas
CIIpaBOYHAsI

MexnyHapoaHas u

ITOJTHOTCKCTOBAs 0aza

http://scopus.com

MexnyHapoaHas 0aza
HOJIHOTEKCTOBBIX KYPHAJIOB _Springer

http://link.springer.com/

MexnayHaponHas ©a3a CHpPaBOYHBIX
W3JJaHUN 110 BCEM OTpaciisiM 3HAHUU

http://www.springer.com/references

9 MaTtepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecTeueHne TUCIUTILIHHBI (MOILYJIs1)

MaTepHaano-TeXHqucxoe obecrieucHue JUCHHUIIIMHBI BKJIIFOYACT:

Y4eOHble ayAuTOpUM [UISI TPOBEACHUS MPAKTUUYECKUX 3aHATUH,

TPYNIOBBIX U

WHIVBUAYAJIBHBIX KOHCYJIbTAlMi, TEKYILEro KOHTPOJISI U IPOMEXYTOUHOU arrectauuu: Jlocka,

MYJIbTUMEAUMHBIA IPOEKTOP, KPAH.
MynbTUMeANIHBIE CPEICTBA XPAaHEHHUS, IIepeIauu U MpeICTaBIeHUs HHPOPMALIUH.
KomMmIuiekc TecToBbIX 3alaHuUM Il MPOBENEHUS IMPOMEKYTOYHOIO U PYyOEKHOro

KOHTPOJIS.
Tlomenienusa

VIS CaMOCTOSTEILHOMI

paboThl  OOydYarIIMXCsS: MEePCOHATBHBIC

kommbioTepsl ¢ makerom MS Office, BeixogomM B MHTEpHET M ¢ JAOCTYyIIOM B 3JEKTPOHHYIO
MH(pOPMAIIMOHHO-00PA30BATENBHYIO CPEY YHUBEPCHUTETA.

JUIE  XpaHeHWsT ¥ NPO(QHUIAKTHYECKOrO OOCITYKMBAaHUS Yy4eOHOTO
obopymoBaHus: IMmKapbl I XpaHEHUS YYeOHO-METOMWYCCKOW JOKYMEHTAIMH, YIeOHOTO
000pyn0BaHus 1 y4eOHO-HATJISIAHBIX TTOCOOUH.

Ilomenienue

6. YuyeOHO-MeTOaMYECKOE 00ecieYeHHe CAMOCTOATEeIbHOH padoThl 00yYAOIIUXCS

[To mucuunnune «TepMuHONOTHUS HUPPOBU3ALMKA HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE)
nepeBo,
IIpEJICTaBIeHHE COOOIIEHHM, BBIOJHEHUE MHCbMEHHBIX

paboTa  CTYIEHTOB

TEPMHUHOJIOTHYCCKOTo CJIOBapH,

nmpearojgaract  4YTCHHUC,

3aJIlaHMUH I10 YKa3aHHBIM TCMaM.

CaMOCTOATCIIbHAsA

aHaJIn3 TCKCTAa, COCTaBJICHUC

35 E
Pasnen/ Tema Dopma TeKYIIEro KOHTPOIS IIpuMepsl 3anaHuil 111 TEKYIIETO . é % E
A — yCIIeBaeMOCTH H KOHTPOIIA YCTIEBAEMOCTH 1 = E =
TIPOMEXKYTOUHOM IIPOMEKYTOUHOH aTTeCTaluu R > B :
aTTECTalluH 5 S
1. Tlonstue YK-4
IIEPEBOAA.
1.1.Knaccuduxanus nepeoza. | Beimonnenue nepesosa 1.IIpounTaiiTe TEKCT. YK-4
OcHOBHBIE BUBI IEPEBOAA.  |TEKCTOB, IHCbMEHHBIX 2. CocTaBbTE CIHCOK HE3HAKOMBIX CIIOB U
IIpyHIUII KOMMYHUKAaTUBHON |33JjaHUM 10 TEME. BBIPAKCHUH .
JIOCTaTOYHOCTH KakK 3. Hanumnre aHHOTALMIO TEKCTA.
abconoTHOE 4. Cnpenaiite pedepaTUBHBII TEPEBOJ
TpeOOoBaHUE JIJIs1 BBITOJIHEHUS TEKCTa.
Hay4YHO-TEXHUYECKHUX
IIEPEBOIOB.
1.2. CnoBapHo-cripaBouHbli |BrimonHeHue nepesoja 1. IIpounTaiite NpeATOKEHUS. YK-4
anmnapar ClenualIncTa, MIPEIOKEHU, 2. CocTaBbpTe CHUCOK HE3HAKOMBIX CIIOB U
BJIAJICFOLIET0 TEPMUHOJIOTUEN |[MMCBMEHHBIX 3aJaHU TI0 |BBIPAYKEHUH .
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE. teme. [Touck nuadopmanmu (3. IlepeBenure mpemIoKeHUs HA PYCCKHI
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0 TeMe B DJIEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX.

SI3BIK HpI/I IIoOMOIIIn CJIOBap}I.
4.3anumuTe nepeBo1 NPeIIoKEHUM.

2. Jlexcuieckue YK-4
TPYIHOCTH

IIEPEBOAA.

2.1 Tlonsatue nexkcudeckoi |BwimoaHeHne nepeBoaa|l.Ilpounraiite TEKCT. YK-4
3KBUBAJIECHTHOCTH. MPEJIOKECHUH, 2. Haitnure B HEM TEpMHHBI U TIEPEBEIUTE
Jlornueckuit MACbMEHHBIX 3aJIaHUM  I10 |UX.

TPEYrOJIbHUK: CIIOBO, teme. [louck mupopmarmu|3.3anummure UX U BEIyYUTE UX.

npeamMeT M [0 TEME B HIIEKTPOHHBIX

nonsatue. [Tondop 6azax JTAHHBIX.

SKBUBAJICHTOB K Cocrasnenue

tepmuHaMm. Co3naHue TEPMHHOJIOTMYECKOIO

HOBBIX cioBaps (Tezaypyca).

TEPMHUHOB.

TpanckpubupoBanue

(TpaHCTUTEPUPOBAHHUE).

2.2. HNutepnanuonansubie| Beinonnenue nepeBoaa|l.Ilpounraiite TEKCT. YK-4
CIOBAa U <JIOXKHBIE JIPY3bs|IIPEIIOKECHUH, 2. Haitnute B HEM MHOTO3HA4HbBIE CJIOBa U
MEPEBOAUUKAY, MMCbMEHHBIX 3a/IaHUM 10 |ePEBEIUTE UX.

MIPUYUHBI ux|teme. [Touck mHpOpMaIuu |3.3aMUIIUTE IEPEBO/T .

BO3HUKHOBEHHUs. TpyAHOCTH|IIO TeMe€ B 3JIEKTPOHHBIX

nepeBoaa 0azax JTAHHBIX.

MHTEpPHALMOHAIBHOU CocraBnenue

JIEKCUKH. TEPMHHOJIOTHYECKOI0

Ponp KOHTEKCTa pH |cioBaps (Te3aypyca).

IIEPEBOJIE MHOT'03HaYHbIX

CJIOB.

OcobenHoctu

npodeccnoHanbHOM

TEPMHUHOJIOTHH.

2.3. CosepuieHcTBoBaHME | BoinosiHeHne nucbMeHHbIX | 1.1Ipounraiite u npoananusupyite tekcr. |YK-4
HaBBIKOB T€peBO/IA VIMEH |3aJJaHU. [Touck |( rpaMMaTHYeCKHEe KOHCTPYKLUU U KIMILE,
COOCTBEHHBIX U uHpOpMALlUM MO TEME B|XapaKTEepHbIC I HAYYHO - TEXHUYECKOM
ab0peBuaryp, AIIEKTPOHHBIX 0a3ax|auTepaTypsl )

HCIOJIb3YIOLINXCS B JAaHHBIX. 2. Hanummure IIEPEBOJ JAHHBIX
Ha3BaHMSIX Mpodeccui, KOHCTPYKIIHAH.

YUpEeKACHUN u

CTPYKTYPHBIX MOJpa3aAeaeHUl

(PC, DR/DOS,

LCD, RAM u T.1.);

3.PenaxtupoBanue YK-4
TEXHUUYECKOT 0 NepeBojia

3.1 MHorodyHKIIMOHANBHOCTH | BeInonHeHne nepesoaa 1.IIpounTaiiTe U nepeBeIUTE TEKCT. YK-4
CJIOB, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI |TPEJIOKEHUH, 2.Boigenute rpaMMaTHYECKUE

B IT .Ouenka CMBICIOBOI|TUCHbMEHHBIX 3aJaHUM IO |KOHCTPYKIUH.

TOYHOCTH H|TeME. 3. Beimumute TepMUHBI U BBIYIHUTE HX.

(G YHKITMOHATTEHOM

a/IeKBaTHOCTU  MHUCHbMEHHOTO

Hay4YHO-TEXHUYECKOI O

IIEPEBOAA.

3.2. [IpeumymiectBa u Beinonuenue nepesoja 1.IlpencraBbre UHpOpMaLINIO no|YK-4
HEJIOCTaTKH MIPEIIOKEHU, CHEUUAaJIbHOCTH B BUJE IHCbMEHHOTO
aBTOMATMYECKOI'0 TIepeBOJIa. |MMCbMEHHBIX 3aJJaHM 10 |COOOIIeHusI.
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PenaktupoBanue teme. [louck unpopmanuu |2.Beinenure u nepeBeauTe TEPMHUHBI.
aBTOMATHUYECKOTO MEPEeBOIA.  |II0 TeMe B MIEeKTpOoHHBIX (3. Crhenaiite mnpeseHTanuio (  yCTHOE
0a3ax JaHHBIX cooO1ieHne) ¢ JaHHOW nH(popManue.

4. I'pammaruueckue BeinonHenue nepesoja 1.IlpencraBbre nH(pOpPMaLIUIO o YK-4
TPYJHOCTHU IIEPEBOA IIPEI0KEHUM, CHEIMAJIbHOCTY B BUJE IHCHbMEHHOIO
MUCHbMEHHBIX 33IaHUN 110 |COOOIIEHUS.

teme. [louck uapopmanuu |2.Beinenure u nepeBeauTe TEPMHUHBI.
1o TeMe B 3NeKTpoHHbIX (3. Cpemaiite mnpeseHTanuio (  yCTHOE
0azax JaHHBIX cooOuieHne) ¢ JaHHoi nHpopManue.
4.1. CnoBooOpa3oBaHue Brinonnenue nepesojia 1.IIpounTaiiTe 1 nepeBeIUTE TEKCT. YK-4
(mpucTaBKH, MPEJI0KEHUH, 2.Beigenure rpaMMaTHYeCKHe
cyhdukcer); cydhdukce MHUCbMEHHBIX 33JJaHUNA 10 |KOHCTPYKIIMH.
CYLIECTB., MpHJIAaraTelbHbIX, |TeMe. 3. Bommumure TepMUHBI U BBIYYUTE UX.
[J1aroJjioB, HaApeUyui;
ornpezeneHue
4acTel peuy;
KOHTEKCTyaJIbHbIC
ccouiku  (whose, that, the
former,
the last u 1. 1.).
4.2 TepmuHOIOTHS Beinosnnenue nepeBoaa|l.Ilpounraiite TEKCT. YK-4
OcobenHoctu nepeBoja IIPEIIOKEHUH, 2. Haiigute B HEM TEpMMHBI U NIEPEBEAUTE
TEPMHUHOB. MUCHhMEHHBIX 3aJaHUil T0|uX.
Tepmunonornyeckuii cioBaps |Teme. [lonck mHpOpManuu |3.3anUIINTe UX U BBIyUYUTE UX.
10 HAIMPaBJICHUIO no TeMe B 3JeKTPOHHBIX|4. COCTaBUTh TEPMUHOIOTMUECKUN CIIOBApPh
MIOJIFOTOBKH. 0azax JTaHHBIX. |10 TEKCTY.
CocraBnenue
TEPMHHOJIOTHYECKOTO
cioBaps (Tezaypyca).
AHTJIMVCKUVABBIK
1. OcoGennocTn NnpuMeHeHNst HHOCTPAHHOTO A3bIKA B MPOeCCHOHATLHON
KOMMYHUKAIIUH.
Texnuueckuii nepegoo - 3TO MepEeBO/I,

UCTIOJIb3yeMbIATII00MeHaCTIeIMaIbHOWHAYYHO-TEXHUUECKOUNH(OopMalueHMEK TyITI0IbMH,

TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKaX.
K nayuno-mexnuueckoit iumepamype 0OTHOCATCS CIELYIOIUE BUBI TEKCTOB:
1) coGCTBEHHO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa, T.e. MOHOrpaduu, COOPHUKHU U CTAThH 110

Pa3IMYHBIM NPOOJIeMaM TEXHUYECKUX HAYK;
2) yueOHas uTepaTypa Mo TeXHUUECKUM HaykaM (Y4eOHHMKH, PYKOBOJCTBA, CIIPAaBOYHUKH );
3) TexHHMYecKas W TOBapOCONPOBOJHUTEIbHAS JOKYMEHTalMs (Macrnopra, TEXHUYECKUE

ONMCAHUS, UHCTPYKIMH 10 3KCIUIyaTallud U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHMUYECKHE JAaHHBIE U JP.;

HaKJIaJ{HbIe, YIIAKOBOUHBIE TAJIOHBI U JP.);
4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIamMHble 00bsABICHUS, GUPMEHHBIE KaTalOorH, IPOCIEKTHI;
5) npoeKTHas JOKYMEHTALMS: IPOEKTHI, PACUEThI, UEPTEXKHU;

6) IaTeHTHI.

Bce >xaHphl Hay4YHO-TEXHHYECKOM JIMTEpaTyphl MMEIOT CBOHM SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpHako 1Mo CBOEMY COZEpKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KHI KPYT JIOAEH, T.€. pacCUnTaHa Ha CIIEUAINCTA B TaHHON

OTpacyiv 3HaAHUH.

HayuHo-TexHuueckuii nepeBo TpeOyeT XOpOIIero 3HaHus A3bIKa IEPEBOAa U OPUTMHAIA.
[TockonbKy HayYHO-TEXHUYECKUI TIEPEBOJ CBSI3aH C ONPEIEICHHOM 00J1aCThI0 HAYKU U TEXHUKH,
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OH TpeOyeT XOpOoIIero 3HaHHs PeAMETa, OIMCHIBAEMOT0 B OPUTHUHAJIE, a TAKKE 3HAHUS METOIUKU
Y TEXHUKH [IEPEBOJIA.

WHBIMU cTTOBaMU JIJIs1 KAUECTBEHHOTO0 HAyYHO-TEXHUYECKOTO MEePEeBOa HEOOX0IUMO:

1) 3HaTh XOTS ObI OIMH MHOCTPAHHBIN SA3bIK B CTENEHHU, JOCTATOYHOMN /JIs1 TOHUMAaHUS;

2) 3HaTh Jpyroil s3bIK (OOBIYHO POIHOM) B CTENEHH, JAOCTATOYHOW MJIsI TPaAaMOTHOTO
U3JI0KEHHUS;

3) yMeTb 1osb30BaThCs padOYMM HCTOYHUKAMU HH(POPMALINY;

4) yMeTh J1enaTh pa3IuyHble BUAbI TEXHUUECKOIO IIepeBOJIa;

5) obnanaTh TEPMUHOJIOTUYECKUM MUHUMYMOM;

6) obmajgarb OCHOBaMHM HMH(DOPMALMOHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOIMH, padoTaTh B
PEXKHUME TEKCTOBBIX PEIAKTOPOB.

OcHOBHBIE TPeOOBaHMsI, KOTOPBIM JIOJKEH YIOBIETBOPSITH NEPEBOL:

-TOYHas Ilepeiada TEKCTa OPUTHHAIIA;

-CTporas ICHOCTh M3JI0)KEHHUSI CMbIC/IA IIPU MaKCUMAJIbHO CXKATOM M JaKOHUYHOH (opme,
MPUCYLIEN CTUIIIO PYCCKOM HAYyYHO-TEXHUYECKOU JIMTEPATYPBL.

Bomnipocskl 111 cAMOKOHTPOJIS

1. Uto Takoe TeXHUYECKU MepeBoa?

2. Kaxue BUIbI TEKCTOB MOKHO OTHECTH K TEXHUYECKOU TuTeparype?

3. KakoBbI S13bIKOBBIE OCOOCHHOCTH HAYYHO-TEXHUYECKOU JTUTEpaTyphl?

4, Uro HEOOXOAMMO 3HATh / YMETh JUISI Ka4eCTBEHHOTO TEXHHUYECKOTO
nepesojia?

AHHOTHpPOBaHUE U pepepUpOBaAHUE

Pegpepamuenniit nepe6oo - NOTHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTEH
TEKCTa, 00pa3yIIUX BMECTE pedepar OpurnHaa.

Pedepar - kpaTkoe u3noxeHue cyuHocTu Borpoca. PedeparuBnbiii nepeBon B 5-10 pa3
Kopoue opuruHaina. B mpomecce pa®oTbl Haa pedepaTHBHBIM MEPEBOAOM OMYCKAETCS BCS
M30bITOYHAST HHPOPMAIIHSL.

[Tpu BeIMOMHEHUN pedepaTUBHOTO MEePEBOAa COOITIOIANTE CIIETYIONTHE ITATIBI
paboTHI:

1. IlpeaBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C OpUrHHAIOM. [IpounTaiiTe BeCh TEKCT.
[TpocMmoTpuTe IUTEpaTypy IO MpOodIIeMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.

2. Pa3MerpTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBAJIPaTHBIE CKOOKM MCKIIFOUAEMbIE YaCTH
TEKCTa.

3. IIpouwnraiiTe ocTaBImIHiics 32 CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3ZMOKHBIC

JUCIIPONIOPIUU U HECBA3HOCTH.

4. CpenaiiTe TMOJHBIA MHCHbMEHHBIM TEPEBOJI OpUTHMHAJA, OCTABIIETOCsS 3a
CKOOKaMHu.

O6parute BHUManue! PedepaTuBHbIN IepeBO/I TOJKEH MPEACTaBIATh COO0M
CBSI3HBII TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY XK€ IUIaHy, YTO U OPUTHUHAJ.

AHHOmMauuoHuHblil nepeeod - BUI TEXHUUYECKOTO IE€PEeBOJIA, 3aAKIIOYAIOLIMHCA B
COCTaBJICHMM aHHOTAIIMM OPUTHHAJIA HA JIPYroM si3blKe. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUTHHAJa, M3Jaralouias €ro cojep>kaHue B BUJE NEPEeYHS OCHOBHBIX BOMNPOCOB U HHOTIA
JIaroInasi KpUTHUECKYHo olleHKy. O0beM aHHOTAllMOHHOTO NIepeBoia 0OBIYHO COCTABIISET HE Ooee
500 meyaTHBIX 3HAKOB.

BrinonHsis aHHOTalMOHHBIN TIepeBo, Bbl coobiaeTe 0 ToM, 4TO U3y4yaeTcsi, OIMMCHIBAETCS,
oOcyxnaetcs u T.1. [lpu 3TOM, U1 aHIMHCKOTO S3bIKa HanboJee XapakTepHbl MPEI0KEHUS CO
CKa3yeMbIM B ITACCUBHOM 3aJI0T€ U MPSIMOU MOPSIAO0K CIOB, a JIsl PYCCKOTO A3bIKA - MPEI0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAJAAaTEIbHOM 3aJI0T€, HO C OOPATHBIM MOPSAKOM CJIOB:

The problem of programming is studied.—zyuaemcs éonpoc npoepammuposanus.
The main principles are discussed.- Hznooicenvt ocnosHble npunyunbl.
The advantages of the method are outlined.—Onucanwvt npeumywecmsa oannoco memooa.

OCHOBHBIE KIuuie U WmMamnol, UCTIOJIb3yeMble IPU aHHOTALIMOHHOM IE€PEBO/IE:

1. CraTbs mocBsieHa Bonpocy... Peub uner o...
2. [Ipenyararorcs MeToIbl... ONMUCHIBAIOTCS TPEUMYIIIECTBA METOOB. ..
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3. Ocoboe BHUMaHUE yaenseTcs... ABTOp NOJYEPKUBAET BaXKHOCT...
4. CraThs NpeCTABISET UHTEPEC JJIA. ..

Bonpoce! 1181 caMOKOHTPOJISA

1. Ilo xakum IIprU3HaKaM MBI MOXKEM pa3aCINTh TEXHUYECKUH IEPEBOJ HA PA3HBIC BI/II[BI?
2. Uem OTIMYAIOTCS JTOCIOBHBIN, OYKBAIBHBIN, TpaHC(HOPMAIIMOHHBIA U a/ICKBATHBIN BHJIBI
nepesojia?
3. HazoBuTe »Tansl BRIIIOJIHEHUS OJIHOTO IMMCEMEHHOTO nepesoaa.
4. Yewm otnmuaercs pedepaTUBHBINA IEPEBO OT aHHOTAIIMOHHOTO?
(I)pa3l>1, HCII0JIB3YEMBIE IIPHA COCTABJICHUH AaHHOTAIIUU K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...
2. The head-line of the article (text) is ...
3. The author of the article (text) is ...
4. The article is written by ...
5. It was published (printed) in ...
6. The main idea of the article (text) is ...
7. The article is about...
8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...
10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...
11. The author starts by telling the readers (about, that) ...
12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...
13.The article describes ...
14.According to the article (text) ...
15. Further the author goes on to say that...
16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.
17. The first part deals with (is about, touches upon) ...
18. In conclusion the article tells ...
19. The author comes to the conclusion that...
20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to
understand).
CaoBapu u padora co cCJ10BapsiMu
I[J'I}I YCHICHIHOT'O ITOJIB30BAaHUS CIIOBApPSAMU H606XOI[I/IMOI
1) TBep0 3HATH an(aBUT;
2) 3HaTh MOPAJOK pa3MEULICHUs CJIOB Ha OJHYy OyKBY B CJOBape MO MNPHHLUIY
IIOCJICA0BATCIIBHOCTHU aJ'I(l)aBI/ITa BIIJIOTH JO MMOCJICAHUX 6y1<B CJIOBaA,
3) 3HATb IMOCTPOCHHUEC CJIOBApsA: YCJIIOBHBIC 0603Ha‘1€HI/IH, PACIOJIOKCHHUE CIIPABOYHOI'O
MaTtepuaa, TpyIIUPOBKY CIOB B CEMaHTHYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/I0, UCXOAHBIE (DOPMBI CITOB.
3ananmue 1.Pacnonoscume cnedyroujue c06a é anghagumnom nopsaoKe; nepeseoumne ux ¢
nomouisio cioeapa.
Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm,
detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity,
plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3ananue 2.Ilepeseoume cnedyrwuue npeonoxcenun. Oopamume snumarue! OOHo u mo
JHce CloB0 8 3a8UCUMOCU OM DYHKYUU 8 NPEONONHCEHUU MONCEM NPUHAONEHCAMb K PA3HbIM
yacmam peuu. Kaowcoas uacmv peuu 6 crnosapnou cmamve nooaemcsi ¢ HOBOU CMPOKU U
obo3znauaemcs apadckou yugpoi ¢ moukou. CokpaujenHvle HaA36anUs Yacmell peyu npUGoOAmcs
8 Hayae cuoeaps.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind
people. 4. The study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the
structure of matter. 6. The new device radically changes our method of work. 7.The hall
houses a computer exhibition.

15



3ananme 3.Boccmanoeume ucxoouvie ¢hopmul cnos, m.e. opmol, KOmopvie MOIHCHO
Haumu 6 cnosape. Ilposepvme cebsn no crosapro.llomuume! Cnosa npusoosmcs 6 ciosape 6
UCXOOHBIX ¢hopmax (enazon - 8 uH@UHUMUBE, CYWecmeumenlvbHoe - 6 obwem naoeice
0UHCMBEHHO20 YUCIA, NPULASAMENbHOE - 8 NONOHCUMENbHOU CIEneHU U M.1N.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet,
nuclei, sought, wound, crises.

3ananue 4.Ilepesedoume cnedyroujue npeonoHceHus; NpedeapumeIbHo YCmaHosume
UCXOOHYI0 (hOPMY 6bLOETIEHHBIX CT1086.

1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers,
hands and feet for measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of
exact lengths as standards. 4.And now in measuring we still use such words as foot.

3ananue  S./Jaume  cnoeapmoe  pacnonoxcenue - nocneno208;  nepeseoume
Cl1060COUYEeMAHUA C ROMOULbIO ClloeapA. Cnosocouemanus 2nazona ¢ Hapeduem npugoaﬂmwz 6
cnosape nocie 3HaKa (Napaieocpamm,).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananme 6.llepeseoume npeonoscenus. Haiioume 6 cnoeape 6videnennvle
¢pazeonocuueckue couemanun. Ppaszeonocuyeckue couemanusi NPUEOOSMCS 8 AH2L0-PYCCKOM
cnosape co 3HAKOM (pomb). 3HaueHue Gpazeonocuyeckux cOYemaHuu iU UOUOMAMULECKUX
8bIPAdCEHUU Cledyem UCKAmb 8 CIo8ape NO 3HAMEHAMENbHbIM CLO8AM, d He NO CIYHCEOHBIM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in
doing that. 3.1t pays in the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is
written here. 5. There is no point to store data which is out of date.

3ananue 7.Haiioume 6 cnoeape 3nauenue ciaedyouwux cokpauwienui.Mvena
CO6CH16€HHbl€, 2eoepaqbuttea<ue HA36AHUA U COKpAUWEHUA Cﬂeayem UCKanib 6 KOHYye CioeapAi.

AC (ac), am., appl, p.m., B.C., mph, i.e., Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., kW, ft, in, r.p.m.,
2000F, hp.

3ananue 8.Haiioume 6 cnosape 3HaueHus Cae0ywwux cjioe, yuumvléas
cmunucmuyeckue nomemul. Cmunucmudeckue nomemsl YmouHsaom cghepy ynompeoieHus cioea
unu e2o epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oen., mexw., ycm. u m.n.

case - op./mex.

punishment - Boen./pasr.
casting - tex./Teatp.

drag - oxoT./aBT0./amep./pasr.
heart - nepen./rex./pl.

cap - Tex./a1.

capacity - rop./Tex.

3ananue 9.Haiioume 6 cnoeape oouiee u mexnuueckoe 3Hauenue ciedyrioumux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananue 10./1epeseoume cnedyrwujue cnogocouemanus, Ucxoos u3 o0ueco 3HAYEHUA
6bLOC/ICHHBIX MHOZO3HAUHBIX C/106.

Paznuunbie 3HAYeHHS MHOTO3HAYHBIX CJIOB TPHUBOASTCS B CIIOBape TMOJ apaOCKUMU
nrdpamu co ckoOKON. 3HaYEHUSI OJTHOTO M TOTO K€ MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA CBSI3aHBI MKy COOOM
U MOTYT OBITh OOBEIWHEHBI OJHUM Ooiiee oOmUM 3HaueHWeM. Hampumep, obiiee 3HaueHUE
rmarona to launch - nHaumHath, JaBaTh TOMYOK. DTO 0OIIee 3HAYCHHUE KOHKPETH3HPYETCS B
CIEYIOIINUX COYCTAHUSIX:

to launch an attack—nauunath araxy;
to launch a missile—3amyctuTs cHapsz;
to launch a ship - cmyctuts kopabis Ha Boay.
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3HaHHe O6H.[€FO 3HAYCHUA CJIOBA NMOMOTacT NCPEBCCTU PA3TIUMIHBIC CJIOBOCOUCTAHUSA C 3TUM

CJIOBOM.

1.Thin hair- penkue BoOCHI
Thin stuff- rorkas marepus
Thin soup- xwuakuii cyn
Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...

2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- creCHEHHBIE 00CTOATEILCTBA
Narrow majority- He3sHauYUTEIbHOE OOIBIIMHCTBO
Narrow victory- tpyaHast mooeza

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- npo4Has KOHCTPYKITHSI
Strong coffee- kpemnkuii kode

Strong reason- Beckas mprUYUHA

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

3amanmne 11.

JIro001i 00IIHii CITOBAph JAaeT HE TIEPEBOJI CJIOB, 2 BO3MOXKHBIC SKBUBAJICHTHI JAHHOTO CJIOBA.
[Ipu mepeBojie cloBa HY>)KHO BHUMATElIbHO NMPOCMOTPETh BCE 3HAUYEHMS W BHIOpaTh Hamboliee
oaAXoaiA1Iee, UCXOA U3 KOHTEKCTA. KonTexcT — MUHUMAJIbHAS YacTh TEKCTA OopuruHaia, KotTopas
JiefaeT JaHHOE CJIOBO OJHO3HAYHBIM, T.€. BBIPAXKAET TOJBKO OJHO MOHsATHE. [I0HSAB ¢ mOMOIIBIO
CJIOBapsl 3HaU€HUE AaHMJIMHCKOIro CIIOBA, CIENyeT MoJ00paTh PycCKOE CI0BO, NEpEarollee ero
CMBICII B JAHHOM KOHTEKCTE.

a. Hauoume cnosapuvie cmamwvu 2nazonoé 00, make, take. O3naxkomvmecv ¢ ux
codeprcanuem. Obpamume gHUMAHUE HA PAZHOOOPA3UE 3HAYEHUTI IMUX 211A20J108.

0. Ilepeseoume couemanusn c znazonom take: to take place, to take interest in, to take
notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananue 12. Ilepeseoume npeonosicenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s
contributions to mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness
and predictability, order and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s
work on a range of problems. 4. Machine vision is a rapidly developing industry. 5.
Machine vision systems fall into one of two classifications: linear scan systems and area
scan systems. 6. Each robot is a unique blend of characteristics such as number of motion
axes, arm configuration, load capacity and type of program. 7. Solar energy is free, but
the cells that convert the energy into a usable form are still too costly for general use. 8.
Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where batteries and
generators are impractical. 9. | envy his industry. 10. You are on the right track. 11. The
invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15" century. 12. Smooth
and efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated
circuitry put electronic control in many new types of construction equipment. 14.
Planning is the most important guide to starting, building and managing a successful
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business. 15. In March 1985, 43 nations signed the Vienna Convention, which stated a
goal of reducing the use of products harmful to stratospheric ozone.

3ananme 13.JIpouumaiime, npompanckpuoéupyime u nepeeeoume. Qopamume
6HUMaHue na opghozpaghuro cnoes.

Bynere BHUMaTEIbHBI MPU MOUCKE CJIOBa B cioBape! B s3bIke CylecTByeT MHOIO CIIOB,
CXOJHBIX IO HANMCAHWIO, HO COBEPIICHHO Pa3UYHbIX MO 3HaueHuto. Ommnbdka B ogHON OykBe
MOJKET IPUBECTU K UCKAKEHUIO cMbIcia. He cmemmBaiite rpadudeckuii 00JIMK CIIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible

2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra  20. change, charge

2. Jlekcuyeckue 0COOEHHOCTH HMHOCTPAHHOIO A3bIKA B MPodecCHOHATbHOI
KOMMYHHMKAIUM.

1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend,
long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature,
general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong
consumer demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure,
home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business
statistics survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property
is more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as
well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
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hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy
balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.

1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation
systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make
lighter vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves
the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new
standard. 7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8.
Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be
reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in
winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes
solar heat gain as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological
damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries
it means that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best
effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy
building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate.
11. The site should be selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are
beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepMI/IHO.TIOFI/I'leCKI/Iﬁ CJIOBaphb 10 HANpaBJICHUIO IIOATOTOBKH.

1. YKaH(HTe, B KAaKHUX 3HAYCHUAX yl'[OTpeﬁ.]IﬂlOTCﬂ cieayrmue c¢jioBa U TEPMHUHBI, U
nepeBeauTe UX.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand;
18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. IlepeBenuTe ciaeayronye TePMUHBI HA PYCCKHI A3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
instrument; 21. coil.

3. IlepeBenuTe cieaymomme TEPMUHOJOTHYECKHE CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKHIl SA3BIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. IlepeBennTe TEPMUHBI-CJIOBOCOYETAHUSA.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone;
6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10.
connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit;
15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning
condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer;
24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed
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mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train
communication; 35. horse power; 36. fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash
light; 40. flash period; 41. flash suppressor.

5. l'[epeBezmTe MHOI'0 KOMINOHCHTHBIC TEPMHUHBI-CJIOBOCOYCTAHUS:

a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting,
a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car,
the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. I[aﬁTe BapuaHTbl II€peBOJda BbIJICJICHHBIX TEPMHUHOB M TEPMHHOJOI'HYCCKHUX
CJIOBOCOYETAHUI HA PYCCKHMH SA3BIK B CJIETYIOUIUX NMPeIJI0KEeHUsIX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping
will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational
super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. TI'pammarnyeckue KOHCTPYKLUHMH, XapaKTepHble [JA HAY4YHO —
TeXHUYECKOH MHPOPMALMM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4.
Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the
bridge. 5. The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to
change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a
country’ s economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5
million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders
for the machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is
considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using

20



of the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By
heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal
remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon
receive a new building with an area exceeding 25 sg. km. 8. While working the designer is making
many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of
importance to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the
iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the
atom, we already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle 11.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling
from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills
had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US
Marshall Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of
economic incentive and technical opportunity. 6. Generation I11 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.

1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel
furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
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represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid
cooling section.

4. TpancdopMmanum B npouecce nepesoa TEKCTOB 0 CIEHAJIbHOCTH.

Tumns! TpanchopMmaliuii B mporiecce nepeBoja:

ITepecTaHOBKH- HM3MEHEHHME MOpPsAKa CJIOB IIPU HECOBIAJEHUU CMBICIOBOIO ILIEHTpa
IIPEIOKECHUS.

3amMeHbl, KOTOPBIM MOTYT IIOJBEPrarbcs KaK 4YacTH PEYM, TAK M UWICHBI IPEIIOKCHUS.
YacTo 3aMeHBI CONPOBOXKIAOTCS NEPECTPOMKON BCETO IIPEIIOKEHU TIPU Iepeade aHTIIUACKON
IIACCUBHOW KOHCTPYKLIMH JEHCTBUTEIBHBIM 3aJIOTOM B PYCCKOM s3bIKe. K 3aMeHe OTHOCUTCS U
AHTOHMMHMYECKHIl 1NepeBOJ, Ipd KOTOPOM OTpHUILATEIbHAs CTPYKTypa 3aMEHSETCS
YTBEPAUTENIbHON. JIEeKCUKO-CEeMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MEePEBO/1A JICKCUUECKUX €INHUIL
MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa ITyTEM MCIIOJIb30BAaHUS €UHMUII S3bIKA [1IEPEBOJIA, KOTOPBIE HE COBIIAJAIOT 110
3HAYEHUIO C HayalbHBIMH, HO MOIYT ObITh BbIBEJEHbI Jorndecku. IlpuemM cMbIc10BOTO
Pa3BHUTHS 3aKJII0YAETCA B 3aMEHE CIIOBAPHOI'O COOTBETCTBUS IPU MEPEBOJIE KOHTEKCTYAJIbHbIM,
JIOTUYECKH CBSI3aHHBIM C HUM.

OnymeHHs - BO BCEX CIydasiX CEMaHTUYECKOTO NyOIMpPOBAHUS - MPHU MEPEBOJE MAPHBIX
OITyCKaeTCsl IIOBTOP.

Jlob6aBjieHusi- He 100aBICHHE CMBICTA, a J00AaBJICHHE CJIOB JIsi COXPAaHEHHS CMBICIIA
IIPEIJIOKEHUS.

Buae! nepeBopa:

IlepeBoxy myTreM HMCHOIb30BAHUS PYCCKMX DJKBHMBAJICHTOB, T.€. IOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUM B JIBYX JAHHBIX S3bIKAX, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE 3aBUCSIIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOLIBIO AHAJIOIOB, T.€. CJIOB CHHOHUMHYHOTO psiaa. B 3ToM cityyae oqHOMy
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO pycCKHX clloB. Heo0xoauMo BeIOpaTh BapHaHT,
HanboJiee MOAXOISIINI M0 KOHTEKCTY.

KanbkupoBanue niu J0CT0BHBIN NePeBOJ COCTOUT B IIEPEBOJIE AHTJIMICKOTO CJI0BA WU
BBIPQXEHHUSI IIyTEM TOYHOI'O BOCIPOU3BEAECHUS MX CPEACTBAMU PYCCKOTO S3bIKa, HMPHU 3TOM
COXpaHsIeTCs CTPYKTypa MPEAIOKEHNUS, KaKI0€ CIIOBO IIEPEBOAUTCS TaK, KAK OHO JIaHO B CIIOBApE.
KanpkupoBanue - BOCIpPOU3BEACHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOI'O COCTaBa CJIOBa WIIU
CJIOBOCOYETAHHUS, KOT/1a COCTaBHbIE YaCTH cI0Ba (MOopheMbl) UK (pa3bl (JIEKCEMbI) NEPEBOIATCS
COOTBETCTBYIOILIMMU 3JIEMEHTAMU IIEPEBOASILETO sI3bIKa. JIOCIOBHBIN MTEPEBOI UCIIOJIb3YETCS TPU
COBMAJICHUN B AHIVIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKE€ CTPYKTYPBI NPEUIOKEHHS W IOpsIKa CIOB.
[lepeBos siBISiETCS HOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXpPAHEHBI T€ € YJICHBI MPEAJIOKEHUS U TOT K€
HOPS/IOK UX CJIEJOBAaHUs, Kak U B opuruHaie. OT JT0CIOBHOTO MepeBoia HEOOXOUMO OTINYATh
HEJOMYCTUMBII B MEPEBOAUECKON MpakTUKe OyKBaJIbHBINA MEPEBOJ, T.€. IPOCTON MEXaHUYECKUN
HIEPEeBO/I CJIOB MHOSI3BIYHOTO TEKCTA B TAKOM MOPSJIKE B KAKOM OHHM CIIEYIOT B HEM, O6e3 ydeTra Ux
CUHTaKCUYECKMX M JIOTMUECKHUX CBs3eil. B OykBampHOM mnepeBojie BcTpeuaeTcst Haumbolee
pacrpoCTpaHEHHOE 3HAuYCHHE CJIOBAa WJIM I'paMMAaTHYeCKOM KOHCTpYyKIMHM Oe3 ydera BCEro
KOHTeKcTa. CHHTaKCHMuYecKOe YNoJ00JeHHE WM JOCIOBHBIM MEpeBOJ - TaKOW IMepeBoj, Mpu
KOTOPOM CHHTaKCHYeCKas CTPyKTypa OpHruHaia npeoOpasyeTcss B aOCOJIIOTHO aHAJIOTMYHYIO
CTPYKTYpY NEPEBOIHOTO S3bIKA.

OnucareJbHBIA NEPeBOA HCIIOJIB3YETCS AJIS MEPEBOJIA aHINIMHCKHUX CJIOB, HE MMEIOLIUX
JIEKCUYECKUX COOTBETCTBUH B PYycCKOM si3blke. Ilepenaua 3HaueHUs aHTIIMHCKOIO CJiIoBa MpuU
noMoIy Oojiee WJIM MEHEe PaclpOCTPAHEHHBIX OOBSCHEHMH MCIONB3yeTCs JUIsl OOBSICHEHUS
HEOJIOTM3MOB. OmNHCAaTeNbHBIA NEPEBOJ HMEET MECTO, KOIZa IIOJHOCTBI) —PAaCXOIATCA
rpaMMaTH4YecKHe CTPYKTYphl aHIJIMMCKOIO U PYCCKOTO $I3BIKOB, BBI3BAHO OCOOCHHOCTSAMU
COYETAaEMOCTH CJIOB AHIJIUHCKOIO SI3bIKA.

Tpancautepanusi- nepegaya OyKBaMU PYCCKOro MHcChMa OYKB aHTJIMICKOrO MUChMA,
HE3aBHCHMO OT MPOU3HONIICHUS AaHIVIMWCKOro cioBa. VHBIMH cJOBaMH, TpaHCIUTEpalus -
¢dopmanbHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3JaHME HMCXOJHOW JIEKCHYECKOM €IMHUIBI C TOMOUIbI0
andaBuTa MEPEeBOASIIEIO sA3blka, OyKBeHHass MMUTAIUs (HOpMbl UCXOAHOro ciosa. [Ipu sTom
HCXO/IHOE CJIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTE NpeAcTaBisercss B (opme, NPUCTIOCOOIIEHHON K
IIPOU3HOCUTEIIBHBIM XapaKTEPUCTHKAM NEPEeBOIAIIEro s3bIka. [Ipuem TpaHcauTepanuu MOKHO
UCIIOJIb30BaTh B TEX Cllydyasix, KOIJa IepelaBaeMas pealusl BbI3bIBAET y YMUTATENsl TBEPIO
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YKpCIUBIINUCCA acCoallii, B IIPOTUBHOM CJIydac TPaHCIUTCpAllUAd NOJDKHA COIMMPOBOXIATHCA
COOTBETCTBYIOIIIMM IPUMEYAHUEM, PACKPBIBAIOLIMM CMBICI JAHHOW peanuu. TpaHcaurepanus
uenecoo6pa3Ha TOr4a, KOorja XeJ1aTCJIbHO BOCIHPOU3BCCTU JIAKOHWU3M MOMJIMHHUKA U COXPAHUTH
cnenupuYecKyro XapaKTepUCTUKY JaHHOW peauu B MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpuOupoBaHue- Tiepeada IPOU3HOIICHUS aHTITUHCKOTO CIIOBA PYCCKUMH OyKBaMHU.
DTO OCHOBHOM IIPUEM MEPEBOJIA IPU IIepeaue UMeH U Ha3zBaHuil. [lepeBoqueckas TpaHCKpUIIIUs
- 9370 (opmanbHOE MO0 (POHEMHOE BOCCO3JaHME MCXOJHOM JEKCHYECKOW EIMHUIBI C TIOMOIIBIO
dboHeM mepeBOoAIIETO SI3bIKa, (POHETHYECKast UMUTAIUS UCXOAHOTO CJIOBA.

YsieHeHMe U OOBEAMHEHUE NPEIJIOKEHUH HCIIONB3YeTCs MPHU MEPEeBOe CIEUPHUUSCKUX
KOHCTPYKIMI, HE UMEIOIINX COOTBETCTBUS B PYCCKOM s3bIKE. Pa3nuaroT BHyTpEHHEE YICHEHUE
(3aMeHa TMPOCTOrO0 TMPEAJIOKEHHSI CIIOXKHBIM) WJIM BHEIIHEE 4WieHeHHe (MpeBpalieHue
pa3BEpHYTOr0 MPEJIOKEHUS B JIBa WM 00Jiee MPEAJIOKEHUS).

Konkperuszamusi- 370 cnocod mepeBoja, Mpu KOTOPOM MPOUCXOAHWT 3aMEHA CJIOBA WIIH
CJIOBOCOYETAHMSI HHOCTPAHHOTO S3bIKa C 00JIee IMUPOKUM IPEIMETHO-TOTMUECKUM 3HaYCHHEM Ha
CJIOBO B TIepeBo/Ie ¢ 00sIee Y3KUM 3HAUCHHEM.

I'enepanu3auus(mnpouecc, 00paTHbIN KOHKPETU3AIUHU ) UICXOAHOTO 3HAUYEHUSI UMEET MECTOB
TeX CcIydasx, Korja Mepa HH()pOPMAIIMOHHOW YIIOPSA0YCHHOCTH UCXOMHOMN €TMHUIIBI BBIIIIC MEPHI
YIOPAIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH €l IO CMBICIY €IMHUIBI B IEPEBOMASILIEM S3bIKE U
3aKJIFOYAETCS B 3aMEHE YacTHOTO OOIIMM, BUAOBOTO TOHATHS poAoBbIM. [lpu mepeBome ¢
AHIJIMMCKOTO HAa PYCCKUW 3TOT NPHUEM NPUMEHSETCA Topa3fo pexe, YeM KOHKpETHU3alusl.
JIocTaTo4HO MIMPOKO TOT IPUEM HCIIOJIb3YETCs MPH MEPEBOJIC TaKuX cJIoB,kak:to be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to gowu T.x.

I'pamMaTuyeckne TpaHcoOpMauMU 3aKIIOYAIOTCS B MPEOOPA3OBAHUU CTPYKTYPHI
MpPEeAJIOKEHUST B IIPOLIECCEe MEPEBOJIa B COOTBETCTBUM C HOPMAaMM NEPEBOJHOIO s3blka. Eciun
paccMaTpuBaTh OTACIBHBIC BHABI TPAMMATHYECKUX TpaHC(hOpMAlMid, TO, MOXKaIyH, Hanboiee
pacupoCTpaHEHHBIM [PUEMOM CJEAYeT CUMTATh 3aMEHy aHIVIMICKUX CYHIECTBUTEIbHBIX
PYCCKUMH TJarojamMu. JTO SIBJICHHE CBS3aHO ¢ OOraTCTBOM M TMOKOCTBIO TJIarojbHON CHUCTEMBI
PYCCKOTO s3bIKa.

Uucto rpamMaTtuyeckasi 3aMeHa TPUMEHSETCS, KOTJa €IWHUIIA WHOCTPAHHOTO S3bIKa
npeoOpasyeTcss B €IWHUILYy s3bIKa MEpPEeBOJla C MHBIM TpaMMAaTHYECKUM 3HAaY€HHEM, OJHAKO,
UMEIOLIMM TOXe camoe Jormdyeckoe. Hampumep, 3ameHa riarojia Ha CyIIECTBUTENBHOE,
MHO>KECTBEHHOT'O YMCJIa HA €IUHCTBEHHOE U T.J.

5. [ImarHocTuka yYpoBHs C(POPMHPOBAHHOCTH HWHOA3BIYHBIX HABBIKOB U
YMEHUM OpPraHu3anuu npodeccHOHAIBLHOI0 TEKCTa B YCTHOH M
NMUCbMEHHOH (popMax.

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.

1 COMPUTER APPLICATIONS

Text 1

1 Computers can help students perform mathematical operations and solve difficult questions.
They can be used to access the Internet, teach courses such as computer-aided design, language

learning, programming, mathematics, etc.

PCs (personal computers) are also used for administrative purposes: for example, schools use
databases and word processors to keep records of students, teachers and materials.
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2 Race organizers and journalists rely on computers to provide them with the current positions of

riders and teams in both the particular stages of the race and in the overall competition.

Workstations in the race buses provide the timing system and give up-to-the-minute timing
information to TV stations. In the press room several PCs give real-time information on the state of

the race. Computer databases are also used in the drug-detecting tests for competitors.

3 Computers store information about the amount of money held by each client and enable staff to
access large databases and to carry out financial transactions at high speed. They also control the
automatic cash dispensers which, by the use of a personal coded card, dispense money to clients.

4 Airline pilots use computers to help them control the plane. For example, monitors display data
about fuel consumption and weather conditions.

In airport control towers, computers are used to manage radar systems and regulate air traffic.

On the ground, airlines are connected to travel agencies by computer. Travel agents use computers

to find out about the availability of flights, prices, times, stopovers and many other details.

application [,epli'kerf(o)n] -
IMPUMCHCHHC, HUCIIOJIB30BAaHUC,
yrorpeOacHue

to perform - UCMOMHSATD, BBHIMOIHATH,
JieJ1aTh, COBEPIIATH

to solve - pemarp, pasperiaTh
(mpo0iiemy ¥ T.II.); HAXOIUTH BBIXOI;
BBISICHSTH, OOBACHATH

access ['azkses] cymr. - moctym; TiI.
UMETh JIOCTYI, MOJIY4YUTh JOCTYI (K
yemy-J1.)

to access the Internet - umers qocTym
Kk lHTepHery
computer-aided
AaBTOMATHU3UPOBAHHOE
IIPOEKTUPOBAHMUE;
programming - mporpaMMHUpOBaHKE
PC cokp. ot personal computer -
nepcoHaIbHbIN KoMmbioTep, [I9BM
purpose['ps:pas] - 1ens, HamepeHue;
3aMbICell, CTPEMJICHHE
database['dertobers] - 6a3a maHHBIX
word ~ processor -  TEKCTOBOW
IpoLeccop

to keep records of smth, smb. - Bectn
y4erT 4-I11., K-J1.

race  organizer ['o:g(o)naiza] -
OpraHu3aTOp TOHOK

to rely[rr'lar] on smth. - momararscs,
HAJESThCS Ha Y-II.

to provide with smth -nmpenocraButh
4T0-1100

workstation - pabovast cTaHIus
timing system - cuHXpOHM3UpYOLIAs
cucrtema

design -

drug-detecting test - tect (aHamu3),
BBISIBJISIFOIIMI coJiep:KaHue JIeKapcTB/
HAapKOTUYCCKHUX CPCACTB

to store information - xpaHuTh
(3amomMuHAaTh) HH(POPMAITIIO

to hold (held, held) money - Braners,
HUMCTh; XpaHUTb ACHbI'U

to enable - naBaTh BO3MOXHOCTB

staff - cioyxeOHbBII  mepcoHal,
COTPYTHUKHU

to carry out financial transactions
-OCYULIECTBIIATh ¢buHaHCOBBIE
oreparuu (CAIKH)

cash dispenser - 6ankoMaT

personal coded card - mepcoHabHast
nepdoxapra

to dispense money to smb. -
OTIIPABJIATH K-JI. ICHBTU

fuel consumption - mnotpeGieHue
TOTLITNBA

weather conditions -
METEOPOJIOTUYECKHUE YCIOBHUS

control tower - mucmeTdepckas
BBIIIKA, KOHTPOJILHO-AUCIIETYEPCKUIN
IIyHKT

to manage radar systems - ymnpaBJisTh
panroIOKallMOHHBIMUA CUCTEMAMU

to regulate air traffic - perymuposars
JBIDKEHHUE BO3IYIITHOTO TPAHCIIOpTa
on the ground - nHa 3emne (T.e. Ha
a’poapoMe, TTOJIUTOHE)

to connect to smth. - coeaunsATBECA C
Y-JI., CBA3BIBATHCA C Y-JI.

to find out - BEISICHUTE, TTOHSATE
availability - nanmuume
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up-to-the-minute - cameiit mocieauuii | Stopover - 1) ocraHoBka B myTu; 2)
(110 BpeMeHHU ); CaMblif COBPEMEHHBIH | TpaH3UTHBIN OMieT
real-time - (mpou3BoAMMBIH) B
peaJbHOM BpEMEHH

HEMEIKHH SI3BIK

Texnuueckuiinepegoo - 3TOIEPEBO/I,
UCTIOJIb3YeMBIHII00MEeHACTICINATbHOWHAYYHO -TEX HIUECKOUNH(OpMATUEHMEK TYITI0IbMH,
TOBOPSIIMMUHAPA3HBIXI3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoit tumepamype 0THOCATCS CIIEAYIOLIUE BUAbI TEKCTOB:

1) coGCTBEHHO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTEepaTypa, T.. MOHOrpaduu, COOPHUKHU U CTATHH 110
Pa3IMYHBIM MPOOJIEMaM TEXHUYECKUX HAYK;

2) ydeOHas IuTeparypa 1o TEXHHYECKUM HaykaM (yueOHUKH, PyKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH);

3) TexHu4eckas M TOBapOCONPOBOJAUTENIbHASA JOKYMEHTAlMs ([acrnopra, TEXHUYECKHE
OMMCAHUS, UHCTPYKIIMU MO SKCIUTyaTallud ¥ PEMOHTY, OCHOBHBIE TEXHMYECKUE NAHHBIC U JP.;
HaKJIa/IHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAJIOHBI, KOMIUIEKTOBKA U . );

4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIaMHble 00bsIBICHHUS, (PUPMEHHBIE KaTalOTrH, IPOCIEKTHI;

5) npoeKTHas JOKYMEHTALMs: IPOEKTHI, paCUEThI, YEPTEHKHU;

6) IaTeHTHI.

Bce xaHppl HayyHO-TEXHMUYECKON JUTEPAaTypbl UMEIOT CBOHU SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpnHako 1Mo CBOeMy COAEpKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KHUH KpYT JIIOEH, T.€. pacCUnTaHa Ha CIIEUAINCTA B IaHHOMN
OTpacyiv 3HaHUH.

HayuHno-TexHuueckuii nepeBo TpeOyeT XOpOIIEero 3HaHUs S3bIKa MEPEBOa U OPUTHHAIIA.
[TockonbKy HAyYHO-TEXHUYECKUI TIEPEBOJ CBSI3aH C OMPEIEICHHOI 00J1aCThI0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOIIeTo 3HaHHS MPEAMETA, OMTMCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAK)KE 3HAHUS METOTUKU
Y TEXHUKH [IEPEBOJA.

WHpiMU c10BaMu, AJ11 KAYECTBEHHOI'O HAyYHO-TEXHUYECKOI0 IEpeBoia HE0OX0AUMO:

1) 3HaTbXOTAOBIOIMHUHOCTPAHHBIHS3BIKBCTENICHH, 1OCTATOUHONIATOHUMAaHMS;

2) 3HATHAPYTOMS3ZBIK (OOBIYHOPOIHO ) BCTETICHH, JOCTATOYHOWIIIATPAMOTHOTOU3II0KEHNS;

3) yMeTbI10JIb30BaThCsl pabOYUM HCTOYHUKAaMUUH(pOPMAIIH;

4) ymeTbenaTbpa3IndHbIEBUABITEXHUUECKOTOIIEPEBO/IA;

5) 0651a1aTETEPMUHOIOTMYECKUMMUHUMYMOM;

6) 00712/1aThOCHOBAMUHUH(DOPMALIMOHHBIXKOMIIBIOTEPHBIXTEXHOJIOTUH,
paboTaThBPEKMUMETEKCTOBBIXPETAKTOPOB.

OcHoBHbI€ TPeOOBaHUS, KOTOPBIM JTOJIKEH YI0BIETBOPATH EPEBO;

-TOYHas Mepeiaya TeKCTa OpUTHHAIA;

-cTporasi ICHOCTb M3JIO)KEHHs CMbICIIa [P MaKCUMAaJIbHO CKAaTOM M JIaKOHWYHOU (hopme,
MPUCYILEH CTHIIIO PyCCKOW HayYHO-TEXHUYECKOM JINTEPATYPBHI.

BOHpOCLI IJIL CAMOKOHTPOJIA

5. UTto Takoe TeXHUYEeCKui nepeBoa’?

6. Kakwue BUIbI TEKCTOB MOKHO OTHECTH K TEXHUYECKOU JIUTeparype?

7. KakoBbI S136IKOBBIE OCOOCHHOCTH HAYYHO-TEXHUYECKOU TUTEPATyphI?

8. Uto HeoOXomumo 3HATh / yMETh MJis KadeCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO
nepeBojaa?

AHHOTHpPOBaHHUE U pedpepUpOBaHME.

Peghepamuenuiii nepeeod - NONHBIA MMCbMEHHBIN MEPEBO 3apaHee OTOOPAHHBIX yacTei
TEKCTa, 00pa3yrNIIMX BMeCTe pedepar opurnHaia.

Pedepar - kpaTkoe nM3NMOXKEHHE CYITHOCTH Bompoca. PedepatuBnblii nepeBon B 5-10 pa3
Kopoue opuruHaina. B mpouecce paGoTbl Haa pedepaTUBHBIM HEPEBOJOM OIYCKaeTcs BCS
n30bITOYHAsE HH(POPMALIHSL.
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[Tpu BeIMOTHEHUU pedepaTHBHOTO MEPEBOIA COOIIOTANTE CIICTYIONINE ITAITBI
paboTHI:

5. IlpeaBapurenbHO MO3HAKOMBTECH C OpUTrMHAIOM. [IpounTaiiTe BECh TEKCT.
[IpocMmoTpuTe uTepaTypy 1o npodieMe, 3aTPOHYTON B TEKCTE.

6. Pa3MerpTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJpPaTHBIC CKOOKH UCKIIOYAEMBIE YaCTH
TEKCTa.

7. IIpouwnTaiiTe ocTaBIIMKCS 32 CKOOKAMH TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOXKHBIE

JUCIIPONIOPLUUHU U HECBA3HOCTH.

8. CpenaiiTe MOJMHBIA NMUCHPMEHHBIH TEPEBOJ] OPUTHMHANA, OCTABIIErOCs 3a
CKOOKaMu.

OO6parute BHUManue! PedeparuBHblii IEpeBO TOMKEH MPEACTABIATE COOOM
CBSI3HBII TEKCT, IOCTPOEHHBIN 110 TOMY € IUIaHy, YTO U OPUTHMHAJ.

AHHOmMAUUOHHBLIL nepegod - BUJ TEXHUUYECKOIO IE€PEBOJA, 3AKIIOYAIOLIMICA B
COCTaBJICHUM aHHOTAIIMM OPUTMHAJIA HA JPYroM si3blKe. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUT'MHAaJIa, M3Jararouias €ro COoJAEp’KaHUE B BUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB U MHOI/A
Jaronias KpUTHIECKYIo olleHKy. O0beM aHHOTallMOHHOTO IIepeBoia OOBIYHO COCTaBIIsIeT He Ooliee
500 meyaTHBIX 3HAKOB.

BrimomnHsis aHHOTaMOHHEIHN epeBo, Bl coolIiaete o ToM, UTO U3y4aeTcsi, OMUChIBAETCH,
oOcyxnaercs u T.4. Ilpu 3TOM, U1 aHIIIMHCKOTO s3bIKa HanboJee XapaKkTEePHbI IPEIOKEHHUS CO
CKa3yeMbIM B [TACCUBHOM 3aJ10T€ U MPSIMOU MOPSIAOK CIIOB, & JIsl PYCCKOI'O A3BIKA - MPEII0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAZaTeIbHOM 3aJI0Te, HO C 00pPaTHBIM HOPSIIKOM CIIOB:

Es wird die Frage des Programmierens studiert. — 3yuaemcssonpocnpoepammuposanusi.
Es sind die Hauptprinzipien dargelegt.- Azrooicenviocnosuvienpunyunst.
Es sind die Vorteile der Methode beschrieben — Onucanvinpeumywecmsaoannocomemooa.

OCHOBHbIE KIuute u WmMamnsl, UCIIOJIb3yeMblE IIPY aHHOTALIMOHHOM IEPEBO/IE:

1. CraThs nocsieHa Bonpocy... Peus uger o...

2. llpennaratorcs MeToibl... ONMKMCHIBaIOTCS MPEUMYIIIECTBA METO/IOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yaeiseTcs... ABTOP MOJYEPKUBAET BAKHOCTb...
4. CtaThs NpeACTaBIsET UHTEPEC JIJIA. ..

Bonpocs! uist caMmOKOHTpOIISt

o

[To xakuM TpU3HAKaM MBI MOXKEM Pa3CIUTh TEXHUUYECKUM MEPEBOJ] HA Pa3HbIC BUIBI?

6. Uem OoTIMYArOTCS TOCIOBHBIN, OYKBATbHBIN, TpaHC(HOPMALIMOHHBIA U a/IEKBATHBIN BHUJIbI
nepeBoaa?

Haszosure 3Tansl BBINOJIHEHUS [TOJIHOTO MUCBMEHHOIO MIEPEBOA.

8. Uem orimyaercs pedepaTUBHBIN MIEPEBOJ] OT aHHOTAI[MOHHOTO?

~

@Dpa3zvl 014 AHHOMUPOEAHUA

3aconosox cmamou

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.

Ungpopmayus 06 asmope cmamowu, 20e u koeoa cmamws ObLIA ONYOIUKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'nasnas uoes cmamou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
26



Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
Cooepoicanue cmamvu: (axkmol, umerda, Yu@pol.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Muenue o cmamve

Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

CaoBapu u padoTa co cJI0BapsiMu

J171s yCTIenHOTro MoIb30BaHUs CIOBapSIMU HEOOXOTUMO:

1)TBepno 3HaTH anaBuT;

2)3HaTh TOPSAAOK pa3MEIIeHUs CIOB Ha OAHY OyKBYy B CJIOBape IO TMPUHLUIY
MIOCJIEIOBATENBHOCTH ali(haBUTA BILIOTH /IO TMOCIIEAHUX OYKB CIIOBA;

3)3HaTh TMOCTPOEHHUE CJIOBaps: YCIOBHBIE OOO3HAYEHHUS, PACIOJIOKEHUE CIPABOYHOTO
MaTepuaia, FpyIIupoOBKY CJIOB B CEMAHTUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/10, UCXOIHBIE (DOPMBI CIIOB.

3ananmue 1.Pacnonoscume cnedyroujue c106a é anghagumnom nopaoKe; nepeseoume ux ¢
nomouivio cnosaps.
Die Physik, die Welle, die Anklage, die Partikel, der Strahl, der Wasserstoff, die Entdeckung, das

Feld, die Entwicklung, die Farm, der Entdecker, die Zeit, die Arbeit, das Gesetz, die Forschung,
die Macht, das Phinomen, die Wichtigkeit, die Daten, die Geschwindigkeit, die Anlage, die
Ausriistung, die Null, die Einheit, der Kreisumfang, die Bewegung, die Errichtung

3ananme 2./laiime oguuyuanvruvie coomeemcmeusn, UCROALIYA NPU  HEOOX0OUMOCHU
CHPAGOYHUKU:

. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
. Europédische Gemeinschaft (EG)

. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)

. Die Interparlamentarische Union (IPU)

. Nordischer Rat

. Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)
. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (NASA)
11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswiértige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung (GmbH)

O 0 N OO O B LWIN P
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3ananue 2./Jaiime oguuuanvuvie coomeemcmeus, UCHOAL3IYA NPU HEOOXO0UMOCHU
CNPAGOYHUKU:

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition.2. Die Ereignisse in
diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Losungdieses Problems duldet keinen
Aufschub. 4. Bei diesen Vergehen driickt diehiesige Polizei ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug
noch kriegen wollen, miissenwir aber die Beine unter die Arme nehmen. 6. Sietutsehrbescheiden,
aberstilleWassersindtief.

3ananue 31lepeseoume credyrwuue hpazmenmol, yuumoléan CMuIUCmu4ecKue 0CO0eHHocmu
mekcma:

Zeitschriftentiberschriften Martin Luther King zum Gedenken Glauben an den Triumph der
Vernunft Fass ohne Boden Jiingste Flugzeugkatastrophe. Wer ist dafiir verantwortlich? Worum
geht es beim Gespriach am ,,Runden Tisch“? Wie kommt man zu einem Gleichgewicht der
Streitkréfte auf einem niedrigeren Niveau?

3ananmue 4 Ilepeseoume cnedyroujue ppazmenmot, ONUPAACL He MOJIbKO HA ZPAMMAMUYECKUE
COOMmEemcmeus, Ho U Ha HOPMbL CUYAMUBHO20 C/1080YNOMPEDICHUA 8 PYCCKOM A3bIKE.

a) Gespriachsfragmente

— Wo bekommt man hier Zeitungen und Zeitschriften? — Unten gibt es einen
Zeitungskiosk.

— Wie erfiahrt man den Dollarkurs? — Rufen Sie die Information an. Dort sagt
man Ihnen alles.

— Spricht man hier deutsch? — Ja, bitte. Was wiinschen Sie?

— Wie bestellt man ein Taxi? — Jetzt geht es leider nicht. Es ist zu spit.

— Wie gefillt es Thnen hier? Gibt es Probleme? — Danke, ich bin sehr zufrieden.
Man fiihlt sich wie daheim.

2.Jlekcnueckue 0COOEHHOCTH .

1. Ilepesedume cnedywoujue nepeunu, UCRONB3YA, 20€ HEOOXO0UMO, MPAHCIUMEPAUUIO.
Hpuﬂeoﬂxodlmocmuucnmwyﬁme, nomumoczweapeﬁ, CRPAGOYHUKU, Kapmbluanm.Jjiacol.
Stadte-, FluB- und Gebirgsnamen in Deutschland: Hamburg, Hannover, Wilhelmshaven,
Geesthacht, Oelsnitz, Moers, Wanne- Eickel, Eisenach, Weimar, Mayen, Ueckeritz; Rhein, Ruhr,
Neckar, Elbe, Havel, Donau, Neille, Warnow, Lech, Iller, Saale, Werra, Ems, Weser, Alster,
Elster, Spree; Alpen, Eifel, Hunsriick, Erzgebirge, Schwarzwald, Harz, Elm, Fichtelberg, Rhon,
Fichtelgebirge BRD-Bundesldnder: Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Bremen,
Nordrhein-Westfalen, Hessen, Rheinland-Pfalz, Baden-Wiirtemberg, Bayern, Saarland,
Mecklenburg- Vorpommern, Brandenburg, Berlin, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Thiiringen
Osterreich: Bundeslidnder: Vorarlberg, Tirol, Salzburg, Kirnten, Steiermark, Oberdsterreich,
Niederosterreich, Wien USA-Gebirgsstaaten: Montana, Wyoming, Colorado, New Mexico,
Arizona, Utah, Newada, ldaho

2: Ilepedaitme nazeanun 2azem, HcypHaioe U UHGOPMAYUOHHBIX A2EHMCME:
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1) ,,Neue Ziircher Zeitung“, 2) ,,Berliner Zeitung®, 3) ,Neue Zeit* (Berlin), 4) ,,Die Welt®“, 5)
,Frankfurter Allgemeine®, 6) ,,Stiddeutsche Zeitung®, 7) ,,Der Stern®, 8) ,,Der Spiegel®, 9) ,,Neue
Zeit™ (Moskau), 10) ,,L'Humanite*, 11) ,,Le Monde*, 12) ,,Business Week*, 13) ,,The Guardian®,
14) ,,El Pais®, 15) AFP (Frankreich), 16) APA (Osterreich), 17) DPA (BRD), 18) ,,Frauen der
ganzen Welt“, 19) , Al-Akhbar“ (Agypten), 20) ,Renmin ribao* (China), 21) ,Nhan
Dan“(Vietnam), 22) ,, The Japan Times*

3. Ilepeoaiime cnedywuwue 2eocpaguueckue HA36aAHUA U UMEHA,0NUPAACL HA UX
COOMHECEHHOCMY ¢ YKA3AHHBIMU CHPAHAMU U OP2AHUZAUUAMU:

1) Genf (Schweiz), 2) Venedig (Italien), 3) Armelkanal (Europa), 4) Wolverhampton
(GroBbritannien), 5) Mexiko-Stadt (Mexiko), 6) Port-au- Prince (Haiti), 7) Szeged (Ungarn), 8)
Rzeszow (Polen), 9) Sad-Padlo (Brasilien), 10) 6 Marseille (Frankreich), 11) Le Havre
(Frankreich), 12) Liittich (Belgien), 13) Shanghai (China), 14) Athen (Griechenland) Javier Pérez
de Cuéllar (UNO-Generalsekretir, 1982-1991) Heinrich Boll (Schriftsteller, BRD) Giinter

4. Ilepesedume Oannvie OMHOCUMENbHO CIMAMeEll IKCHOPMA HEKOMOPBIXMAIbIX 20CY0APCME:.
KleinstaatenAfrika  Aquatorial-GuineaDjiboutiGambiaGuinea-BissauKapverdenKomorenSad
TomeundPrincipeSeychellenSwasilandAmerikaAntiguaBahamasBelizeDominicaGrenadaGuaya
naSurinameAsien/PazifikBahreinBruneiFidschiExportprodukteKakao, KaffeeHaute,

5: Ilepeseoume nazeanusn uzodpemeHuii u OMKPoIMUIL U UMEHA UX AGMOPOG:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

6: Ilepeseoume nazeanus cnedyiouiux KOHUYEPHOE:

Einige BRD-Konzerne 1) Daimler-Benz (Auto, Elektro, Riistung), 2) Siemens (Elektro), 3)
Volkswagen (Auto), 4) BASF = Badische Anilin- und Sodafabrik (Chemie) 5) Bayer (Chemie), 6)
Hoechst (Chemie), 7) Thyssen (Stahl, Maschinenbau, Handel), 8) Bosch (Elektro), 9)
Mannesmann (Stahl, Maschinenbau), 10) MAN = Maschinenfabrik Augsburg — Niirnberg
(Maschinenbau) Einige Luft- und Raumfahrtkonzerne 1) Boeing (USA), 2) McDonnell Douglas
(USA), 3) Rockwell International (USA), 4) Lockheed (USA), 5) General Dynamiks (USA), 6)
British Aerospace (GroBbritannien), 7) DASA/MBB (Daimler-Benz) (BRD),

3. I'pammaTH4YecKkHe 0COOEHHOCTH TEXHHYECKOI0 NepeBoa

1. Ykastcume 603modtcnvie nuyo u uucno npezenca u UMREPAmMuea Cleoylouiux 2nazoabHylxX
dopm, a makice nazoeume opmy ungpunumuea u (014 CUNLHBIX 271A207108) Yepedosanue
KOpHeBoIl 2N1acHOou.

Beispiel: produziert — 3 1. ex.4. u 2 1. MH.4. mpe3eHca, 2 JI. MH.4. UMIepatiuBa — produzieren
bricht... ab - 3 1. en.u. mpe3enca — abbrechen (a, o) 1) trage, 2) iibersetzt, 3) ldsst, 4) biete ... an, 5)
gibt... vor, 6) zieht euch ... an, 7) lernen wir, 8) unterbrich, 9) verstoft
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2: Ykaxcume naodesxic, poo u 4ucio cyuecmeumeabHuIX U MeCmOUMeHUll, HA3648 MAKICe
dopmy umenumenvnozo naodexca eOUHCMBEHHO20 YUCAA CYUWIECHIEUMENbHO20 UWIW MURN
MecmoumMeHus.

Beispiel: der See — um.m. ex.u. m.p. ; der See - pox. u gat.m. ea.4. xk.p. die Seeihr — gar.m. ex.4. x.p.
3 1. JIM4H. MecTOUM. Sie; UM.II. 2 JI. MH.4. JIMYH. MECTOMM.INI; UM.II. €1.4. M. U Cp.p. IPUTSDKAT.
mectouM. ihr; BUH.I. ex.4. cp.p. mputsokar.mectoum. Ihr 1) die Arbeiter, 2) dieses Verfahren, 3)
den Abkommen, 4) einen Klub, 5) den Fonds, 6) des Namens, 7) der Klasse, 8) Wagen, 9) den
Bauern, 10) die Féacher, 11) den Jungen, 12) ihr Zimmer, 13) sein, 14) seinen, 15) uns, 16) euer,
17) denen, 18) ihr, 19) Sie, 20) Ihr, 21) ihn, 22) welche, 23) keine

3: Ilepesedume cnedyrougue pazzo8opHnvie (Gopmyivl 6 COOMEEMCMEUUC HOPMAMU PYCCKOU
Ppazzoeopnoil peuu.

1) Leider habe ich wenig Zeit. 2) Griilen Sie Ihre Kollegen! 3) Stellen Sie mich bitte Herrn Siebert
vor. 4) Ich danke Ihnen. 5) Ich bin Ihnen sehr dankbar. 6) Warten Sie bitte einen Augenblick. 7)
Verzeihen Sie die Storung! 8) Ich wiinsche Ihnen viel 9 Erfolg. 9) Nehmen Sie meinen Vorschlag
an? 10) Welche Aufgaben erfiillt Thr Fonds? 11) SchlieBt euch unserer Initiative an! 12) Mich
interessiert Ihr Warensortiment. 13) Rufen Sie mich bitte heute abend an. 14) Warum gibst du
deinen Beruf auf? Gefillt erdir nicht? 15) Seien Sie vorsichtig. Sie fahren zu schnell! 16) Wascht
euch und ziehteuch an. Alle sind schon fertig. 17) Das Problem ist kompliziert. Losen wir
esgemeinsam! 18) Wollen wir unsere Kréfte vereinigen! 19) Hier hilft [hnen niemand. Wir haben
keine solchen Spezialisten. 20) Mich trifft keine Schuld.

4: Ilpu nepesode cnedyroumux 6vICKA3bIGAHUI GHUMAMENbHO AHANU3UPYImME OmOesnemble
INEMEHMbl CKA3YeMO020, OCOOEHHO OMHOCAWUECA K YCHOUUUBHIM 2/142071bHO-UMEHHBIM
couemanusm. Ilpu neobxooumocmu gvieepsiime couemaemocnms 106 no C108aAPAM.
Uberschriften, Zeitungsmeldungen, Fakten, Aufschriftenl) Kultur, System der Werte,
Lebensweise; 2) Lehren der Geschichte; 3)Schliisselfaktor der Entwicklung der Wirtschaft; 4)
Gebiete der Zusammenarbeit; 5)Dieses Organ 1ibt ausschlieBlich Konsultativfunktionen aus. 6)
Prasident Mitterandslnitiative findet Anklang. 7) Der Kongress nimmt seine Arbeit auf. 8) Die
Zahl derOpfer wichst. Viele Lénder leisten Hilfe. 9) Die Regierung spricht
demRettungskommando den Dank aus. 10) Der Ministerprasident Italiens stattet derSowjetunion
einen Besuch ab. 11) Der Gast tritt morgen die Heimreise an. 12) DasKraftwerk nimmt wieder den
Betrieb auf. 13) Das Embargo tut dem Handel Abbruch.14) Morgen findet das Finale statt. Wer
tragt den Sieg davon? 15) Demokraten der Bundesrepublik Deutschland leisten den Neonazis
Widerstand. 16) Die Betriebsleitung schldgt dem Streikkomitee Verhandlungen vor. 17) Diese
Initiativeentspricht sowohl den Interessen der Sowjetunion als auch denen unserer Partner.
18)Abteilung Industrie; 19) Abteilung Finanzen; 20) Worterbuch Russisch-Deutsch

4. Tpanchopmanuu
Tunel Tpancdopmaluii B mporiecce nepeBoia:

ITepectaHOBKH- HM3MEHEHHME MOpsAKA CJIOB IIPU HECOBMAJEHUU CMBICIOBOIO ILIEHTpa
IPEIOKEHHSL.

3amMeHbl, KOTOPBIM MOTYT IOJBEPraTrbcs Kak 4acTH pPEYM, TaK U UWICHBI IPEJIOKECHUS.
YacTo 3aMeHBI COITPOBOKIAIOTCS MEPECTPOMKOMN BCETO MPEIOKEHNS MPHU Nepeaade aHIITUNCKON
IIACCUBHOW KOHCTPYKLIMU JEHCTBUTEIBHBIM 3aJI0TOM B PYCCKOM s3bIke. K 3aMeHe OTHOCUTCS U
AHTOHMMMYECKHH MepeBOJ, TIpU KOTOPOM OTpULATENbHAas CTPYKTypa 3aMeEHseTcs
YTBEPAUTEIBbHON. JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MEPEeBO/1a ICKCUUECKUX eIUHUIL
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HHOCTPAHHOTO A3bIKa ITYTEM HCIIOJIb30BAHUA CIUHUIL AA3bIKA ICPEBOa, KOTOPBIC HC COBIIAAAIOT 11O
3HAYCHUIO C Ha4YaJlbHBIMHM, HO MOTYT OBITH BBIBCACHBI JIOTHYCCKH. le/IEM CMBICJIOBOIO
Pa3BUTHUA 3aKIIIOYACTCA B 3aMCHE CIIOBAPHOI'O COOTBETCTBUA ITPU NEPEBOAC KOHTCKCTYAJIbHBIM,
JJOTUYECKH CBA3aHHBIM C HUM.

OnymeHHs - BO BCEX CIydasiX CEMAHTUYECKOTO NyOIMpPOBAHUS - MPHU MEPEBOJE MAPHBIX
OILyCKaeTCs IIOBTOP.

Jlob6aBJieHusi- He 100aBIEHUE CMbICTA, a J00aBJICHHE CJIOB JJIsi COXPAaHEHHS CMBICIA
MIPEIIOKECHHUS.
Bunael nepesopa:

IlepeBox mnyreM HCHOJB30BAHMA PYCCKHUX JKBHBAJIEHTOB,T.C. IIOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI B ABYX NAHHBIX SA3bIKAX, B OOJBIINHCTBE CJIy4acB HC 3aBUCAIIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOTOB,T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOTO psiia. B aTOM ciydae ogqHomy
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PYCCKUX clIOB. HeoOXxoaumo BbIOpaTh BapUaHT,
HauOoJ1€ee MOAXOAIUIIO KOHTEKCTY.

KanbkupoBaHue WM J0CTOBHBII MePeBOACOCTOUT B MIEPEBOJIE AHTTUHCKOTO CI0BA UITU
BBIPQKEHUAIYTEM TOYHOTO BOCIIPOM3BENEHHUS HMX CpPEACTBAMH PYCCKOTO S3bIKa, MPH STOM
COXpaHsieTCs CTPYKTYypa MPEANIOKEHUs, KaKI0€ CIIOBO EPEBOAUTCS TaK, KAk OHO IaHO B CIIOBape.
KanpkupoBanue - BOCIPOM3BENCHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOWHATOPHOTO COCTaBa CJIOBAa WIIH
CJIOBOCOYETAHMS, KOTIa COCTaBHBIC YacTH cJioBa (Mopdembl) mim Ppassl (JIEKCEMBI) TEPEBOAATCS
COOTBETCTBYIOIMMH JIEMEHTAMHU TIEPEBOISIIETO SA3bIKa. Jl0CIIOBHBIATIEPEBO/T HCIIONIB3YETCS TIPU
COBIAJICHUU B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYPBI MPEUIOKEeHHsI U opsiakacioB. [lepeBon
SIBIISICTCS IOCJIOBHBIM, €CJIH B HEM COXPAHEHBI T€ )K€ WICHBI MPEUIOKEHUS U TOT e TOPSTOKUX
clenoBaHMs, Kak W B opuruHaige. OT J[JOCIOBHOTO TiepeBoJa HEOOXOAWMO OTJIMYaTh
HEZIOIYCTUMBII B MEPEBOAYECKOI MpakTHUKe OyKBaJIbHBIN MEPEBOJ, T.€. IPOCTOM MEXaHUYECKUI
MIEPEBOJ] CJIOB MHOSI3BIYHOTO TEKCTa BTAKOM MOPSAKE B KAKOM OHM CIIEIYIOT B HEM, 0e3 ydera ux
CHHTAKCHYECKHX W JIOTHUECKMX CBs3eil. B OykBaibHOM TmiepeBojie BCTpedaercss Hambolee
pacrpoCTpaHEHHOE 3HAYeHHE CJI0BAa MM TIPaMMaTHYECKOM KOHCTPYKIMHOEe3 y4yeTa BCEero
KOHTeKcTa. CHHTaKCHYECKOE YIOJOOJIEHHEe WIIM JOCIOBHBIA TEpPEeBOA - TaKOW IEpeBO,
IPUKOTOPOM CHHTaKCHUYECKasi CTPYKTypa OpUrHHaja Ipeodpa3yeTcs B aOCOIIOTHO aHATOTHYHYIO
CTPYKTYPY IIEPEBOIHOTO SI3bIKA.

OnucarejbHbIA NMEPEBOAUCIIONB3YETCA IJId MEPEBOAA AHTJIMHCKUX CJIOB, HC MMCIOIIHNX
JIEKCUYECKHUXCOOTBETCTBHI B PYCCKOM A3BIKE. Hepenaqa 3HAQUCHHUS aHTIIMUCKOTO CJIOBa npu
oMo Ooliee MIIM MEHEe PacpoCTPAaHCHHBIX 0OBSICHEHHI HCIIOJIB3YCTCA JIA 00BSICHEHHS
HEOJIOTM3MOB.  OnucarenbHBIH nepeBoa HUMCCTMECTO, KOorjga IIOJHOCTBIO PacCXoasATCs
T'paMMAaTHYCCKUC CTPYKTYPhI aHTJIMUCKOTO H PYCCKOTO A3BIKOB, BBI3BAHOCOOCHHOCTSIMHU
COUYETAEMOCTH CJIOB aHTJIUMCKOTO S3BIKA.

Tpancautepanusi- nepegaya OyKBaMU PYCCKOro NMUChMa OYKB aHIJIMICKOrO MHUCHhMA,
HE3aBHCHMO OTIIPOU3HOIIEHMs] aHIJIMICKOro cioBa. VHBIMM cjoBaMH, TpaHCIUTEpauus -
¢dopmanbHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3/IaHME MCXOJHOW JIEKCHYECKOH EeAMHHUIBI C TOMOIIbIO
andaBuTa MEPEBOJALICTO sI3bIKa, OyKBEHHAs MMHUTALUAPOPMBI UCXOAHOro cioBa. [Ipu 3Tom
UCXO/IHOE CJIOBO B IIEPEBOJHOM TEKCTe NpeAcTaBisercs B (opme, NPUCIOCOOIIEHHON K
MIPOM3HOCUTENIbHBIM XapaKTepUCTUKaM MepeBOJsIIero si3bika. [IpuemM TpaHcauTepaluud MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh B TEX Cllydyasix, KOIJa IepelaBaeMas peaiusl BbI3bIBAET y YMUTATENsl TBEPIO
YKPENMBIINECAACCOIMALINY, B MPOTUBHOM CIIydae TpPaHCIUTEpalus IODKHA COMPOBOXKAATHCS
COOTBETCTBYIOIIUM ITPUMEUYAHUEM, PACKPBIBAIOIIMM CMBICI JAaHHOW peannu. TpaHciauTepanus
1esecooOpas3Ha TOra, KOIr/a »KeaaTelbHO BOCIPOM3BECTH JIAKOHU3M IOAJIMHHUKA U COXPAHUTh
crenru(ruyYecKyro XapakTepUCTUKY JTaHHON pealuil BAHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpuOupoBaHue- iepeaada MPOU3HOMICHNUS aHTJIMHCKOTO CII0Ba PYCCKUMU OyKBaMH.
DTO OCHOBHOM IIPUEM MEPEBOJIa MPHU Nepeaaue UMeH U Ha3zBaHuil. [lepeBogueckast TpaHCKpUIIUS
- 3T0 (QopMaIbHOENO(POHEMHOE BOCCO3[aHUE HCXOJHOW JIEKCMYECKON €AMHMIIBI C TMOMOIIBIO
(dboHEM MEepPEeBOIAIICTO SI3bIKa, (POHETHIECKAs] MMUTAIUS UCXOAHOTO CIIOBA.
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YiieHeHHe U OOBEIMHEHHUE MPEITIOKEHUN HCIIONB3YeTCsl MPU TEePEBOIC CHEIHPUISCKIX
KOHCTPYKIUI,HE UMEIOLINX COOTBETCTBHS B PYCCKOM si3bIKe. Pa3innyaioT BHyTpeHHeE YJCHEHHE
(3aMeHa MPOCTOr0 TMPEAJIOKEHMS] CJIOXKHBIM) WJIM BHEIIHEE 4WiIeHEeHUe (IpeBpalieHue
Pa3BEPHYTOTO MPEIJIOKECHUS B JBA WM OOJICeTPEITIOKECHHUS ).

Konkperusanusi- 310 croco0 mepeBoja, Mpu KOTOPOM IMPOUCXOJUT 3aMeHa CJI0Ba WIH
CJIOBOCOYETAHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA C 00JIee IMUPOKUM MTPEIMETHO-IOTUICCKUM 3HAYCHHEM Ha
CIIOBO B IIEpeBO/IC ¢ 00JICCy3KUM 3HAUCHHEM.

I'enepanu3auus(npouecc, 00paTHbIN KOHKPETU3AIMHU ) UICXOAHOTO 3HAUEHUSI UMEET MECTOB
TeX CcIy4asiX, Korja Mepa HH()pOPMAIMOHHONW YIIOPSA0YCHHOCTH UCXOMHOMN €TMHUIIBI BBIIIIC MEPHI
YHOPAIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH € IO CMBICIY €IMHHIBI B IEPEBOMSILIEM S3bIKE U
3aKJTFOYAETCS B 3aMEHE YacTHOTO OOIIMM, BHUJAOBOTO IMOHSATHS pOAOBBIM. Ilpu mepeBoae ¢
AHIVIMMCKOTO Ha PYCCKUM ATOT MPUEM IPUMEHSETCATOpa3fo peke, 4eM KOHKpPETHU3alusl.
J10CTaTOYHONMIMPOKOITOTIIPUEMHUCTIONB3YETCAPHUIICPEBOIeTAKUX CIIOB,Kak:t0 be, to have, to get,
to do, to take, to give, to make, to come, to gour. .

I'pamMaTHyeckne TPaHCPOPMANMU3AKIIOUAIOTCS B MPeoOpa3oOBaHUU  CTPYKTYPHI
IIPEIUIOKEHUST BIPOLIECCE IIEPEBOJA B COOTBETCTBUM C HOPMaMu IEPEBOAHOrO s3blka. Eciu
paccMaTpuBaTh OTAEIBHBIE BHIBITPAMMATHYECKUX TpaHCPOpManui, TO, MOXKalyid, Hanbojee
pacnpoCTpaHEHHBIM IIPUEMOM  CIIEJYET CUUTaThb3aMEHy aHIJIMICKUX CYHIECTBUTEIBHBIX
PYCCKUMHU IJ1arojiaMu. OTO SIBJIEHUE CBSI3aHO ¢ OOraTCTBOM M FMOKOCTBIO IUIarojJbHOW CHUCTEMBI
PYCCKOrO S3bIKA.

Ywucro rpaMmmaTuviecKkast 3aMEHAIIpUMCHACTCA, KOrJla ¢AWHUIA MHOCTPAHHOI'O A3bIKa
Hp606p33yeTC$IB CAUHUIY s3bIKa IIEpEeBOAA C HHBIM I'paMMATUYCCKHUM 3HAYCHHUECM, OIHAKO,
UMCIOIIIMM TOXE CaMO€ JIOTHYCCKOC. HaHpI/IMep, 3aMCHa TIJiarojla Ha CYICCTBUTCIBHOC,
MHOXXCCTBCHHOI'O 4HCJia HAa CAMHCTBCHHOC U T. /.

5. /AuarHoctuka YypoBHfI CcGOPMHPOBAHHOCTM HABBIKOB I€peBOIa TEKCTOB IO
CIeHAJIbHOCTH.
Ilepeeedoume mexkcm na pycckuil azvlk. B kaxoit cmenenu ¢ smoii cmamvpe npeocmagniena

npooaema uHmMepHAYUOHAUIAYUY MePMUnOoIoZUU?
COMPUTER
Mit Weltwissen gefiittert

Deutsche Forscher haben einen digitalen Dolmetscher ersonnen, der redet, hort und sogar einiges
davon versteht. Seit dreieinhalb Jahren schon versucht Wolfgang Wahlster seinem Computer das
Wort "noch" beizubringen. "Wir miissen noch einen Termin vereinbaren" spricht der Direktor des
eutschen Forschungszentrums fiir Kiinstliche Intelligenz (KI) in Saarbriicken iiber ein Mikrofon
n seinen Rechner. "We have to arrange an appointment", tont die Sun-Sparcstation wenige
ekunden spater in bestem Oxford- Englisch zuriick. Wahlster nickt und spricht den Satz erneut,
iesmal mit zarter Betonung auf dem "noch". "We have to arrange another appointment”, erwidert
die Computerstimme. So einfach sich das anhoren mag, fiir Wahlster ist es ein Triumph: Erstmals
vermag eine Maschine auch der Betonung eines gesprochenen Satzes einen Sinn zu entnehmen.
"Verbmobil" heiit der digitale Dolmetscher aus Saarbriicken, und er gehdrt zum
Fortgeschrittensten, was die Sprachtechnologie weltweit zu bieten hat. Seit 1993 tiifteln Wahlster
und rund 100 seiner Kollegen aus der gesamten Republik an dem, was sie stolz als "groftes
wissenschaftliches Softwareprojekt in Deutschland™ preisen. 65 Millionen Mark bekamen sie
bisher aus Bonn, weitere 31 Millionen stiftete die Industrie. Ehrgeiziges Ziel der Forscher: eine
Maschine, die gesprochenes Deutsch oder Japanisch versteht und korrekt ins Englische {ibersetzt.
Zwar ist Verbmobil davon noch weit entfernt. Dennoch gelang es seinen Entwicklern jetzt, fiir die
ndchsten drei Jahre 50 weitere Millionen Mark im Etat des Forschungsministers lockerzumachen.
Das Erfolgsrezept der Viter des Verbmobils lautet: Bescheidenheit. Statt ihren Computer mit den
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mehreren Hunderttausend Vokabeln der deutschen Sprache zu fiittern, begniigten sie sich mit
ganzen 2500. Statt sich gleichzeitig an Zeitungskommentaren, Kiichenrezepten und
wissenschaftlichen Artikeln zu versuchen, beschriankten sie sich auf den kleinen Bereich der
Terminabsprache. Nur dank dieser Enthaltsamkeit gelang ihnen, woran andere Kl-Forscher seit
Jahren scheitern. Ihr Computer ¢ versteht Spontansprache — die vielen Schmatzer, Ahms und Hms
bringen das Programm ebensowenig aus dem Konzept wie verschluckte Silben; die erreichte
Fehlerrate von 13 Prozent gilt bei dieser Art von Input als extrem niedrig; ¢ macht sich nichts
daraus, ob ein Hesse oder ein Sachse zu ihm spricht — das Programm ist "sprecherunabhingig"; ¢
verfiigt liber ein grammatisches Analyseprogramm, das es ithm erlaubt, auch unvollstdndige Sétze
richtig zu deuten;* kann anhand von Satzmelodie und Betonung erkennen, was wichtig oder
unwichtig ist und wo die Sitze enden — notwendige VVoraussetzung zur Interpretation von Sprache,
da Gesprochenes keine Satzzeichen kennt. Bei alledem stiitzt sich Verbmobil, anders als giangige
Sprachcomputer, auf eine Art Allgemeinwissen, das ihm bei seinem Sprachen-Job die
Orientierung erleichtert. Weil die Programmierer die Maschine mit vielféltigen Informationen
tiber die Welt gefiittert haben, kann sie Sprache nicht nur mittels Vokabelspeicher und
Grammatikregeln libersetzen, sondern ihr auch einen Sinn geben. Herkdmmliche Programme etwa
konnten nur raten, ob in dem Satz: "Wir treffen uns im Schloss" die Vokabel "Schloss" besser mit
castle (Gebédude) oder mit lock (VorhéngeschloB3) zu iibersetzen ist. Verbmobil hingegen vermag
die richtigen Schlussfolgerungen zu ziehen: Mit "wir", so entnimmt das Programm seinem
Datenspeicher, sind gewohnlich Menschen gemeint, und die sind Lebewesen von betriachtlicher
GroBe. So kann beim "SchloB" nur von einem Gebdude die Rede sein, weil es das notige Volumen
aufweist. Gerade die schier unendliche Komplexitit, mit der menschliches Wissen im Kopf
verschachtelt und vernetzt ist, haben die Wissenschaftler in den frithen Jahren der KI-Forschung
maBlos unterschitzt. In zehn Jahren, so prophezeite 1957 Allen Newell, einer der Viter der
Kiinstlichen Intelligenz, werde der Computer wie ein Mensch denken und sprechen kénnen. Vier
Jahrzehnte nach dieser Prognose gibt es das gleichberechtigte Gesprich zwischen Mensch und
Maschine noch immer nicht — oder allenfalls in der Phantasie von Science-fiction-Autoren. Zwar
arbeiten viele Dolmetscher inzwischen softwareunterstiitzt. Etliche Arzte und Rechtsanwiilte
diktieren schon am Computer Programme wie der Web Translator der amerikanischen Firma
Globalink iibersetzen online, wenngleich eher radebrechend, die Seiten des World-Wide-Web in
die Sprache des Benutzers. Viele der auf dem Markt befindlichen Programme sind inzwischen mit
méachtigen Grammatikhilfen, sogenannten Parsern, und aufriistbaren Worterbiichern ausgestattet,
um sie gegen die Tiicken der Sprache zu wappnen. Dennoch spucken sie oft nur verstimmelten
Textmiill aus — wirre Fehlleistungen, die Wahlster auf den Mangel an Weltwissen zuriickfiihrt.
"Diese Systeme gehen in die Breite, wihrend wir eine sprachliche Tiefbohrung vornehmen", sagt
der Wissenschaftler. Nur dank seiner programmierten Welthaltigkeit {ibersetzt Verbmobil "vor
dem Hotel" richtig mit "in front of the hotel”, "vor der Tagung" aber mit "before the Conference”
und entlarvt, dass die Eingabe "31.Februar” ein Irrtum sein muss. Auch in der Sprachanalyse sind
die Forscher weit vorangekommen: Das akustische Sprachsignal wird digitalisiert, in wenige
Millisekunden lange Stiicke zerhackt und mit gespeicherten Mustern verglichen. Mit jedem neuen
Sprecher lernt das System eine neue Aussprache kennen und iibt sich gleichsam selber im
Verstehen. In der jetzt startenden zweiten Projektphase wollen die Saarbriicker Forscher den
Wortschatz des Programms auf 10 000 Worter ausbauen. Neue Arbeitsfelder, zum Beispiel die
Buchung einer Reise, sollen sich Verbmobil erschlieBen. Fiir die Industrie macht sich der digitale
Gesprachspartner schon jetzt bezahlt. Die an dem Projekt beteiligten Firmen haben die
vorangeschrittene Spracherkennung des Systems genutzt. So gehorcht im Daimler der gehobenen
Klasse das Funktelefon gut artikulierten Anweisungen; auch das Autoradio soll bald auf ein
forsches Kommando ("lauter") reagieren. Philips hat fiir Mediziner ein Gerét entwickelt, das einen
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prazise diktierten Befund in Schriftdeutsch. Eine Version fiir Juristen soll demnéchst auf den
Markt kommen. Das Sprachprogramm Verbmobil will Wahlster bis zur Jahrtausendwende einem
breiten Publikum zugénglich machen. Dann werde es moglich sein, das Programm auf einem
anwidhlbaren Sprachserver abzurufen, um damit am Telefon mit Japanern oder Englédndern
Termine zu vereinbaren. Den groBten Markt fiir die digitale Ubersetzungshilfe sieht der Forscher
jedoch bei "Tante Klara", die "nach Mallorca fahrt, kein Spanisch kann und sich im Hotel
beschweren will". Ahnliches schwebt auch Wahlsters Mitarbeiter Reinhard Karger vor: Wird es
moglich sein, mittels Verbmobil beim Autounfall in Griechenland mit einem wiitenden Hellenen
zu verhandeln? Wahlster winkt ab. "Es ist fiir die absehbare Zukunft Scharlatanerie zu behaupten,
Computer konnten bei jedem Thema iibersetzen". Vor allem wortstarke Wutausbriiche oder auch
Liebesgefliister, oft mehr als doppeldeutig formuliert, stoBen beim Computer auf totales
Unverstindnis. "Imemotionalen Bereich", so Wahlster, "sind wir noch vollig hilflos."
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DpaHLy3CKHHl A3bIK
1.

Texnuueckuiinepegoo - 3TOIEPEBO/I,
UCTIOJIb3YeMBIHII00MEeHACTIC AT HOWHAYYHO -TEXHIUECKOUNH(OpMAITUEHMEK TYITI0IbMH,
rOBOPALIMMHUHAPA3HBIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoii tumepamype 0THOCATCS CIIEAYIOLIUE BUABI TEKCTOB:

1) coGcTBEHHO Hay4YHO-TEXHUYECKAs JIUTEpaTypa, T.e. MOHOrpaduu, COOPHUKH U CTATbH IO
Pa3IMYHBIM MPOOJIEMaM TEXHUYECKUX HAYK;

2) ydeOHas TuTeparypa 1o TeXHUYECKUM HaykaM (y4eOHUKH, pyKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH ),

3) TexHMYecKas W TOBapOCONPOBOJUTEIbHAS JOKyMEHTalMs (Macrnopra, TEXHUYECKUE
ONMCAHUS, UHCTPYKLMH MO 3KCIUIyaTallud U PEMOHTY, OCHOBHBIE TEXHUUYECKUE JAHHBIE U Jp.;
HaKJIaJHbl€, YIIAKOBOUHBIE TAJIOHBI, KOMIUIEKTOBKA U JP.);

4) TexHUYECKas peKjaMa: peKiiaMHble 00bABICHHS, (PUPMEHHBIC KAaTaJIOTH, IPOCIIEKTHI;

5) NpoeKTHas TOKyMEHTAlMs: IPOEKThI, pACUEThl, YUEPTEXKHU;

6) MaTeHTHI.

Bce aHpbpl HaydyHO-TEXHHYECKOH JMTEpaTypbl MMEIOT CBOM SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpHako 1o CBOEMY COAEpPKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpPUEHTHPOBaHA Ha y3KHUI KpyT JIIOJIEH, T.€. pacCCUNTaHa Ha CIIELUAJIUCTA B JTaHHOU
OTpacyiv 3HAHUH.

HayuHo-TexHuueckuil nepeBo] TpeOyeT XOpOoLIero 3HaHusl A3blKa epeBola U OPUrHHATIA.
[TockonpKy Hay4HO-TEXHUUYECKUH TIEPEBOJ CBSI3aH C ONPEEICHHOM 00J1aCThI0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOLIero 3HaHHsI IPEAMETa, OIMChIBAEMOI'0 B OPUTHHAJIE, @ TAKXKE 3HAHUSI METOIUKU
U TEXHUKHU [IEPEBOJIA.

WHbIMU c10BaMu, U1 Ka4eCTBEHHOI'O HAYYHO-TEXHUUYECKOI0 IIepeBo/ia HE0OOXOUMO:

1) 3HaTBXOTAOBIOIMHIHOCTPAHHBIMSI3BIKBCTEIICHH, TOCTATOUHONIATTOHUMAHHS;

2) 3HaThAPYroMs3bIK (OOBIYHOPOAHOM) BCTENEHH, JOCTATOUHONIATPAMOTHOTOU3IIOKEHHUS;

3) YMETBII0JIb30BaThCs pa00YUM HCTOYHHUKAMHUUH(POPMAIINH;

4) yMmeThAenaTbpa3InYHbIeBUIBITEXHUUECKOTOIIEPEBO/Ia;

5) 065a7aThTEPMUHOJIOTHYECKUMMHUHUMYMOM;

6) 001a1aTbOCHOBaMUHH(DOPMAITTOHHBIXKOMITBIOTEPHBIXTEXHOJIOT UM,
paboTaThBPEKUMETEKCTOBBIXPETAKTOPOB.

OcHOBHBIE TpeOOBaHMsI, KOTOPHIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSTH NEPEBOI:

-TOYHas Nepeiaya TEKCTa OPUTHHAIIA;

-CTporasi ICHOCTh M3JI0KEHHUSI CMbICIIA IIPU MaKCUMAaJIbHO CXKAaTOM M JaKOHWYHOH (opme,
MIPUCYIIEN CTUIII0 PYCCKOM HAYYHO-TEXHUYECKON JIUTEPATYPBI.

Bonpocs! uist caMOKOHTpOIISt

9. UTto Takoe TeXHUYECKUi epeBo?
10.  Kaxkue BUIBI TEKCTOB MOXXHO OTHECTH K TEXHHUYECKOM IuTeparype?
11.  KaxoBbI SI36IKOBBIE OCOOEHHOCTH HAYYHO-TEXHUYECKOU JTUTEPATYPHI?
12. UYro HeoOXoaumo 3HaTh / yMeTh IS Ka4eCTBEHHOTO TEXHHUYECKOTO
nepesoa’?
AHHOTHpPOBaHME U pedeprpoOBaHMeE.

Peghepamuenuiii nepesod - NoaHBIA NMUCbMEHHBIN MEPEBOJI 3apaHee OTOOPaHHBIX yacTen
TeKcTa, 00pa3yIIuX BMeCTe pedepar OpurnHamia.

Pedepar - xpaTkoe m3nokeHHEe CYHNTHOCTH Borpoca. PedepaTuBnbiii mepeBoa B 5-10 pas
Kopode opuruHana. B mporecce paboTel Haj pedepaTHuBHBIM TEPEBOJOM OITYCKAeTCs BCS
n30bITOYHASI UH(DOpMAaLIHSL.

[Tpu BeIMOMTHEHUU pedepaTUBHOTO MEPEBOIA COOIOIANTE CIIEAYIONIUE ITAIIbI
paboTHI:

9. IlpeaBapurenbHO MO3HAKOMBTECH C OpUTHHAIOM. [IpounTaiiTe BECh TEKCT.
[IpocmoTpuTe uTepaTypy 1o npodieMe, 3aTpOHYTOU B TEKCTE.
10. Pa3meThTe TEKCT: BO3BMHTE B KBAJpaTHBIE CKOOKH HCKITIOYaeMbIE YacTH

TEKCTa.
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11. TlpouuTaiiTe OCcTaBIIMICS 32 CKOOKAMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOXKHBIE
JUCITPONIOPLUHU U HECBA3HOCTH.
12. Cpenaiite mojgHBIA NMHCHMEHHBIN MEPEBOJA OpPUTHHANA, OCTABILETrOCS 3a
CKOOKaMu.

OO6parute BHuManue! PedeparuBHblii IepeBO TOMKEH MPEACTABISATE COOOM
CBSI3HBII TEKCT, IOCTPOEHHBIN 110 TOMY € IUIaHY, YTO U OPUTHUHAJ.

AHHOmMAUUOHHBLIL nepegod - BUJ TEXHUUYECKOIO IIE€PEBOJA, 3AKIIOYAIOLIMICA B
COCTaBJICHUM aHHOTAIIMM OPUTHMHAIA HA JPYroM si3blKe. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUT'MHAaJa, M3Jararouias €ro CoJAEp)KaHUE B BUJE IEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB U HHOTJA
Jaroniasi KpUTHYECKyIo olleHKy. O0beM aHHOTallMOHHOTO TIepeBoia OOBIYHO COCTaBIIsIeT He Ooliee
500 nmeyaTHbBIX 3HAKOB.

BrimonHsis aHHOTaMOHHEIHN niepeBo, Bel cooliiaete o ToM, 4TO U3y4aeTcsi, OMUChIBAETCs,
oOcyxnaercs u T.11. [Tpu aToMm, U1t PpaHIry3cKOro S3bIKa HANOOJIee XapaKTEPHbI PEATIOKEHHS CO
CKa3yeMbIM B [TACCUBHOM 3aJ10T€ ¥ MPSIMOU MOPSIAO0K CIIOB, & ISl PYCCKOI'O SA3bIKA - MPEJI0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAZaTeIbHOM 3aJI0Te, HO ¢ 00PAaTHBIM HOPSIIKOM CIIOB:
Laquestiondelaprogrammationestencoursd‘étude. — zyuaemcasonpocnpoepammuposarusi.
Lesprincipesdebasesontexposés. - Hznoacenbiochosmblenpunyunsi.

Les avantages de cette méthode sont décrits. — Onucanvinpeumywecmeadannozomemooa.

OCHOBHbIE KIuute U WmMamnsl, UCIIOJIb3yeMbIE IIPU aHHOTALIMOHHOM IEPEBO/IE:

1. CraThs nocsieHa Bonpocy... Peus uner o...

2. llpennaratorcs MeToibl... ONMKUCHIBAIOTCS MPEUMYIIIECTBA METOJIOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yaeiseTcs... ABTOP MOJYEPKUBAET BaKHOCTb...
4. CtaThs npeaCcTaBiIseT HHTEPEC IJIA. ..

Bompocs! uist caMOKOHTPOIIS

9. Ilo kakuM MpHU3HAKAM MBI MOXKEM Pa3AeIUTh TEXHUIECKUN TIEPEBOJ] Ha PA3HBIC BUIBI?

10. Yem oTnmyaroTcs TOCIOBHBIN, OYKBAIBHBIN, TpaHC(HOPMALIMOHHBIN U aJICKBATHBINA BUIIBI
nepeBoaa?

11. Ha3oBuTe 3Tamnbl BBITOJHEHHS TOJHOTO MMCBMEHHOT'O TIEpeBO/Ia.

12. Yewm oTnmvaercst peepaTUBHBIN MEPEBO OT aHHOTAI[HOHHOTO?

@Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUA

Introduction (Bsenenue)

Le text eporteletitre — Texct Ha3bIBaeTcs - L'auteurdutexteest ... - aBTop Tekcra ... - Letexteesttiré
de...- Texct B34T U3 ... - Letexteportesur = Dansletexte ... ils'agitde — B Tekcre peub uaAéT O ...
La démarche de l'auteur — xon paccysxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3arparuBaet npobsiemy; L'auteur parle de gch — aBTop
TOBOPHT 0 4yeM-Tubo; L'auteur décrit — aBTop omuceIBaerT;

L'analysed'unesituation — ananu3 cutyaruu

L'auteur étudie — aBTopusyuaer; L'auteurexamine — aBTop paccMaTpuBacr;
L'auteurexpliquelescauses — aBTop 0OBsCHSIET IPUYUHBI,

L'amiseenvaleurd'uneidée, d'unargument — BeiIeIeHHE KaKOW-THO0 UIeH,
aprymenTtal_'auteurnoteque — aBrop ormeuaer, 4uTo ... ; L'auteurfaitremarquerque — aBrop
yKas3bIBaeT, 4To ... ; L'auteursouligneque — aBrop momuepkuBaet, uro ... ; L'auteurmetenvaleur —
aBTOP BBIACIISIET ... ;

Laprésentationd'uneidéesecondaire — uzsoxeHue BTOPOCTEIICHHON HIEH

L'auteurmentionneqch — aBropynomunaer; L'auteursignaleqch — aBrop coobmaer;

La prise de position ou de la défense d'une thése — onpenenenne CBOEro OTHOIIEHHUS HITH 3allATa
CBOEH TOYKH 3pEHUS

Je pense, crois, estime que — s mymato, mojararo, cuurato; L'auteur affirme que — asrop
yrBepkaaet; L'auteur considére que — aBTop cumTaet;
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L'approbation — omo6penue
L'auteurestd'accordavec — aBropcoriacencueM-nmn60, ckeM-mu6o; L'auteurseprononcepourqch —
aBTOP BBICKA3bIBAETCS 34 ... ;
La concession — ycrymnka
L'auteuradmet — aBropromyckaer; L'auteurreconnait, avoue — aBTop npu3Haer;
La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa UM OTKIIOHEHUE TOUKH 3PCHHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTop BBIIBUTACT PE3KUE apTyMEHTbI
npotuB uaen; L'auteur démentit une affirmation — asrop onposepraer yrBepiKaeHue;
La proposition d'une solution — npeioxkeHne pemeHus
L'auteur recommande — aBtop pekomenayer; L'auteur propose — aBTOp mpejyiaraer.
CaoBapu u padora co c10BapsiMu
J1s ycnenrHoro nojib30BaHus CIIOBapsSIMU HEOOXOTUMO:
1)TBepa0 3HATH aI(aBUT;
2)3HaTh TOPSJAOK pa3MEIICHHs CIOB HAa OJHY OYKBY B CJOBape 10 MPHUHIIUITY
MOCJIEIOBATENBHOCTH aJihaBUTA BILIOTH 0 MOCIEAHUX OYKB CIIOBA;
3)3HaTh TIOCTPOCHHUE CJIOBAps: YCIOBHBIE OOO3HAUYCHHMS, PACIIOJIOKEHHE CIIPABOYHOTO
MaTepuaia, FpyIIupOBKY CJIOB B CEMAHTUUYECKOE (CMBICIOBOE) THE3/10, UCXOIHBIE (DOPMBI CIIOB.

3ananue 1.Pacnonoscume cnedyouiue cioea 6 anghasumnuom nopsoxe; nepegeoune ux ¢
HOMOWBIO C108aPAL.
La physique, la vague, 1 'accusation, les particules, le rayon, 1' hydrogene, la découverte, le champ,

le développement, la ferme, 1 'explorateur, le temps, le travail, la loi, la recherche, le pouvoir, le
phénomene, I' importance, les données, la vitesse, 1 'installation, 1' équipement, le zéro, 1 ' unité, la
circonférence, le mouvement, la construction

3ananme 2. /Jlaiime oguuuanvuvie coomeemcmeusn, UCHONL3YA NPU HEOOX00UMOCHU
CNPAGOYHUKU:

. Organisation des Nations Unies (ONU)

. Assemblée Nationale (AN)

. Communauté Européenne (CE)

. Les Verts (V)

. Train a grande vitesse (TGV)

. Organisation mondiale des douanes (OMD)

. Transports Interna-tionaux Routiers (TIR)

. Organisation mondiale du commerce (OMC)

. le Bureau de la coordination des affaires humanitaires des Nations Unies (BCAH)
10. I'Ecole Nationale d'Administration (ENA)

O 00 N O O » LWIN P

3ananue3. Jlaiime oguuyuanvuvie coomeemcmeus, UCHOAbIYA HPU  HEOOXO0OUMOCHIU
CHPAGOYHUKU:

1. LeministrefrangaisdesAffaires
étrangeresserendenvisiteofficielleenChinedansladeuxiemequinzainedeseptembre,
annonce-t-onauQuaid'Orsay. 2. Les observateurs constatent que les dossiersimportants restent trop
souvent en souffrancetraversant la Seine pour aller de Matignon a 1'Elysée ou viceversa. 3.
L'industrie trouve actuellement 70% de ses débouchés extérieursa moins de 1500 km de
I'Hexagone, c'est-a-dire en Europe.

3ananue 4.Ilepeseoumecnedyrouueppazmenmol,
YUUMBIEAACMUTUCIMUYECKUEOCOOCHHOCMUmMEeKCmaA:

37



1. Le premier ministre du Canada se rendra fin décembre envisite officielle aPékin surl'invitation
du gouvernement chinois,apprend-ona Ottawa de sources gouvernementales.

2. Le Président!" du Conseil des Ministres du Danemark effectuera une visite officielle en RFA du
28 au 31 octobre. Sonhomologue? allemand lui rendra cette visite dans le courant de

I'années prochaine.

3. Le Président égyptien a quitté le Caire en fin de matinée pourse rendre en Italie ou il résidera les
23, 24 et 25 octobre.

4. M.N.,ministre de la Défense de la Réublique Francaisearriveen RFA dans la premicre
quinzaines de mars. Lors de sons¢jour Outre-Rhinil doits'entretenir avec son homologue
allemandeau sujet de la coopération franco-allemande dans le domainemilitaire.

3anaunue S. Ilepeseoume cnedyrouwjue hpacmenmot, ONUPAACL HE MOSIBLKO HA 2PAMMAMUYEcKUe
coomeemcmeus, HoO U Ha HOPMbL CUIMYAMUBHO20 C/1060 YNOMPEDICHUSA 6 PYCCKOM A3bIKE.

a) Fragments de conversation

- Ou sont les journaux et les magazines? - Il y a un

kiosque a journauxen bas.

- Vous parlez frangais? — Ouli, s'il vous plait. Que voulez-vous?

— Comment commander un taxi? - Je ne peux pas. Il est trop tard.

- Ca vous plait, ici? Y a-t-il des problémes? - Merci, je suis trés content.
On se sent comme chez vous

2.Jlekcnueckue 0CO0EHHOCTH nmepesoaa.

1. Ilepesedume cneoyroujue nepeunu, UCnOIB3YA, 20€ Heo0x00umo, mpancaumepayuio. Ilpu
Heo0xX00umMocmu UCnoab3yiime, NOMUMO C108apeil, CHPABOYHUKU, KAPMbL U AMIACHL.

I'Hexagone, I'Elysée, lePalaisBourbon, leLuxembourg, I'HotelMatignon, leQuaid'Orsay, laSeine,
leRhone, Lille, Alpes, Vosges, Champagne, charactron.

2. Ilepeoaitme nazeanus zazem, HCypHauio6 u UHGPOPMAYUOHHBIX A2EHMCME:
Agence France Presse, Le Monde, Liberation, Radio France Internationale, L'Expansion, Le
Figaro, Le Canard enchainé, Agence France-Presse, L'Humanité.

3. [lepeBenuTe npeaJioKeHUus, HCMOJIb3Ys MPUEM KOHKPETU3AIUH.
1. La porte subitement se ferma. Tout bruit cessa. Les bourgeois, gelés, s’étaient tus: ils
demeuraient immobiles et raidis.

2. Elle faisait vis-a-vis a son époux, toute petite, toute mignonne, toute jolie, pelotonnée dans ses
fourrures, et regardait d’un oeil navré I’intérieur lamentable de la voiture.

3. Alors elle (Boule de Suif) promena sur ses voisins un regard tellement provocant et hardi qu’un
grand silence aussitot régna. ..

4. 1l rentra dans la ville par la rue des Rats, descendit la rue des Murs de la Roquette et finit par
atteindre la rue Saint-Antoine et s’y engagea.

5. Les familles s’affolent, cherchent un refuge contre ’oppresseur, et dans leur détresse, se
tournent vers la terre maternelle. Une nuit, Lydie, ses fillettes, ses parents, se glissent hors de leur
maison et fuient dans les bois.

6. — Eh bien, — dit-il, dois-je me précipiter comme un valet? Je ne sais pas ce que I’on me veut, mais
il n’est pas mauvais que je me fasse attendre.

4. Mepesedume cnedyrowue npeodsnaoxieHus, Ucronb3lysa Npuem cMbica108020 pa3euMus.
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1. Elleestinattendue, Salomé. MaisBertillenel’estpasmoins. Jel’attendaisrancuniere, réservée. 2.
Tuvoiscommec’estcommoded’éleverdesenfants! A toi de jouer, mon gargon, et bien du plaisir! 3.
Les histoires personnelles commencerent bientot, et Boule de suif raconta ... comment elle avait
quitté Rouen. 4. Et tes crises hé-patiques, reprend Mme Rezeau, tournée de mon coté, c’est fini? 5.
Je vais prendre M. Dibon, le successeur de M. Saint-Germain a Soledot. Jeleverraidemain.

5 NMepeeedumedppa3zvi. Ucnons3yiimenpuemceMmaHmMu4ecKo020c0210c08aHUA

1. Il remarqua qu’on avait dit moissonner de bonne heure, que la terre se fendillait de canicule. Les
mais avaient souffert. Le raisin se-rait sucré, le vin rare mais bon. (Gamarra) 2. Tout en me
démagquillant ce soir-1a, je regardais du coin de 1’oeil ce gargon célébre que je con-naissais mal.
Gérard, dressé, le geste rare, le regard clair et franc, sa présence était faite a la fois de force calme
et de fragilité. (Leon) 3. Je I’entends qui dit 8 maman: «Nous sommes peut-&tre nobles. Mais oui,
sans le savoir. Il vaut mieux se renseigner. Ca ne cotlite que deux cents francs. Avoue que c’est
pour rien.» Ma meére est épouvantée: ’argent est rare. (Duhamel) 4. Un étrange tremblement a saisi
la batisse... Des bouteilles grelottent contre le mur d’une cuisine. Desvitrescom-mencent a
chanter. (Duhamel)

3. 'pammaTHyecKHne 0COOEHHOCTH TepPeBoIa
1. Mepesedume npedaoMceHUs, UCrOAb3YA MOPPON02UYECKYIO MPAHCHOPMAYUIO 3AMEHbI.

1. Les muscles tressaillaient sous la finesse de la peau. (Martin du Gard) 2. Mathurin Delahaie,
mon grand-pére maternel, et Prosper Delahaie, son frére, exploitérent ensemble ... le petit fonds
de passe-menterie dont j’ai dit un mot déja. (Duhamel) 3. Je reviens encore aux Pasquier. Il me
faudra, malgré mon désir de clarifier ce récit, parler parfois de mes tantes et oncles paternels.
(Duhamel) 4. Je m’adossai contre un mur et sentis que j’allais pleurer. La rue était déserte. Je ne
me retins plus de pleurer. (Duhamel) 5. C’est alors qu’il apergut, entre les branches, une lumiére.
Deux ou trois prés seulement devaient la séparer du chemin... (Alain-Fournier)

2. MMepesedume npednoxceHusa. Ucnons3lylime spammamuyecKyo mpaHcgopmayuro dobaesneHus.

1. Leportraits’arrétaitauxgenoux. (Martin du Gard) 2. Vous aussi, vous vous intéressez a la
politique? Etranger, sans doute? — Suisse. — Suisse frangaise? — Genéve. (Martin du Gard) 3.
Ferdinand alignait avec minutie des caractéres soigneusement moulés. Il €crivait, le nez sur la
page. (Duhamel) 4. Des économies féroces suivirent cette colteuse cérémonie. (Bazin) 5. Ces
réflexions ne nous écartent pas trop du biologiste Schleiter. Il a, des premiers, appliqué la rigueur
mathématique aux sciences de la vie. (Duhamel)

3. MepeBepuTte, 3aMmeHAANPOCTbIENPEASIOKEHUACNOXHbIMMU.

1. Le géant fut persuadé du bien fondé de ses griefs envers son fils. (Druon) 2. Dans les chemises
de bristol bleu s’accumulait de quoi remplir quatre existences normales. (Druon) 3. A 1’avant
d’une trib-une, visible de tous, un jeune homme a grosse téte, dans une jaquette neuve, semblait
aussi content d’étre a cette place, qui le nouvel aca-démicien a la sienne. (Druon) 4. Et Lartois
sentit une felure dans sa joie. (Druon) 5. Il leur semblait poursuivre un entretien commencé.
(Rolland)  Hier  hilft  lhnen  niemand.  WirhabenkeinesolchenSpezialisten.  20)
MichtrifftkeineSchuld.

4. [lepesedume cnedyowue ¢pasel, obpawiasa 6HUMAHUE Ha U3MeHeHue mnopAdKa cnos,
6bI3b160€M020 KOMMYHUKAMUGHbLIM Y/1-HEeHUEeM NpednoXeHUs.
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1. L’heure de la revanche était arrivée. (Druon) 2. Une épaisse couche de paille avait été étendue
sur la chaussée, en face du petit ho-tel particulier de la rue de Lubeck. (Druon) 3. Toute pleine de
rosée, I’herbe reluit, tendre, verte, presque transparente. Un petit ruisseau coule dans ses brins.
(Renard) 4. Vers le minuit, une nouvelle se ré-pandit dans le bal, et fit assez d’effet. (Stendhal) 5.
Rue Vivienne, au moment ou il entrait chez Kolb, Saccard tressaillit et s’arréta de nou-veau. Une
musique légere, cristalline, qui sortait du sol, pareille a la voix des fées 1égendaires, 1’enveloppait.

4. Tpancdopmauum B mpouecce mnepeBoaa
Tumb! TpanchopMaliyii B mporiecce nepeBoja:

IlepecTaHOBKH- M3MEHEHHE TMOpSAAKA CJIOB TPH HECOBIAJCHHU CMBICIOBOTO IEHTPA
IPEUIOKCHYSL.

3aMeHbl, KOTOPBIM MOT'YT HOJBEpPrarbcs KaK 4acTU Peyd, TaK U WICHbl IPEIJIOKEHHS.
YacTto 3aMEHBl COIPOBOXKIAIOTCS IEPECTPOMKOM BCEro IMPENIOKECHMS IpU  Iepenade
(paHIy3cKON MacCMBHOM KOHCTPYKLMHU JEHCTBUTENBHBIM 3aJI0IOM B pycCKOM s3bike. K 3amene
OTHOCUTCSI U AaHTOHMMHMYECKHIl NepeBo/l, IPU KOTOPOM OTpULIATENbHAs CTPYKTYpa 3aMEHSAETCs
YTBEPAUTENIbHON. JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MEePEBO/1a JICKCUUECKUX €IUHUIL
HHOCTPAHHOI'O A3bIKaA ITYTEM HMCIIOJIb30BAHHA CIMHHIL AA3bIKA IICPEBOJa, KOTOPBIC HE COBIIAAAIOT I10
3HAYEHUIO C HayalbHBIMH, HO MOTYT OBbITh BbIBeACHBI Jorndecku. Ilpuem cMbIc10BOTO
Pa3BHMTHSA 3aKJII0YAETCSA B 3aMEHE CIIOBAPHOIO COOTBETCTBUS IPU MEPEBOJIE KOHTEKCTYAIbHbIM,
JIOTMYECKH CBSI3aHHBIM C HUM.

OnymeHus: - BO BCeX CllydyasXx CEMaHTUUYECKOTO AYyOJUMpPOBAaHUA - MPHU MEPEBOJE MapPHBIX
OILyCKaeTCs IIOBTOP.

Jlob6aBjieHusi- He 100aBIEHHE CMBICTA, a J00aBICHHE CJIOB IJISi COXPAaHEHHS CMBICIIA
MPEJIOKECHHUS.
Bunae! nepeBopa:

IlepeBox mnyreM HCHOAb30BAHMS PYCCKUX JKBHBAJEHTOB,T.€. TOCTOSHHBIX U
PAaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI B JABYX NAaHHBIX SA3BIKAaX, B OONBIINHCTBE CJIy4acB HC 3aBUCAIIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOIOB,T.€. CJIOB CHHOHUMHYHOTO psifia. B aTOM ciiydae ogHOMY
WHOCTPAaHHOMY CIIOBY COOTBETCTBYET HECKOJBKO PYCCKUX clIOB. HeoOXxoaumo BbIOpaTh BapUaHT,
HanboJiee MOAXOISIINI M0 KOHTEKCTY.

KanbkupoBanue nim 10CT0BHBIN NePeBOA COCTOUT B IIEPEBOJIE AaHTIUICKOTO CJI0BA MU
BBIPDAKEHHS ITYTEM TOYHOTO BOCIPOM3BEICHHSI HX CPEACTBAMH PYCCKOTO SI3bIKA, MPU 3TOM
COXpaHsETCs CTPYKTYpa MPEUIOKEHUS, KaXI0€ CIIOBO IIEPEBOJUTCS TAK, KAK OHO JITaHO B CIIOBApE.
KanbkupoBaHue - BOCIHPOM3BEJCHHE HE3BYKOBOIO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJIOBA WIIH
CJIOBOCOUYETAHHUS, KOT/1a COCTaBHbIE YaCTH cI0Ba (MOpheMbl) UK (hpa3bl (JIEKCEMbI) IEPEBOIATCS
COOTBETCTBYIOIIMMH 3JIEMEHTAMHU NIEPEBOIALLETO sA3bIKa. JlOCIOBHBIN ITEPEBO UCIIONIB3YETCS TPU
COBIIQJICHUU B AHIIIUHCKOM U PYCCKOM SI3BIKE CTPYKTYPBI IPEMJIOKECHUS U IOPSAKA CIIOB.
IlepeBoa sBIsI€TCS TOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXPAHEHBI T€ K€ WICHBI NPEIIOKEHUS U TOT Ke
HOPS/IOK UX CII€JOBaHUs, Kak U B opuruHaie. OT J0CIOBHOTO MEpeBoia HEOOXOMMO OTINYATh
HEJOMYCTUMBII B MEpeBOAYECKOI MpakTHKe OyKBaJIbHBIN MEPEBOJ, T.€. IPOCTOM MEXaHUYECKUI
IEPEeBO/I CJIOB MHOSI3BIYHOTO TEKCTA B TAKOM MOPSJIKE B KAKOM OHHM CIIEYIOT B HEM, O6e3 ydera ux
CUHTaKCUYECKMX M JIOTMUECKHUX cBs3eil. B OykBanpHOM mepeBojie BcTpeuaeTcs Haumbolsee
pacrpoCTpaHEeHHOE 3HAYCHHE CJIOBAa WM TpaMMAaTHYECKOM KOHCTPYKIMH 0€3 y4yera BCero
KOHTeKcTa. CHHTaKCH4eCKoe YMoJ00JeHNne WM JOCIOBHBIM NEPEBOJA - TAaKOM IepeBoJl, MpH
KOTOPOM CHHTaKCHYeCKas CTPyKTypa OpHruHaia mpeoOpasyeTrcss B aOCOJIIOTHO aHAJIOTMYHYIO
CTPYKTYpPY IEPEBOJHOTO S3bIKA.

OnucareJbHBIH MePeBO HCIIONB3YETCs IS NepeBoja (GpaHIly3CKUX CIIOB, HE UMEIOIIUX
JIEKCUYECKUX COOTBETCTBHI B pyccKoM si3bike. llepenada 3HaueHus (paHIly3cKOro cioBa Mpu
MOMOIIM 0oJiee WM MEHEe PaCHpPOCTPAHEHHBIX OOBICHEHHN HUCIONB3YyeTCs i OOBSICHEHUS
HeoJoru3mMoB. OmnucarenbHBId MEpPeBOJ] HMMEET MECTO, KOrja IMOJHOCThIO pPacXoIsiTcs
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rpaMMaTU4YeCKHe CTPYKTYphl AHIJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, BBI3BAH OCOOCHHOCTSIMU
COYETACMOCTH CJIOB aHIJIMICKOTO SI3bIKA.

TpancauTepanusi- nepegadya OykBaMU PYCCKOro MHCbMa OYKB (paHI[y3CKOTO IMHUCHhMA,
HE3aBHCHMO OT MPOW3HOIICHUS AHMVIMUCKOro cioBa. VHBIMH cJIOBaMH, TpaHCIUTEpaLus -
¢dopmanbHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3JaHHE HMCXOJHOW JIEKCHYECKOH EAMHUIBI C TOMOIIBbIO
andaBuTa MEPEeBOASIIEIO A3bIKa, OyKBeHHAss MMUTAIUs (HOpMBI UCXOAHOro ciosa. [Ipu sTom
HCXO/HOE CJIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTE NpeAcTaBisiercss B (opme, NPUCTIOCOOIIEHHONH K
MIPOU3HOCUTENIbHBIM XapaKTepPUCTUKaM MEepeBOAIIero si3bika. [IpuemM TpaHCIUTEpalud MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh B TEX Cllyyasix, KOIJa IepelaBaeMas peaiusl BbI3bIBAET y YMUTATENsl TBEPJO
YKpENUBIINECS acCOLUAIMU, B MPOTUBHOM Ciydyae TpaHCIUTEpalus JOJKHA COMPOBOXKIATHCS
COOTBETCTBYIOILIUM IIPUMEUAHUEM, PACKPBIBAIOIIMM CMBICI JAaHHOW peanuu. TpaHciauTepanus
nenecoo0pa3Ha Tornaa, Korja >kenareabHO BOCIPOU3BECTH JIAKOHU3M MOJIUHHUKA U COXPAHUTh
cnenn(uYecKyro XapaKTepUCTUKY JTaHHON pealii B MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpuOupoBanme- 1epegaya IPOU3HOLICHUS (PAHIy3CKOTO CJIOBA PYCCKHMMHU
OykBamH. DTO OCHOBHOH IpHeM IepeBOja Mpu Iepenadye MMeH U Ha3zBaHui. IlepeBomueckast
TPAHCKPUILHUA - 3TO (hopManbHOE NOPOHEMHOE BOCCO3AAHNE UCXOHOM JIEKCUUECKON eTMHUILIBI C
MOMOIIBIO (POHEM TEPEBOIAIIETO S3bIKa, (POHETUUECKAs! HMUTALIHS HCXOAHOTO CJIOBA.

YiieHeHHe U OOBbEIUHEHUE MPEATIOKEHUN HCIONb3YeTCs MPU MEePeBOe CHEUPUISCKIX
KOHCTPYKIUH,HE UMEIOLINX COOTBETCTBUS B PYCCKOM si3bIKE. Pa3innuaioT BHyTpEeHHEE YJICHEHHE
(3aMeHa TMPOCTOTO TPEIOKECHHS] CIOKHBIM) WM BHEIIHEe 4ieHeHHe (MpeBpalicHHe
Pa3BEPHYTOTO MPEATIOKESHHS B BA WIH 00JI€€ IPEITIOKEHHS).

KOHerTI/ISaHHH- 9TO CIOco0 nepeBoJa, 1Ipu KOTOPOM IMPOUCXOIUT 3aMCHa CJIOBA HJIU
CJIOBOCOYCTAHUSA MHOCTPAHHOT'O A3bIKa C Ooitee IMHUPOKUM IMPEAMCTHO-JIOTMYCCKHUM 3HAYCHUCM Ha
CJIOBO B IICPECBOAC C ooiee Y3KHM 3HAYCHHUCM.

I'enepanmu3anus(npouecc, 00paTHbIN KOHKPETU3ALMHU ) UICXOAHOI0 3HAYE€HUsI UMEET MECTOB
TeX cIyyasix, Korja Mepa HH()pOpMaIlMOHHON YIOPSA0YSHHOCTH UCXOIHOMN €TMHUIIBI BHIIIE MEPbI
YIOPSAIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH €M IO CMBICIY €IMHHIBI B IEPEBOMSIIEM S3BIKE M
3aKJIF0YAeTCs B 3aMEHEe YacTHOro OOIIMM, BUAOBOTO MOHATHS poaoBbIM. [Ipu mepeBone c
(GpaHIly3CKOTO Ha PYCCKUH STOT NPUEM HPHUMEHSETCS Tropas3/io pexe, 4eM KOHKpEeTH3allusl.
I'pammaTuyeckne TpaHchopManMM  3aKIIOYAIOTCS B [PeoOpa3soBaHUU  CTPYKTYpPbI
IIPEMJIOKEHUST B IIPOLIECCE MEPEBOJa B COOTBETCTBUM C HOPMAMM IEPEBOJHOIO s3bIka. Ecim
paccMaTpuBaTh OT/AEIbHBIE BHJIBI IPaMMaTHUYECKUX TpaHchopMaluid, TO, MoXaayid, Hauboiee
paclpOCTPaHEHHBIM IIPUEMOM CIEAYeT CUYHATATh 3aMEHY CYLIECTBUTEIBHBIX PYCCKUMH
rJlarojiaMy. OTO SIBJICHUE CBSI3aHO ¢ OOraTCTBOM M T'MOKOCTBIO IJIaroJbHOM CHCTEMBI PyCCKOTO
A3BIKA.

Yucro rpaMmaTuidecKasg 3aMeHa IIPUMCHACTCA, KOraa €IWHUIIA MHOCTPAHHOI'O A3BIKa
npeo6pa3yeTCﬂ B CIAWHHIY A3blKa MNEPEBOJa € HHBIM I'PaMMAaTUYCCKUM 3HAYCHUCM, OAHAKO,
HUMCIOIIIMM TOXEC CaMO€ JIOTHYCCKOC. HaHpHMep, 3aMCHa TJilarojla Ha CYICCTBUTCIBHOC,
MHOXECTBCHHOTI'O YMCJIa HA €CAMHCTBCHHOC U T.1.

5. /luarHoctuka YpoOBHA CHOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB IIE€PEBOAA TEKCTOB IO
CHEelHATbHOCTH.
Ilepesedume mexcm na pycckuii a3vlK. B Kakou cmenenu ¢ 3moii cmamve npeocmaenena

npoﬂﬂema unmepHauuonaiuIauuu mepmunoiocuu ?

ENERGETIQUE. ELECTROTECHNIQUE. LIEN

L’industrie électrique est un ensemble des activités de production, de transport et de
distribution d'energie electriqgue. Dans la nature, l'energie existe sous diverses formes
mecanique, thermique, chimique, electrique, nucleaire. Dans le cas qui nous interesse, il s'agit
de transformer en energie electrique utilisable 1'une des formes existantes de I'energie. C'est le
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role de generateurs electriques. Les generateures rotatifs (dynamos et alternateurs) sont les plus
employes pour la production industrielle de I'energie electrique.

Un alternateur se compose de deux parties principales : l'inducteur et I'induit. Dans la
dynamo, c'est l'induit qui tourne dans le champs de l'inducteur, car cet induit est lie a son
collecteur tournant, qui redresse le courant alternatif produit dans I'induit. Dans I'alternateur,
qui produit son courant sous des tensions elevees, il est preferable de faire tourner I'inducteur,
recevant son courant d'excitation par deux bagues sur lesquelles frottent des balais, et de garder
I'induit fixe. Le rotor (inducteur) realise mecaniquement un champ tournant a l'interieur du stator,
qui porte les enroulements induits, dans lesquels le flux variable (du a ce champ) produit une
force electromotrice alternative d'induction.

Le courant continu s'utilise a la tension a laquelle il a ete produit. La tension du courant
alternatif peut se transformer facilement par des appareils statiques a bon rendement : les
transformateurs. Le transformateur est un appareil qui modifie les valeurs des composants d'une
puissance electrique alternative. On sait que cette puissance est le produit d'une tension exprimee
en volts par un courant exprime en amperes. Si done on multiplie 1'un des termes par un
facteur quelconque plus grand ou plus petit que l'unite, la puissance restant constante, l'autre
terme doit etre multiplie par I'inverse de ce facteur. Il se trouve que si Ton constitue un
transformateur par un circuit magnetique sur lequel on enroule deux circuits electriques ayant
respectivement ny et n, spires, le facteur en question est precisement egal au rapport ni/n, des
nombres de spires des deux enroulements.

De point de vue electrotechnique, le transformateur est une machine electrique complete
comportant un inductuer et un induit, un circuit magnetique et des circuits electriques.

MeToanueckue yKa3aHus 10 CAMOCTOSITEJIbHOM padoTe 00y4aroImxcs

CornacHo yuyeOHOMY TIaHy 00BEM CaMOCTOSTENHHON paOOTHI CTYACHTOB COCTaBIIsIET HE MeHee S50
% oT o0mero KoJW4YecTBa 4YacoB, OTBEJEHHOTO HA AUCIHUIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYET OoJjiee
IyOOKOMY YCBOEHHUIO H3y4aeMoro Kypca, (hOpMHpPOBAHHIO HABBIKOB W YMEHHH WHOS3BIYHOU
peYu ¥ YMEHUIO TPUMEHSTH TTOJIYYCHHBIC 3HAHUS HA TIPAKTHUKE.

Buasr camocTosTeNnbHOM paboOTHI:

- BBITIOJIHEHHE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3aJaHuil (ympaKHEHMs, TOATOTOBKAa YTCHHMS] W aHAIN3
COJIepKaHusl TEKCTOB JIJIS TajbHEHIIero nepeBo/ia Ha 3aHITHSIX U T.1.);

- paboTa ¢ TecTaMu ¥ BOIIPOCAMH JIJIsi CAMOTIPOBEPKH;

- MOMCK W 00paboTka HMHPOpPMAIMU C UCHOIH30BaHHEM HMH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Pe3ynbrarhl caMoCTOSTENbHON PaboThl KOHTPOIUPYIOTCS MPEMOJABATENEM M YUUTHIBAIOTCS MIPH
arrectanui . KoHTponbs mpoBoauTcss B (GopMe KOHTPOJBHBIX pabOT, OMPOCOB, MPOBEPKHU
MUCHhMEHHBIX padoT.

HPUJIOKEHHUE 2

OueHoYHBIE CPeICTBA /S NPOBEICHUs] IPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlNU

a) Ilnanupyembie pe3yJibTaTbl 00y4eHHMs] U OLICHOYHBIE CPEACTBA AJIsl NPOBEACHHS
NPOMEKYTOYHOM ATTEeCTAllUM:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT
KOMIIETEHINH

[Inanupyemblie

O1ieHOYHBIE CpENICTBA
pe3yNIbTaThl 00yICHUS

YK-4: CnocobeH oCymecTBJSITh J€JOBYI0 KOMMYHHKALUMI) B YCTHOW M NHUCbMEHHOH
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CTpyKTypHBII

[Inanupyemsblie

IIEMEHT OneHouHBIE CpescTBaA
pe3ynbTaThl 00yUYeHUS
KOMITETCHIINH
¢popmax Ha rocymapcrBeHHOM s3bike Poccuiickoii PDeaepanuv ¥ HHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)
YK-4.1 VYcranaBnuBaer IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3aTaAHUI
KOHTaKkThl U opranusyer [ 1. CooTHecuTe ci0Ba M BBIPAXKEHUS C UX PYCCKUMHU
oOuieHue B | PKBUBaJICHTaMH
COOTBETCTBUU ¢ | 2. UcnpaBbTe TpaMMaTHYECKUE OIIMOKH B KQKIOM U3
NOTPEOHOCTAMU MPEAJIOKEHUH.
COBMECTHOH 3. BroiOepure mnpaBWIBHBIA OTBET Ha BOIPOCHI
JIeATEIBbHOCTH, JIMHIBOCTPAHOBEIUECKOIO Xapakrepa
UCIIOJIb3YS 4. BeiOepuTe perIfKy, COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYalluU
COBPEMEHHBIE oOuIeHwusl.
KOMMYHHUKAIlHOHHBIE 5. Wcnonp3yiiTe mpeuioxKeHHbIe (Ppa3bl U COCTaBHTE
TEXHOJIOTHH COOCTBEHHYIO aBTOOHOTpaduIo.
6. Pacmomoxxute wYactu pe3loMe€ B TPABUILHOU
M1OCJIEI0BATEIbHOCTH
YK-4.2 CocraBnsier  aenoByio | [lepeyeHb MpaKkTHYECKHUX 3aJaHUM
JOKyMeHTauuto, co3aaer | 1. IlpounTailte TeKCT W oOmpenenuTe, SBIAETCA
pa3Iu4HbIe BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM HJIH JIOKHBIM.
aKaJIeMUYECKUe win | 2. IlpouuTtaiiTe auaNorn ¥ 3aMoJHUTE MPOOeHl,
npodeccuoHanbHbIe UCIOJIb3YS MPEUI0KEHHbIE HIDKE PEILTUKU
TEKCTbl Ha pycckoM u |3. IIpounTaiiTe TEKCT U yKaXKUTE, KAKOW YaCTH TEKCTa
MHOCTPAHHOM $I3bIKax COOTBETCTBYET HH(POpPMALIUS
4. Jononxute MUHH/IAAJIOT, HCIIONb3Ys
IIPEJJI0KEHHBIE HUKE PEIIUKU
5. Pacnonoxure dYacTM mHMCbMa B TPAaBWIbHOU
MOCJIEI0BATENbHOCTH
6. Onpenenure TUI NUCbMa
7. CoctaBbTe COOOIIEHUE O MpenIaraéMblM Temawm,
ONUPASICh HA OCHOBHBIE JIGKCUYECKNE BBIPAKECHUS
YK-4.3 [Tpencrasnsier ITepedyenb NpaKkTHYeCKUX 3aJaHMI
pe3yNbTaThl 1. CocraBbTe 10KNA] / MOATOTOBBTE MPE3EHTALUIO 110
UCCIIEIOBATEIBCKON U | IPOIIEHHBIM TEMaM, OIUPAsACh Ha COOTBETCTBYIOLINE
IIPOEKTHOMN JIEKCUYECKHUE BBIPAKEHUS.
JeATETbHOCTH Ha | 2. Jononxute MUHHJIAAJIOT, WCIIONb3Ys
Pa3IUYHBIX MYOJIHYHBIX | IPEIIOKEHHBIE HIKE PETTUKU
MEpONPUSTHSIX, 3. Beinuiere npeaiokeHns U3 TEKCTa, Nepelarome
y4acTBYeT B | €r0 OCHOBHYIO UJICIO.
aKaJIeMUYECKUX u(4. Ilpountaiite @ TEKCT U  NPOAHATUZUPYUTE
npodeccuoHaIbHbIX nosiyueHHy1o uH@opmarnuio. OTBeTbTe Ha BOMPOCHI K

JAUCKYCCHAX Ha PYCCKOM
U MHOCTPAHHOM S3bIKax

MPOYUTAHHOMY TEKCTY.
S.IIpounTaiiTe TEKCT W  ONPEACINTE,
BBICKA3bIBAHUE MCTHHHBIM HJIH JI0KHBIM.
6. CoctaBpTe COOOIIEHUE MO TPEATAraéMbIM TEMaM,
ONUPAsICh HA OCHOBHBIE JICKCUYECKNE BHIPAKECHUS

SABJISIETCA
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0) Ilopsinok npoBeneHUsI NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, TOKA3aTeJIH M KPUTEPUH OLICHKH.

OrneHka TIaHUPYEMO WHOSI3BIYHONH KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
chopMHpOBATH B PaMKax JTUCHMILIMHBI « TepMUHOIOrUs HUPPOBU3ALMY HA aHTJIUHCKOM SI3BIKEM,
OCYULIECTBJISICTCS 110 PE3YJIBTATAM:

— TEKYyLIEro KOHTPOJISA, ONPEIENSIOIIEr0 YpPOBEHb BIAJACHHUA CTYACHTAMH SI3BIKOBBIM
MaTepHaJioM U CTENEeHH CPOPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U PEUEBBIX YMEHHI 32
OIpeJIeIEHHBI TIepuo]] BpEMEHH B pamkax paboueil mporpammbl. Tekymuii KOHTPOJIb
IPOBOJIUTCS B TE€UYEHHE ceMecTpa B (OpPME YCTHBIX M MUCHMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM
BHJIaM PEYEBOU JEATEIBbHOCTH, IPEICTABICHUEM IIPE3CHTALIMN;

— IPOMEXKYTOYHOI'O0 KOHTPOJISA, IPOBEPSIOLIErO YPOBEHb OBIIAJCHUS CTYI€HTAMU PEUYEBBIMU
YMEHMSIMU U SI3bIKOBBIMM HABBIKAMU 3a OIPEIEIICHHBIN IEpHOJ BPEMEHHU, IIPOBOIUMOIO
[0 OKOHYaHMU Y4YeOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SIBIAIOTCS 3HAHUS U
KOMMYHHMKAaTUBHbIE YMEHUS [10 BCEM BUJIaM PEUEBOM MHOS3BIYHOMN JEATEIBHOCTH, a TAKKE
HaBBIKU BJIAJICHUS A3BIKOBBIM MaTEPUAIOM B PAMKaxX M3Y4EHHBIX TeM. lIpomexyTouHsbIit
KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIeTCA B (popme 3ayeTa B yCTHOW WIIM MHCHbMEHHON (QopmMax BO 2
cemecTpe.

Kputepun oneHky 3HaHUH CTY/IEeHTOB NIPH NPOBEJeHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYIOEHT JEeMOHCTPHPYET JOCTaTOYHBIA YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH HWHOS3BIYHON
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHIMHM B XOJ€ BBIIIOJHEHUS KOHTPOJBHBIX 3aJaHUil: 3HaeT
JIEKCUYECKMH MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHHMKAaTUBHBIC MOJEIIH SI3bIKA, IOHUMAET COACPIKAHUE
IPOYUTAHHOTO TEKCTa U HaXOJUT B HEM HY)XHYIO MH(opMaIuio, BiajgeeT 6a30BbIMU HaBbIKAMHU
oO0IIeHNUs B MUCbMEHHOMN U yCTHOU (opme.

ITpu oTBETE NOMYCTUMBI HEKOTOPBIE HETOUHOCTH, HE UMEIOIINE NIPUHIUIINAIBHOIO XapakTepa U
HE UCKAKAIOIIME OCHOBHOI'O CMBICIIA.

He 3auTeno, eciu:
- CTY/ICHT HE BJIaJIeeT HaBbIKAaMH MUCbMEHHOMN M YCTHOW MHOS3BIYHOM pedyr Ha JOCTaTOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT 60JbIIoe KOJIMYECTBO OMMOOK.

DoH/ TECTOBBIX H KOHTPOJIBbHBIX 32/1aHUH VIS OLCHKHU 3HAHUM 110
AUCHUIIJIUHE

I.Onpez[eneHI/Ie HCXOAHOT'O YPOBHS IMOATOTOBKH.

Test #1

Answer these questions:

1. Exactly how many bytes are there in a megabyte?

2. Who invented the forerunner of today's digital computer?

3. Which company developed the first personal computer based on the Intel™
processor?

4. What does ISP stand for?

5. What is the name of the proprietary communications protocol that carries data

over network hardware between two or more Apple Macintosh™ computers

and peripherals?

6. When creating documents for the World Wide Web, do you use HTML or
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SGML?

7. What does it mean if your computer hangs?

8. Which company is the biggest developer and publisher of software for the PC
and Macintosh?

9. What is the difference between a LAN and a WAN?

10. What is a browser?

11. In acomputing context, what does 'handshaking' mean?

12. If you heard someone talking about a 'gooey’, what would they be referring to?

13.What functions does MS-DQOS control and coordinate?
14.What does Windows 95™ provide?

15.Is Windows 98™ enhanced version of Microsoft’s Windows 95T™?

Test #2
Nouns

There are 12 nouns connected with computing in the box below. Use them

to complete the sentences. The first one has been done for you as an

example.

Connector database fault field model modem password

plaintext platform procedure utility virus

1. The sales department keeps the information about the company’'s clients in a ....
database

2. Theuserhastokeyinthe...................... before he can access the network.
3. The....covvennnen. connects to one of the serial ports in your computer.
4. The......c........ at the end of the cable will fit any standard serial port.
5. The employee record has a................ for age.

6. Thisisthelatest...................oooiii.

7. This......cccoovviiiin.. sorts all the files into alphabetical order.

8. A lost file cannot be found without a file-recovery........................
9. The technical staff are trying to correct a programming..................
10.The messages were sent as.................... by telephone.

11.This software will only work on the IBM PC..............

12.If your PC is infected with a............... your data is at risk.

Test#3

Adjectives

Complete the sentences using the adjectives in the box. Use each adjective
once only. The first one has been done for you as an example.
Clean crash-protected dedicated downloadable electroluminescent
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excessive faulty normal redundant common unformatted

unpopulated user-friendly re-chargeable concurrent

1.Are-chargeable battery is used for RAM back-up when the system isswitched
off.

2.I'Il have to start again - I've just erased the only....................... copy.
3.Thisisa.......ccceevvennnnnn. fault with this printer model.

4.Each................... process has its own window.
5.There'sonlyone.................... graphics workstation in this network.
6.The...procedure is for backup copies to be made at the end of each day's work.
7.1t is impossible to copy an................... disk.

8. There mustbea.................... piece of equipment in the system.

9.If the disk is................. you will never lose your data.

10.The screen coating is....................

11.The program used an............ amount of memory to accomplish the job.

12.The program iS Very.......................
13.These fonts are.........oeveeeeeeeeeunnnnn...

14.The parity bits on the received data are............ and can be removed.
15.You can buy an................ RAM card and fit your own RAM chips.
Test#4

Verbs

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete the
sentences. The first question has been done for youas an example.

Configure disconnect generate halt install paste process

undo purge recover run save simplify expand simulate

1. If you want to hold so much data you will have to ... expand..... the disk capacity.

2. Hitting CTRL-S will................. the program.

3. Wewill.............. the new data.

4. Each month, I........... the disk of all the old email messages.

5. You've just deleted the paragraph, but you can.......... it from the option in the
Edit menu.

6. Youonly haveto............... the PC once - when you first buy it.
7. Don't forgetto............... the file before switching off.

8. [Itis possible to............ the data but it can take a long time.

9. Wecan................ an image from digitally recorded data.

10. This software is able to............. the action of an aircraft.

11. Function keys............. program operation.

12. The new package will............ on my PC.

13. The system is easy to............. and simple to use.

14. Now that | have cut this paragraph from the endof the document,
Cal......covenennn. it in here.
15. Do not forget to............. the cable before moving the printer.

Test#5
Verbs: past tense ~ regular verbs

Use the past tense forms of the verbs in the box to complete the sentences. The
first question has been done for you as an example.

Check  contain upgrade crash demonstrate design disable

enter establish export fail print receive update view
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1. We ... upgraded.............. our printer.

2. She............ a new chip.

3. To prevent anyone changing the data he.............. the keyboard.

4. The electricity was cut off and the computers.............

5. They............. which component was faulty.

6. The prototype disk drive............ its first test.

7. Theuser........... the pull-down menu by clicking on the menu bar at the top of
the screen.

8. The computer............ data via the telephone line.

9. He........... his files.

10.We.......... the data as a text file.

IT.He.......cceeenneo. the file management program.

12. They.............. the computer printout against the invoices.

13. The printer we had previously............ at 60 characters per second.
14. The file that was lost............ important documents.
I5.1............ the name on the list.

Test#6

Verbs: mixed tenses

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete

the sentences. You may have to change the forms of the verbs to fit the
grammar of the sentences. (Remember the five forms of English verbs - for

example: take, takes, took, taken, taking.)

The first question has been done for you as an example.

cache access carry computerize conform copy lose degauss

extract house identify modify share supersede

run

1. She ...accessed... the employee's file stored on the computer.

2. This CPU................ instructions so improves performance by 15 percent.

3. Our stock control has been completely ..............

4. The software will not run if it does not .............. to the operating system
standards.

5. Wecan............ the files required for typesetting.

6. The maintenance engineers have ............. the cause of the system failure.

7. Backing up involves ............. current working files ontoa separate storage disk.

8. All the current files were ........... when the system crashed and we had no
backup copies.

9. The keyboard was ............. for European users.

10. Do not interrupt the spelling checker while itis .....................

11. The facility is .............. by several independent companies.

12.The new program ............. the earlier one, and is much faster.

13. The fibre optic link ............... all the data.

14. The r/w heads have tobe ............. each week to ensure optimum performance.

15. The magnetic tape is ........... in a solid plastic case.

Test#7

Phrasal verbs

Each of the sentences below should contain a phrasal verb. Complete the
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sentences by choosing the correct verbs and prepositions from the two boxes.

Be careful: sometimes you have to change the form of the verb. The first has
been done for you as an example.
VERBS  PREPOSITIONS
back  down
break call key  down down in
log log pluground  in off off on on
shutturnturn ~ up up up

warm

1. No wonder it isn't working: you haven't even ...plugged... it...in..!

2. You have to give your password in order to.............. to the system.

3. Pushing the big red button on the front............. the CPU............

4. They.............. the latest data.

5. Ifyoudon't.................... regularly you could lose data.

6. Lo all the customers' addresses from the database and checked

them on screen.

7. When we found the virus the first thing we did was to...............

system.

8. My computer's................. again! I need a new machine.

9. Don't forget to........... everything................... before you go home.

10. When you've downloaded the information you need, then............... from the
system.

11. Your printout will arrive in a couple of minutes: the laser's still...................

12. The precise amount is 2.5341, but we can.......... 1| P to 2.

the entire

48



@DOoHJ TEKCTOB AJIs1 nepesoaa 1 aHHOTUPOBAHUA
Mo ITMCIHMIIJIMHE
«TepMI/IHO.]'[OFHH III/I(l)pOBI/I3aIII/II/I HA AHTJIMHCKOM fI3BIKE»

Information and Communication Technologies (ICT)
I Read and translate text 1.

Text 1. What is ICT

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is analogous to
Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was used in a report
to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe a wide array
of tools that not only facilitate for the communication of information, but also the processing and
storing of information. ICT has become a mainstay in every sphere of our lives, sometimes
passively but usually very actively. ICT can also stand for Information Communication
Technologies, the absence of the, "and", whilst subtle, is major. Information Communication
Technologies, are technologies that are used for the distribution of information, such as radio, the
Internet and broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and Communication
Technologies, as we intend to include information management in our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information Technology (IT).
IT is generally considered the more business term, whilst ICT is more predominant in academic
literature. ICT is more concise, which is why, though more academically inclined, will be the
focus of this writing. ICT consists of a number of layers according to the Open Systems
Interconnection model (OSI). The OSI model is a conceptual model that characterizes and
standardizes the internal functions of a communication system by separating it into different layers
of abstraction. The model is ideal to show the way information is communicated from individual to
individual. It is incomplete in regards to its omission of the storage and discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the view of the
user at the application layer, at which the user interacts with the information, the presentation layer
which is the manner in which information is presented (video, text, sound) and the Session layer is
about initiating and terminating communications between devices. Transport and Network layers
are all about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control Protocol
(TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of initiation and terminations
of communications, with the Data Link acting as reliability check for the connection created at the

hysical layer.
Py Y User

Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer
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1. Read and translate text 2.

Text 2. ICT and Business Processes
ICT through business support systems enables business processes. ICT's allow users to not
only communication information, but also to store and process data. These capabilities complete
scope of ICT. This complete set lead to ICT enabled business processes as shown in Figure 2: ICT
Enabled Business Process.
ICT enabled processes generate data, which is processed into information, stored and
distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform the user might be using.

(Generate & Process ‘ Business Process Drive
L l IT Process ]

DD—D{ Data Storage ] | Value

Data
Processing

Y Y

Information » @7

Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process

In so doing, the process creates business value, which in turn drives the business. ICT in a
business context is about the use of electronic tools that allow for the communication, processing,
storage and discarding of information. Organisations exist in order to return value. None-profit
organisations return their value through social returns whilst for-profit organisations
predominantly realise returns through profit. Both types of organisations are made up of the same
elements, namely: o Information oo People o Facilities (buildings) o Services/Products
ICT influences information within any organisation in a number of ways, one being the
enablement of information to be distributed to relevant people in a multitude of media. A notice
can be emailed, printed, broadcast on an organisation noticeboard or announced on an internal
broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that
computational power doubled every two years. This was in 1965. The first computer was the
ENIAC. It was developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30 tons, was 24 meters long
and cost six million dollars; it only did 5000 calculations every second. A cell phone from the turn
of the century is 17,000x cheaper, 40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x
more powerful. ICT computational power allows for processing of information to assist decision
makers in making decisions.
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1. Read and translate text 3.

Text 3. ICT and Organisations

The storage of information has gone through such drastic improvements and continues to.
Organisations, thanks to ICT can store more information for less than ever before. Also thanks to
ICT, the disposal of outdated and sensitive information is cheaper, faster and more integral, since a
lot of information is now electronically stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper
at discarding information than the expensive and timely age of paper where shredders and burning
where the only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people who manage
the activities to reach set objectives (mangers), people who do (business related workers) and
those who support those who do (support staff [Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The
ICT department of most organisations acts as a support department for the business. In a business
context, ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All
organisations have business premises from which they operate from. The size of the premises is all
dependent on the size of the organisation and their business model.

ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio Frequency
Identification (RFID) access control systems and fire detection systems. Local Area Networks
(LAN) are deployed throughout business premises and they act as the backbone for the
transportation of information throughout the organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a service or through
creating a product. ICT can be either be a product or service or an enabler to the creation of
products and provision of a services. ICT products are hardware and software. ICT services can be
in the form of consultancy or outsourced technical assistance. ICT can also be looked at from the
view of being an enabler in the creation of products, through the mechanisation of manufacturing
processes or the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application of scientific
knowledge for practical purposes, especially in industry», and communication as «the imparting or
exchanging of information by speaking, writing, or using some other medium». So to put it simply,
ICT is the application of scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange
information by speaking, writing, or other mediums.

Channels of Communication
Read and translate the text.

What are Telecommunications?
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Telecommunications refer to the transmission of signals over a distance for the purpose of
communication. Information is transmitted by devices such as the telephone, radio, television,
satellite, or computer networks. Examples could be two people speaking on their mobile phone, a
sales department sending a fax to a client, or even someone reading the teletext pages on TV. But
in the modern world, telecommunications mainly means transferring information across the
Internet, via modern, phone lines or wireless networks.

Because of telecommunications, people can now work at home and communicate with their office
by computer and telephone. This is called teleworking. It has been predicted that about one third of
all work could eventually be performed outside the workplace. In call centres, assistance or
support is given to customers using the telephone, email or online chats. They are also used for
telemarketing, the process of selling goods and services over the phone.

Digital TV and radio

In recent years, TV and radio broadcasting has been revolutionized by developments in satellite
and digital transmission. Digital TV is a way of transmitting pictures by means of digital signals, in
contrast to the analogue signals used by traditional TV. Digital TV offers interactive services and
pay multimedia - that is, it can transmit movies and shows to TV sets or PCs on a pay per view
basis. It is also widescreen, meaning programmes are broadcast in a native 16:9 format instead of
the old 4:3 format.

Digital TV provides a better quality of picture and sound and allows broadcasters to deliver more
channels. Digital Terrestrial TV is received via a set-top box, a device that decodes the signal
received through the aerial. New technologies are being devised to allow you to watch TV on your
mobile. For example, DMB (Digital Multimedia Broadcasting) and DVB-H (Digital Video
Broadcast-Handheld) can send multimedia (radio, TV and data) to mobile devices. On Audio
programs (music, news, sports, etc.) are also transmitted in a digital radio format called DAB
(Digital Audio Broadcasting).

Mobile communications

Thanks to wireless connectivity, mobile phones and BlackBerrys now let you check your email,
browse the Web and connect with home or company intranets, all without wires.

The use of GPS in cars and PDAs is widespread, so you can easily navigate in a foreign city or find
the nearest petrol station. In the next few years, GPS (Global Positioning System) chips will be
incorporated into most mobile phones.

Another trend is wearable computers. Can you imagine wearing a PC on your belt and getting
email on your sunglasses? Some devices are equipped with a wireless modem, a keypad and a
small screen; others are activated by voice. The users of wearable technology are sometimes even
called cyborgs! The term was invented by Manfred Clynes and Nathan Kline in 1960 to describe
cybernetic organisms - beings that are part robot, part human.

The Internet

l. Read and translate text 1. While reading look for the words from the Glossary in
the text and underline them.

Text 1. What is The Internet
52



The Internet is a global network connecting millions of computers. More than 190
countries are linked into exchanges of data, news and opinions. According to Internet Live Stats,
as of December 30, 2014 there was an estimated 3,037,608,300 Internet users worldwide. The
number of Internet users represents nearly 40 percent of the world's population. The largest
number of Internet users by country is China, followed by the United States and India.

In September 2014, the total number of websites with a unique hostname online exceeded 1
billion. This is an increase from one website (info.cern.ch) in 1991.

Unlike online services, which are centrally controlled, by design, the Internet is
decentralized. Each Internet computer, called a host, is independent. Operators can choose which
Internet services to use and which local services to make available to the global Internet
community. Remarkably, this anarchy by design works exceedingly well. There are a variety of
ways to access the Internet. Most online services offer access to some Internet services. It is also
possible to gain access through a commercial Internet Service Provider (ISP).

No one actually owns the Internet, and no single person or organization controls the
Internet in its entirety.

The Internet is more of a concept than an actual tangible entity, and it relies on a physical
infrastructure that connects networks to other networks.

There are many organizations, corporations, governments, schools, private citizens and
service providers that all own pieces of the infrastructure, but there is no one body that owns it all.
There are, however, organizations that oversee and standardize what happens on the Internet and
assign IP addresses and domain names, such as the National Science Foundation, the Internet
Engineering Task Force, ICANN, InterNIC and the Internet Architecture Board.

1. Read and translate text 2. While reading look for the words from the Glossary in
the text and underline them.

Text 2. The Difference Between The Internet and World Wide Web

Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web) interchangeably,
but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but
related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It connects
millions of computers together globally, forming a network in which any computer can
communicate with any other computer as long as they are both connected to the Internet.
Information that travels over the Internet does so via a variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It is an
information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the HTTP protocol,
only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data. Web services, which use
HTTP to allow applications to communicate in order to exchange business logic, use the Web to
share information. The Web also utilizes browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access
Web documents called Web pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents
also contain graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the Internet. The
Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple Mail Transfer Protocol,
Usenet news groups, instant messaging and File Transfer Protocol. Thus the Web is just a portion
of the Internet, so the two terms are not synonymous and should not be confused.
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An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet address may also
refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet address can also represent
someone's e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global address of
documents and other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what protocol to use,
and the second part is called a resource name and it specifies the IP address or the domain name
where the resource is located. The protocol identifier and the resource name are separated by a
colon and two forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain
webopedia.com. The first specifies an executable file that should be fetched using the FTP
protocol; the second specifies a webpage that should be fetched using the HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for all types of
names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.

The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in 1994 and the
Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today, the format of the URL has
not changed. The URL format is specified in RFC 1738 Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator - the address of
a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
Inthis URL, http: // means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to look for a web
page. www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of the server that hosts the
website - a company based in the UK; other top-level domains are .com (commercial site), .edu
(education), .org (organization) or .net (network); radio is the directory path where the web page is
located. The parts of the URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a
file transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go forward one
page. You can also go to the home page or stop the current transfer when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box helps you
look for information. If the feed button lights up, it means the site offers RSS feeds, so, you can
automatically receive updates. When a web page won't load, you can refresh the current page,
meaning the page reloads (downloads again). If you want to mark a website address so that you can
easily revisit the page at a later time, you can add it to your favourites (favorites in American
English), or bookmark it. When you want to visit it again you simply click show favourites.
On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable hypertext links.
Together, these are known as hyperlinks and take you to other web pages when clicked.
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IT Professionals

Applying for A Job

DIGITUM-UK

SENIOR PROGRAMMER required by DIGITUM-UK, a
leading supplier of business systems to the insurance
industry.

You will be able to work on the full range of software
development activities - analysis, design, coding, testing
debugging and implementation. At least two years'
experience of COBOL or C++ is necessary.

As we are active in Europe, fluency in French. Italian or
another European language is desirable.

Don't miss this opportunity to learn new skills and develop
your career.

Send your CV to CHRIS SCOTT, PERSONNEL MANAGER,
DIGITUM-UK,

75 PARKSHILL STREET, LONDON SW14 3DE

DTP operator

required for a leading financial

magazine.

We are looking for a bright,
competent OuarkXPress operator with
at least three vyears' experience in
design and layout. Skills in Photocopy,

Freehand or lllustrator an advantage.

Ability to work in a team and to

tight deadlines is vital.

Please apply in writing, with CV

and camnlac Af vanir warlk tA Tnm

C Look at the online profile for Charles Graham. Which of the jobs above is most

appropriate for him?
Charles Graham 22 years old

Professional summary

| graduated in 2004 with A levels in English, Art and Maths, and went on to do a course in graphic
design and page Layout at Highland Art School. Since 2006 I’ve been a graphic designer for
PromoPrint, a company specializing in publishing catalogues and promotional material, and have

used Adobe InDesign and other DTP software.

3 A letter of application
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Dear Mr Scott,

I am writing to apply for the position of Senior Programmer; which was advertised on 28th March
in The Times.

| graduated in May 2002 and did a work placement with British Gas as part of my degree. Before
taking my present job | worked for a year with NCR. | stayed in this job (1) March 2004.

(2) the last three years | have been working as a software engineer for Intelligent
Software. | have designed four programs in COBOL for commercial use, and (3)

January | have been writing programs in C for use in large retail chains. These have been very
successful and we have won several new contracts in the UK and Europe on the strength of my
team's success.

Two years (4) I spent three months in Spain testing our programs and also made several
visits to Italy, so | have a basic knowledge of Spanish and Italian. | now feel ready for more
responsibility and more challenging work, and would welcome the opportunity to learn about a
new industry.

I enclose my curriculum
vitae. | will be available for
an interview at any time. HELP box

I look forward to hearing

For, since, ago, until
from you.

Yours sincerely. e We use for to refer to a period of time.
I'’ve lived in Liverpool for five years.
e We use since to refer to a point in time.
Sarah Brown I've been unemployed since May 2005.
e We use ago with the past simple to say when something
happened. We put ago after the time period.
I got married five years ago.
e We use until to mean up to a certain time.
| stayed at high school until | was 18.

Sarah Brown

B Look at the HELP box
and then complete the
letter with for, since, ago
or until.
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6 Applying for a job

Look at the job advertisement for a webmaster at
eJupiter. Maria Quintana is interested in
applying. Use her curriculum vitae on page 155
to write a letter of application. Follow these
steps:

Paragraph one: reason for writing I am writing to
apply for the position of...

Paragraph two: education and training

| graduated in (date)...

I completed a course in...

Paragraph three: work experience

For the past X years | have been...

Since X | have been...

Paragraph four: personal skills

I spent X months in (country)..., so | have
knowledge of (foreign languages).

I can...

Paragraph five: reasons why you are applying for
this job

I now feel ready to... and would welcome the
opportunity to...

Paragraph six: closing / availability for interview

Vacancies at eJupiter.co.uk
Webmaster
We are seeking a Webmaster for
eJupiter.co.uk, a company dedicated to
e-commerce.

The successful candidate will manage our
website. You will be responsible for making
sure

the web server runs properly, monitoring
the traffic through the site, and designing and
updating our web pages.

Experience of using HTML and Java is
essential.

Experience of Adobe PDF and Photoshop is
an advantage. The successful candidate will
also have knowledge of web editors - MS

FrontPage or equivalent.

Send your CV and a covering letter to James
Taylor, eJupiter Computers, 37 Oak Street,
London SW10 6XY

I enclose... | look forward to... | will be available for an interview...
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Unit 26 Jobs in ICT
1 IT professionals
A Complete these definitions with jobs from the box.

software engineer computer security specialist blog administrator help desk
technician
DTP operator hardware engineer network administrator
webmaster
1. A designs and develops IT devices.
2. A writes computer programs.
3. A edits and deletes posts made by contributors to a blog.
4. A uses page layout software to prepare electronic files for publication.
5 A manages the hardware and software that comprise a network.
6. A designs and maintains websites.
7. A works with companies to build secure computer systems.
8. A helps end-users with their computer problems in person, by email or

over the phone.
B Listen to four people on a training course introducing themselves and talking about their
jobs. Which job in 4a does each person do?

Speaker 1
Speaker 3
Speaker 2
Speaker 4

2 Job advertisements
A In pairs, read the two job advertisements and tick (v) the most important qualities and
abilities (1 -10) for each job. Add more to the list if you can. Which three things do you

think are most important for each
job? Senior programmer DTP operator

1. logical reasoning O -

2. patience and tenacity 5 o

3. being good with figures o

4. imagination -

5. self-discipline . =

6. accuracy = o

7. leadership skills 0 O

8. efficiency O O

9. creativity -

10. drawing skills

B Discuss if you would like to apply for one of the jobs. Give reasons for your answers.

ICT in The Future

Read and translate the text:
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The Difference Between The Internet and World Wide Web
Singularity: The Robots are Coming to Steal Our Jobs

If you worry that the robots are coming, don't, because they are already here.

Avrtificial intelligence agents are already involved in every aspect of our lives - they keep
our inboxes free of spam, they help us make our web transactions, they fly our planes and if
Google gets its way will also soon drive our cars for us.

"Al's are embedded in the fabric of our everyday lives,"” head of Al at Singularity
University, Neil Jacobstein, told the BBC.

"They are used in medicine, in law, in design and throughout automotive industry.”

And each day the algorithms that power away, making decisions behind the scenes, are
getting smarter.

It means that one of the biggest quests of the modern world - the search to make machines
as intelligent as humans - could be getting tantalisingly close.

Mr. Jacobstein predicts that artificial intelligence will overtake human intelligence in the
mid-2020s, begging the question - what will a society dominated by machine intelligence look like
and what exactly will be our role in it?

Stealing Jobs?

We may get to put our feet up more, for a start.

Chinese company Hon Hai, the world's largest contract electronics manufacturer, has
announced it intends to build a robot-making factory and replace 500,000 workers with robots
over the next three years.

But not having a job will also mean not having a wage, a radical change for a world used to
working for a living.

"Als will cause significant unemployment but that doesn't equate with poverty," said Mr.
Jacobstein.

"Als and other exponential technologies are going to generate vast amounts of wealth.

"We have to be willing to change the social contract we have with people about how wealth
is distributed.”

He tends towards the optimistic view of machines and humans working in perfect
harmony, side by side.

"The best combination for problem solving is a human and a computer,” he said.

Dangerous Future

Author and documentary-maker James Barrat sits in a very different camp. He is so
worried about the onslaught of artificial intelligence that he has written a book about it.

Our Final Invention examines whether the increasing domination of artificial intelligence
is going to mean the end of the human era.

"Advanced Al is a dual-use technology, like nuclear fission. Fission can illuminate cities or
incinerate them. At advanced levels, Al will be even more volatile and dangerous than fission, and
it's already being weaponised in autonomous drones and battlefield robots," Barrat told the BBC.

"More than any other science it forces us to probe ourselves - what are these things we call
intelligence, conscience, emotion? But in looking inward we better see our own predilection for
irrational violence and technological recklessness. Our innovation always runs far ahead of our
stewardship,” he said.
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The robot revolution may be some way off if a competition organised by the Pentagon's
research unit Darpa in December is anything to go by.

Videos posted online showed the robots remained much slower than humans, often
unsteady on their feet with some failing to complete any of the challenges

Google Bot

Nonetheless there is a buzz around robots and artificial intelligence at the moment. Google
has just bought eight robotic firms, while Facebook has its very own Al lab.

Speculation is rife about what Google will do with its new acquisition.

Google robots could be very powerful, thinks Mr. Barrat.

"That's one route to human level intelligence. A high quality personal assistant wouldn't be
just a smartphone - it'd have a humanoid body. Why humanoid? So it can drive your car, use your
tools, bounce the baby, act as your bodyguard if need be," he said.

If the rise of the robots is inevitable - albeit a few years off - then it is also a logical step that
humans will eventually be eliminated from the decision chain entirely, meaning Als will be
controlling other Als.

That was already happening in our laptops and computers, said Mr. Jacobstein.

"Anti-virus software is basically Al techniques that is being used to detect other Als that
we call viruses and worms," he said.

But he acknowledges that controls to make sure that the phrase "robot failure” doesn't
replace "human failure™ would have to be built into future Al systems.

"We would build the same layered control system we need in everyday life with humans.
We want to look at the risks and build controls that stops that rogue behaviour," he said.

Brain Upgrade

Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years

Neil Jacobstein, Singularity University

While Mr. Jacobstein remains sanguine about the robot takeover, he is well aware that
many see it as the stuff of nightmares.

"Some people ask, 'How do you sleep at night knowing the prospects for artificial
intelligence?' but it isn't artificial intelligence that keeps me awake at night, it is human stupidity,"”
he said.

For him, the only way that humans will keep up with the robots is to become more like
them.

"Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years and if your laptop or smartphone
hadn't had an upgrade in five years you might be concerned about that," he said.

Already we have access to Al's such as Siri and Google Now and are pretty much
constantly connected to the web via our smartphones, so it isn't so much of a step to imagine a
future where silicon is embedded in our skulls.

And it could be the only way for us to keep up with the robots.

IIpumep uTOroBOro Tecra mo AWCHMILIMHE

AHIJIMHCKUH A3BIK
|I. BbiOepuTe HOMepa mpeNIOKeHHH, B KOTOPbIX IOAYEPKHYThIe CJIOBA SIBJISAIOTCSA
CYLIECTBUTEIbHBIMH.
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1. The device switches, automatically off dividing the work between two of the machines.

2. The switches of the device went out of order.

3. The importance of a sufficient water supply for domestic and industrial purposes has long been
the main factor in the location of cities.

4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially designed
treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could not meet the
growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8. The contemporary architect should aim to design in accordance with his knowledge of the way
people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.

10.This equipment is not cheap to install, but it earns its keep many times over in annual operating
savings

Il. BoiGepuTe HOMepa mpeaio:keHunii, B KoTopbix ciaoBa'that™, ""'those™, "these™, "one" —
3aAaMECHUTEIU CYHICCTBUTEC/IbHBIX

1. Itis prefabrication that speeds up Construction work.

2. ltisin the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

3. The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

4. The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.

5. There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are found in many
parts of the country.

6. The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in the work.

7. The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending moment.

8. For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

9. The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the work.
10.Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced teeth.

11.If the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.

12.A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

13.0f a rod of copper and one of steel are placed in the' flame, the copper rod gets hotter more
quickly than the "steel one”.

14.0ne should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and 900 °C lower
their resistance to corrosion.

I11. B kakux npenio:xkenusx "'to have" u "to be"- mogaibHbIe r1arojib1?

1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance from machine.
2. Many basic principles are still to be established.

3. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the design and
operation of nuclear vessels.

4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm calculable
basis a large number of complicated problems will have to be solved.

5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men are to work.
6. The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure, the
specifications state the quality and the methods which are to be employed.
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7. Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is measured.

8. A new kind of fuel has to be handled very carefully.

9. Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment

10.Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of substances
11.Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of new systems
being designed.

12.The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no uniform motion.

1V. B KakuX aHTJIHHCKUX NMPEeAJIOKCHUAX CMBICJI IIEpEIaH TOuHee?

1. BnioBcenHeBHOMPAOOTEMHKEHEPYITOCTOSTHHOIIPUXOIUTCSATIPHU -
MCHATBCBOUCIICIINAJIBHBIC3HAHU .

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his daily work.
+a)

b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily work.

2. B Hact os1Iee BpeMs IIpHU IOJIYUCHUHN JaHHBIX, 0OBIYHO OJArarTCs
Ha UCIIbITaHUA.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.

b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. I1oCTOSIHHO OCYIIECTBIIAETCS Pa3padOTKa HOBBIX MPUCIIOCOOICHUI

JUTSL PA3JINYHBIX TICIIEH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different purposes. 0)
Development of new devices for other applications has recently been carried out.

4. Har PY3KH OLICHUBAIOT, pCAKIUU OIIPEACTIAIOT U BBIYUCIIAKOT HAIIPSAKCHU A, HAYHHAA C BHCIIIHECTO
JICBOT'O YyTJI1a.

a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left joint.

b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning at the outer left
joint.

V. Bpi0epuTe npaBu/ibHbII NepeBo/I MOAYEPKHYTOI I'PYNIIbI CJI0B
1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures of other

metals or non-metals.
a) Ha cBoiicTBa METaNIOB CUIILHOE BIIMSTHUE OKA3bIBATIN

6) CBoiicTBa METaJIJI0B OKa3LIBAIM CUJIBHOE BIUSHHUE. ..
2. The most important item to pay attention to is the proper location of the machinery.
a) Camblii BaXKHBIN BOMPOC, Ha KOTOPBINA 00palialoT BHUMAHUE. . .

6) Camblil BaXXKHBII BOIIPOC, HA KOTOPBIH clielyeT 0OpaTUTh BHUMAaHHUE. ..

3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is accounted for by the
action of ultraviolet light upon moist oxygen.

a) ... CUMTAETCH. ..
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0) ...00BsCHAETCS

Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be thought of even
as traces.

a) ...elIBa JIM MO>KHO CUMTATh

...MOTYT C TPYZIOM AyMaThb...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [IpoBogHUK NIEHCTBYET. ..

0) Ha npoBoaHuK neiicTByeT

5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and reaction.
a) ... KOTOpPbIE MOTYT TOBOPHTb...

0) ... 0 KOTOPBIX MOKHO TOBOPHTH ...

6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.

a) ... KOTOpBIE CCHUIAIOTCS HA ...

0) ... KOTOpPBIE OTHOCSTCA K ...

V1. BoiGepute cuHTakcuyeckylo pynkuuio Participle | B kaxaom npeaio:keHuu.

a)4acTth cKa3zyeMmoro; b)omnpenenenue; C)0OCTOATEIBCTBO.

1. When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other methods.

2. Inacolumn the liquid washes the ascending gas.

3. The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

4. Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous speed.

5. When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright yellow light.
6. One should take into account a number of problems while improving this device.

7. In 1828 F. Wohler made an "organic" substance using a simple laboratory.

8. Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VIl.BcraBbTe NpaBu/IbHYI0 (OPpMY NpUYACTHS.
1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go along the river.
a) establishing, b) having established
2. ... at the object from the front, or from the sides, the observer could not see the inside edges of
the object.
a) looking, b) having looked.
3. magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
4. ... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
5. ...inair, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.
a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was possible to
make the connection.
a) being discovered, b) having discovered.
7. ...to shock loads a metal may fracture.
a) having subjected, b) being subjected
VII11. Boioepute HomMepa npenJio:xkenuii ¢ Perfect Passive Participles
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Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.

Having accepted a set of laws scientists can predict many things.

Having been tested in action, the instrument was greatly modified

Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.

Having been heated for several hours, the substance began to melt.

Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.

Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the laboratories.
. Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.

IX B kakux pycckux npeajioskeHusiX CMbIC NepeIaH TouHee?

1. Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo [gOporoe, Mbl PEIKO HCIOIB3YEM €ro B KayeCTBE IPOBOJHHKA.

©ONO A WDNPE

Cepebpo toporoe, Mbl peAKO UCTIONIb3YEM €ro Kak MPOBOIHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the property of
superconductivity.

a) Korz[a TEMIICpaTypa 1O0CTUIJIA a0COIIOTHOTO HYJISI, HCKOTOPBIC METAJIJIbL HpI/IO6peJ'II/I CBOMICTBO
CBEPXIIPOBOAUMOCTH.

b) Temmeparypa mocTuraet abCONIOTHOTO HYJIS, HEKOTOPhIC METAJUIbl MPHOOPETAIOT CBOMCTBO
CBCPXIIPOBOAUMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.
a) KucmoTsr pearupyroT ¢ OKUCJIaMU BCCX MCTAJUIOB, COJIb U BOJa o6pasy10Tc51.
b) KucioTsl pearupyroTt ¢ OKUCIaMH BCEX METAJLIOB, IPUUEM 00pa3yIoTCs COJIb U BOJIA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by ordinary
methods.

a) Tak xak CKOPOCTBb CBCTA UCKIIFOUUTCIIBHO BEJIMKA, y‘IéHLIe HE MOT'YT USMCPUTH e€c IIOMOIIIBIO
OOBIYHBIX METO/OB.
CKopocThb cBeTa UCKIIOUYUTEIBHO BEINKA, YIEHBIE HE U3MEPSAIOT €€ 0OBIYHBIMU METOIAMHU.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.
a) Tak Kak Apyrue ®UAKOCTH CIUIIKOM JIETKUE, TO B 0apOMETpax UCIOIb3YETCs PTYTh.
b) Jlpyrue ®uaKOCTH CIUIIKOM JETKUE, PTYTh HCIOIB3YeTCsl B OapoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.

a) KanaBka ObLiia, mpope3aHa npu 45°, Bce TPYJTHOCTH ObLTH MPEOI0JICHBI.
b) Korma ma3 6s11 caenan mo yritiom 45°, Bce TPYAHOCTEH ObUTH TIPEOI0JICHBI.
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HeMmeukuii a3bIk
Ymo o3nauaem oannoe cokpaujenue «dwy?
1. Deutsche Welle
2. doublwe
3. doppelwirkend x
4. —
Buvioepume npasunvnslit gapuanm nepeeooda cioea “atomar”:
a. aTOMHBIN
b. aromapHbIit X
C. aToM

d.—

Buvioepume npasunvuslit éapuanm nepeeooa yCmouuugblx ulpazceHuil.
Von Bedeutung sein

d. UMETb3HAa4YCHHUEX

b. OKa3bIBaATh BJIIMSAHUEC

C. UM€Tb MECTO

d. ObIBaeT, ciy4aercs

Buioepume npasunvnuiit éapuanm nepeeooa ycmouuuswlix evlparcenuil.

zumVorscheinkommen
a. UCI0JIb30BATHCS

b. kak mpaBo

C. Ha OCHOBaHUU

d. BEIBIATHCS X

Boioepume npasunvnwiit éapuanm nepeeooa npeoiorHceHus.

Der Motor setzt das Auto in Bewegung.

a. Motop ObUT HEHCIIPaBEH.

b. MoTop npuBOAHUT aBTOMOOWIIb B IIBHKEHHE. X

C. MOTOp HeO6XOI[I/IMO OTPEMOHTHUPOBATD.

d.B MOTOpPC OBUIH BBIABIEHBLI TEXHUYECKUE HCUCIIPABHOCTH.

Bovloepume npasunvnulii éapuanm nepesooa npednoceHus, 00pauias HUMAaHue Ha NePeoo
koncmpykuyuu Sein + zu + Infinitiv.

Die Abwisser dieser Betriebe sind leicht zu kléren.

a. CTOYHBIC BOJIbI ATHX MPEANPHUITANA MOTYT OBITh JIETKO OYHIIEHBI. X

b. CTounas Bosia ¢ JAHHOTO MPEINPUSATHS TOJKHA OBITh CPOYHO OYHUIIICHA.
. CTOUHYI0 BOAY C JJAHHOTO MPEIIMPUITUS MOXKHO JIETKO OYHCTHUTD.

d. JlaHHOE TpeANpUATHE JOJIKHO 3aHUMATHCSI OUUCTKOM CTOYHBIX BOJI.

Buvioepume npasunivbnulil 6apuanm nepeeooa npeonoHceHus, 00pauian 6HUMaHue Ha nepesoo
xoncmpyxkuyuu haben + zu + Infinitiv.
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Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen.
a. ThI TOJDKEH N3MEPUTh TEMIIEPaTypy Tela.

b. Mo>xHO H3MEpUTH TeMIIepaTypy Tela.

c. HyxHO ompenenuts TemMneparypy Tena. X

d. Onpenenure Temiieparypy Tela.

Haiioume npasuivnulii 6apuanm evlparxcenus, 00pauias 6HUMAaHUE HA NEPEso00 KOHCMPYKUUU
Partizip Il + zu:

EineschwerzubeantwortendeFrage

a. BOIIPOC, HAa KOTOPBIN TPYAHO JaTh OTBET
b. Ha 3TOT BOIPOC TPYAHO IaTh OTBET

C. 10CTaTO4YHO CIIO>KHBIN BOIIPOC

d. Ha 3TOT BOIIPOC HCO6XOI[I/IMO AdaTb OTBET

Haitoume npasunvnutit éapuanm nepeeoda 2nazona brauchen ¢ couemanuu ¢ ungpunumusom
CMBICII06020 21120114.

d. KaXKEeTCsa

b. HeoOxoauMoO
C. CTPEMUTHCS
d. meITaTecs

Haiioume npasunwvhslii éapuanm nepesoda 2nazona pflegen ¢ couemanuu ¢ ungpunumueom
CMBICTI06020 21142014,

a. 00BIYHO

b. Hy»)HO

C. 1I0CTaTO4YHO
d. nomxen

Buibepume npaeunvnuiit 6apuanm:
Prdsens
Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .
1. werdet ... geschaffen
2. werden ... geschaffen
3. wird ... geschaffen x
4. werde ... geschaffen

Buvioepume npasunvusiit gapuanm:

Priiteritum

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .
1. wurde ... geschaffen
2. wurdest ... geschaffen
3. wurden ... geschaffen
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4. wurdet ... geschaffen

Buvioepume npasunvuslit apuanm:
Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
1. sind ... geschaffen worden
2. 1ist... geschaffen worden
3. ist... schaffen geworden
4. seid geschaffen worden

Buvioepume npasunvuslit gapuanm:
Plusquamperfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
warst ... geschaffen worden

wurde ... geschaffen worden

war ... geschaffen worden

A

waren ... schaffen geworden

Buvioepume npasunvuslit éapuanm:
Futurum |

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .
1. wird ... geschaffen werden
2. wurde ... schaffen werden
3. werdet ... geschaffen werden
4. werden ... geschaffen werden

Boibepume npasunvuviil eapuanm nepeeooa npeonodceHus, cooeprcaujee UHGUHUMUG
naccuea:

Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgeriistet werden.

a. ABTOMaTu4ecKasi CHCTeMa OCHAIAETCs BBIYMCIUTEIbHON MAITHHOM.

b. ABTOMaTHUeCKas crucTeMa JOJKHA OBITh OCHAIIEHA BBIYACIUTEIBHON MAITMHON. X
C. ABTOMaTH4YecKasi CHCTeMa ObLIa OCHAIIlEHA BEIYUCIUTEILHON MAIIMHOMN.

d. ABTOMaTHYECKas CUCTEMA MOYKET OBIThH OCHalIcHa BBIYHCIIUTETLHON MAITHHOM.

Buibepume npaeunvhulii 6apuanm npeonoxicenus, cooepicauiee pe3yibmamueHolil NACCUB:

Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.

1. ist
2. war
3. sind
4. wurde
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Onpeodenume npaguibHo epemennyio popmy 6 naccuee:

Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.
Préasens Passiv

Perfekt Passiv

Préteritum Passiv

Plusquamperfekt Passiv

A

Haiioume npasunvnulit nepesoo npeodnoxcenus, cooepircauiee yKazameibHoe MecmoumeHue 6
Kayecmee 3aMeHumens Cyu,ecmeumenbHo2o:

Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erkldrung geben.

a. Cam uccrnetoBarellb He MOT JIaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHUS 3TOMY SIBIICHHIO.

b. Maxe ucciaenoBaTenb He MOT IaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHSI TOMY SIBJICHHUIO. X
C. DTOT UCCIIe0BATENh HE MOT JIaTh HUKAKOTO OOBSICHEHUS TAHHOMY SIBJICHUIO.
d. UccrenoBarenpb He MOT JaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHSI TOMY

Haiioume npaesunvHulit nepesood npeodiosHceHus 6 KOHbIOHKMUG:
Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerite alle schweren Nachteile vermeiden.

a. Cnenyer emé pa3 moJ4epKHYTh, YTO 3TU HOBBIE IPUOOPHI JIUILIEHBI BCEX KPYIMHBIX HEJOCTATKOB.
b. Heo0X01iM0 NOAYEPKHYTH, YTO 3TH HOBBIC TPUOOPHI MIMEIOT KPYITHbIC HEIOCTATKH.

c. Cnenyer emeé pa3 OTMETUTb, YTO BCE ITH HOBbIE TPUOOPHI HE UMEIOT KPYIHBIX HEJIOCTATKOB.
d. Cnenyer eni€ pa3 moroBOpHUTh O BCEX KPYIMHBIX HEIOCTATKAX 3TOr0 Npruodopa.

Haiioume npasunvhulit nepesod 2nazona Nermaogen:

a. oKanyu

b. HeoOxomuMoO

C. IMETH BO3MOXKHOCTh
d. nocrarouHo

Haiioume npasunvnslit nepesood crosocouemanusn Standfestigkeit gegen:

a. IO BEJIMYMHE

b. B pe3ysbTare

C. YCTOMYHMBOCTD MO OTHOIIEHHUIO K
d. mo sToli mprunHe

Haiioume npasunvHblil nepesood ciosocoyemanus ZUur Frage:

a. K BOIIPOCY

b. cBbIIIE

C. B OTHOLIEHUH
d. ¢ moMomp
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Haiioume npaeunvHblil nepeeoo cmpaoamenbHo20 RPULaACmu:

gekoppelt

a. COCTBIKOBAaHHBIN
b. mo cpaBHEHHUIO
C. Cyas o

d. HauuHag ¢

Haitoume npasunvnulit nepeeoo cmpaoamenbHozo0 NPUYACMUA:
Ausgenommen

a. COCTOSIIIUMI
b. Birouarommit
C. OCHAILIEHHBIN
d. 3a uckIroueHUEM
IIpoodonscume ymeepowcoenue:
OCHOBHOM 4aCThIO aHHOTAIUU SIBJISICTCS ...
1. TOYHBIN MEpeBOJ] TEXHHYECKOTO TEKCTa

2. KpaTkas XapaKTepUCTHUKa OpUTHHAIA
3. pexiama KakoH-1u60 MpoTyKIMU

Buioepume npasunvnwiii éapuanm omeema:

[Tpu nepeBojie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA U3JI0KEHNE BEAETCH ...

1. or1 numa
2. OT 2 1una
3. or 3 muua

Boioepume npasunvnwiii éapuanm omeema:

HOCJ’IG}IOB&TGHBHOCTB MEPEBOJa HAYYHO-TEXHUYCCKOT'O TCKCTA:

1. urenue TCKCTA, ACJICHUC €TO HAa YaCTHU, COCTABJICHUC I1JIaHA U MEPCBOJ TCKCTA X
2. YTEHHE U MepeBOa TCKCTA, ACJICHUEC €TO HAa YaCTHU U COCTABJICHUC IJIaHA
3. ACJICHUEC TCKCTA HA YaCTH, COCTABJICHUC IJIaHA, YTCHUC U MIEPCBOJ TCKCTA

Omeemvme npasuibHO Ha 6onpoc:

Urto 0003HaYAET MOHATHE «TPAHCIUTEPAIUI»?
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1. MmexaHudeckas MoACTaHOBKa NEPEBCACHHBIX CJIOB

N

00MEH Hay4yHO-TEeXHUUYECKOH nHpopmanuein
3. BOCCO3[aHHME TMOAJMHHUKA CPEICTBAMU JIPYrOTrO S3bIKa C COXPAaHEHHEM EIMHCTBA
coJiepKaHus U POPMBI

Boioepume npasunvhulit 6apuanm omeema:
Tekct naTeHTa HAYMHACTCS C ...
1. pestome

2. aHHOTAINH
3. MoApOOHOrO ONMUCAHUS N300PETEHHS
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DpaHy3CKUil A3bIK
UYmo o3nauaem oannoe cokpaujenue «\NLy»?
vitesse
valeur
véhicule
Boioepume npasunvnotit 6apuanm nepesooda crosa “banderole”:
a. 6anmepoIIb
b. pyeiHbIi peMeHb
C. pyXbe
d.—
Buvioepume npasunvnslii gapuanm nepeeooa ycmoudusslx 6blPasHceHul.
Mettre enoeuvre
a. MCIIOJIb30BATh
b. oka3sIBaTh BIAMSHHUEC
C. UMETh MECTO
d. rapanTupoBath
Buvibepume npasunvnblit apuanm nepeeooa yCmouyUgblxX 6blPANHCEHU.
Faireface a
d. UCII0JIb30BaTh
b. mpotuBoCTOSITH
C. lenatb
d. BBIABIATH
Buvioepume npasunvnsiit gapuanm nepeeooa npeodnoiceHus.
Le moteur met la voiture en mouvement.
a. /[Burarens ObUT HEUCITPABEH.
b. JIsuraresib npUBOAUT aBTOMOOWIIb B IBUXKCHHUE.
C. JIBurarenb HEOOXOAMMO OTPEMOHTHPOBATb.
d. B nBurarese ObUIH BBISBICHBI TEXHUYECKHUE HEUCTIPABHOCTH.
Boibepume npaeunvnulii eéapuanm nepeeooa npeodnodHceHus, o0pausas HUMAHUe
nepeeod koncmpykyuu étre a I’infinitif.
L airfraisest a amenerdansleslocauxdelacentrale.
a. CBexwii BO31yX JOHKEH OBITh JOCTABJICH B MOMEIIEHHUS AJIEKTPOCTAHIINH.
b. CBexuii BO3yX JIOCTABISCTCS B TIOMEIICHUS 3JICKTPOCTAHITHH.
C. Cexuil BO3IyX OYMIIAET MOMEIIECHUS AIEKTPOCTAHIIUH.
d. CBexwii BO3ayX OyIeT JOCTaBJICH B TOMEMICHHS JIEKTPOCTAHIINH.

Ha

Bvioepume npasunvnulii eapuanm nepeeooa npeodoxcenus, 00pawias 6HUManue Ha nepeeoo

koncmpykuuu avoir a I’infinitif.
IIs ont a mettre au point les moyens de lutte contre la pollution atmosphérique.
a. OHu MOTYT pa3paboTaTh cpelcTBa OOPHOBI € 3arpsAi3HEHNEM BO3AyXa.
b. Onu OyanyT pazpabarbiBaTh cpeacTBa OOPBHOBI C 3arps3HEHHEM BO3IyXa.
C. OHH TOJKHBI pa3padoTaTh cpelIcTBa OOPHOBI € 3arps3HEHUEM BO3IyXa.
d. Ouu pa3pabaTbIBatOT CpeaCTBa OOPHOBI C 3arpsI3HCHUEM BO3IyXa.

Haiioume npasunvhblil eapuanm evlpaxcenus, 00pauias GHUMAHUE HA NePeeod nPUYACmUA

Participepassé:
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Les camions chargés de matériaux sont arrivés au chantier.
a. ®yproHsl, 3arpyKeHHbIC MaTepUaIaMu, IPUOBUIA HA CTPOMUILIONIAIKY.
b. ®yprousl 3arpy3uiu MarepuaiaMyd U OHU MPHOBLTH HA CTPOUILIOIIAIKY.
C. OyproHsl, 3arpykaeMbie MaTepUaIaMu, OTIPABITCS HA CTPOUIUIONIAIKY.
d. ®yproHsr 3arpy3saT MaTepuasaMid U OHH OTIIPABATHCS HA CTPONILIOIIAIKY.
Haitoume npasunvnslii éapuanm nepeeoda 2nazona faire ¢ couemanuu ¢ ungunumusom
CMBICT108020 211A2014.
a. IPeIOCTaBUTh (KOMY-JIHOO YTO-TO)
b. 3acraBuTh (KOro-1u60 uTo-1HM0O CeIaTh)
C. 3a0paTth (y KOoro-nmudo 4ro-HuOYIb)
d. Harmucath (koMy-1100)
Onpedenume npasuibHO 8PEMEHHYIO (POPMY 8 RACCUBGHOM 3a102€:
L'équipement a été entiérement réparé par les ouvriers.
1.La forme passive au présent
2.La forme passive au futur
3.La forme passive a I’imparfait
4.La forme passive au passé composé

BriGepuTe NpaBUJIbHBI MEePEBOI MOTYEPKHYTON YACTH NMPEII0KEHHS :
I1 faut connaitre a tout instant la position de chaque train pour régler les mouvements des trains.
. ...pETYIUPYIOT JBHKCHHE ...

—

. ... 4TOOBI peryiupoBaTsb ABUKCHUC ...
PEeryjinpoBaHUC ABUKCHUSI...

. ...pETYJINPYIOIINE ABH)KEHHUE. . ..

Bbi0epuTe npaBuIbHBIN NEPEBO] NOAYEPKHYTON YaCTH I'PYNIbI CJI0B:
Un groupe d’ingénieur faisant des travaux...

1. I'pynna uH»keHepoB, BBINOIHABIIAS. . .

2. I'pyninia uHXKEHEPOB, BBITTOIHSA . ..

3. I'pymina uHXeHEepOB, BHITOIHSIONIAS. . .
4. I'pynina WHKEHEPOB BBINOJHANA. . ..
Haitoume npasunvnotit nepesoo cnosocouemanus l1s’agitde:
a. peyb UJIET O

b. on roBopwuT, yTO

C. B OTHOILICHUH

d. ¢ momorpro

Ilpooonxncume ymeepowcoenue:

OCHOBHOM 4aCThIO aHHOTAIIUH SIBJISETCS ...

1.TOUYHBII TEepeBOJ] TEXHUUYECKOTO TEKCTa
2.KpaTKas XapaKTepUCTHUKa OpUTrhHAJa
3.pexnama Kakoi-1udo mpoayKIuu
Buvioepume npasunvuslit gapuanm omeema:
[Ipu nepeBoie HAYIHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA U3JI0KEHUE BEACTCH ...
ot 1 nmuna
OT 2 Iuna
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oT 3 nuna
Buvioepume npasunvuwlit gapuanm omeema:
[TocnenoBareabHOCTh MEPEBO/Ia HAYYHO-TEXHUUECKOTO TEKCTA:

4. 4reHue TEKCTaA, ACJICHUC €T'0 Ha 4YaCTHU, COCTAaBJICHUEC IlJIaHa U IIEPEBOJ] TCKCTA X
5. ureHue u IEPEBOJ TEKCTA, ACJICHHUE €T0 HAa YaCTHU U COCTABJICHHUC ILJIaHa
6. ACJIICHUE TCKCTAa HA YaCTH, COCTABJICHHUE IlJIaHa, YTCHUEC U IMIEPEBOJ TEKCTA

Omeembvme npaguibHo Ha 60nPoOC:
Urto 0003Ha4YaET NOHITUE KTPAHCIUTEPALIUS»?

4. MexaHWYecKas MOJICTAHOBKA IMEPEBEICHHBIX CIIOB

5. o0OMeH Hay4YHO-TeXHU4YecKoi nHpopmanuen

6. Bocco3gaHMe TMOJUIMHHUKA CPEJICTBAMHU JPYroro s3blka C COXPAHCHUEM CIUHCTBA
coJiepKaHus U POPMBI

Buioepume npasunvnwiii éapuanm omeema:

TekcT mareHTa HaYMHAETCsA C ...
4. pesrome
5. auHOTaUMU
6. moapoOHOTO OMKMCcaHUs U300peTeHUs

Kpurepun oneHky 3HAHMH CTY/ICHTOB IIPH IPOBEJCHUH 3a4eTa B BH/E TeCTa

OneHka MJIaHUPYEMOM MHOSI3bIYHOM KOMMYHMKAaTHBHOW KOMIETEHIIMH, KOTOPYIO
TpeOyercsa chopMupoBaTh B pamkKax JUCHUIUIMHBL «TepmuHosorus uupoBHU3alMi Ha
AHTJIMHCKOM SI3bIKE», OCYIIECTBIISIETCS MO Pe3yabTaTaMm:
O Texyiiero KOHTpPOJS, OINPEAENSIONIEr0 YpPOBEHb BIAJAECHUSA CTYIEHTAaMHU S3BIKOBBIM
MaTepHaJOM U CTENEeHU C(HOPMHUPOBAHHOCTU S3BIKOBBIX HABBHIKOB M YMEHHH 3a OIpeesIeHHbIN
HepuoJl BpEMEHU B paMKax pabodell mporpammbl. TeKkyuii KOHTPOJIb MPOBOAUTCS B T€UECHUE
cemecTpa B (pOpME YCTHBIX M MUCbMEHHBIX OMPOCOB IO BCEM BHJAM pPEYEBOHl JESATEIbHOCTH,
IIPEJICTAaBICHUEM IIPE3EHTALINI;
0 MIPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI, POBEPSAIOIIETO YPOBEHb OBJIA/IEHUS CTYJACHTAMH PEUEBbIMU
YMEHMSIMH U S3BIKOBBIMH HaBBIKAMM 3a ONPEIENICHHBIM MepHoJ BPEMEHHU, MPOBOJKUMOTO IO
OKOHUYaHUU y4yeOHoro cemectpa. OOBEKTOM KOHTPOJIS SBISAIOTCS KOMMYHUKAaTUBHBIE HAaBBIKU U
YMEHMsI TI0 BCEM BHJaM pEYEBOM HHOS3BIYHON JAESITETbHOCTH, a TaKXKe YpPOBEHb BIaJIEHUS
A3BIKOBBIM MAaT€pHaAJIOM B paMKaxX M3Y4YEHHBIX TEM Kypca.
HToroBoe TecTupoBaHUE MPOBOJUTCS IO 3aBEPIICHUIO Kypca. TecTHpoBaHME PACCUMTAHO Ha
BpeMeHHOM mnpoMexyTok oT 70 mo 90 wmunyr. KoHTponbHBIE 3aJaHUs BBIIOJHSIOTCS
WHAVBUAYAJIbHO B IMCbMEHHOM BUJIE.

25% mpaBMIIBHBIX OTBETOB — OIICHKA «HE 3aYTEHO,
75% NpaBUIIBHBIX OTBETOB — OLICHKA «3a4TEHOY.
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MeTtoauueckue YKazaHusd 10 OpraHu3anvu ayzmTopﬂoﬁ n BﬂeayzmTopHoﬁ paﬁoTu mo JTMCHMIIJIMHE:

Pa6oTa mo BBINOJHEHUI) MOJHOT0 MICHMEHHOTO MepeBoaa

[omHplii MUCHMEHHBIN TIEPEBON - OCHOBHAs (popMa TEXHHUYECKOro mepeBoja. Bcs mpakrtuyecku
TMoJIe3Hasl HAyYHO-TeXHWYecKas nH(opManys, n3BiekaeMas u3 TeKcTa, oopadbaTeiBaeTcsa B OopMe MOTHOTO
MUCHMEHHOTO TIepeBoia. PaboTa Hajl MOJHBIM MUCHMEHHBIM IIEPEBOJIOM MTPEIyCMATPUBACT PSIJl ATAIIOB.

3anomuure!

1-i1 sram. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHIMaTenbHOE YTeHHE BCETO TEKCTA C MCIIOIb30BAHUEM, TT0
Mepe HamoOHOCTH, pabOYMX WCTOYHUKOB HWH(GOPMAIMH: CIIOBapei, CIPaBOYHHUKOB, CITCIIHATLHON
JUTEPATYPHIL.

2-ii oram. BelgeneHHe JIOTMYECKHMX 4YacTeld opuruHaiga. JleleHue TeKkcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICTIOBBIE OTPE3KH - PEUIOKEHNS, a03a11bl, TEPHOIEI.

3-it atan. YepHoBoii nepeBox Tekcta. [lociieqoBarenbHas paboTa Haj JIOTUYECKH BBIICICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHHAJA.

4-ii aran. [loBropHOE (HEOJHOKpATHOE) YTEHNE OPUTHHAJA, CBEPKA €T0 C BEITIOJTHEHHBIM TIEPEBOIOM
C 1ICJIbI0 KOHTPOJIS IPaBUIBHOM TIepeauu COACPKAHMUS.

5-i1 aran. OKOHYATEIBHOE PEIAKTUPOBAHUE IIEPEBOJIAa C BHECEHUEM IMOMPaBOK. 6-if 3tarm. [lepeBos
3aroJioBKa.

[Ipexxne yem mpUCTYIUTH K BHIIOTHEHUIO TIOJHOTO MICEMEHHOTO TIEPEBO/IA, CIIETyeT O3HAKOMHUTHCS
C MPUBCACHHBIMH HWKEC MaMATKaMU.

[TamsarkaNel

(1-# sram)

[Ipexxne, yeM HadaTh MEPEBOJ, HEOOXOAMMO IMOHSITH, YTO BBIPAXKEHO HA sA3bIKE OpuruHaia. s
9TOro CJICAy€T BHUMATCIbHO, U MOXET 6I>ITI) HC OOWH pa3, MpOUYUTaThb BEChb TCKCT. HOMHI/ITG, 3aMbICEJI
aBTOpa BBIPAXKEH C MIOMOIIHIO BCETO TEKCTA.

ITamsrka No2

(2-# aTam)

CrnexyeT TOMHUTB, YTO BEIMYMHA OIpENeIsIeMON U MepeBoJla YacTH TEKCTa 3aBHCHT OT 3-X
(haKTOpOB: CMBICIIOBOW 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTU COJIEPKaHHsI, BOSMOXKHOCTEH IMaMATH TIEPEBOIUHNKA.
Takoit 4acThIO TEKCTa MOXKET OBbITH MPEJIOKEHUE, TPYIIa MPeIOKEeHNH, ab3all, 11/2 ab3ama u T.11., HO 3Ta
YacTh JIOJDKHA OBITh 0053aTEIbHO 3aKOHYCHHOM 1O CMBICTY. UeM CIIOKHEe TEKCT - TeM MEHbIIE TaKas
4acTh, YEM JIyUIlle TaMATh MIEPEBOYNKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-i1 oTam)

ITocne Toro, Kak cojepaHue BBIACIEHHON YacTH TEKCTa TOHSATO M YCBOCHO, €r0 HYXKHO BBIPa3HTh
nmo-pycckd. [Ipym MUCEMEHHOM H3II0KEHWW BAKHO TOJTHOCTHIO OTBJIEULCS OT OPHUTHHANA, T.K. HENb3S
UUTaTh U JyMaTh Ha OJHOM A3bIKE U OAHOBPEMECHHO IMMCAaTh, 1 AyMaTb Ha JPYTrOM.

[TamsiTka Ned

(4-i sram)

[Tocre Toro, Kak MUCHMEHHO M3JI0KEHO COJICPIKaHUE BIJICIICHHOM YaCTH TEKCTa, HYKHO 00paTUThCS
K opuruHainy Juist cBepku. [1pu nmepeBojie mocieyonux 4acTei TeKcTa He00X0AMMO MOCTOSIHHO CIISIUTh
3a CTWJIEM, T.€. 32 KauyeCTBOM, €IIMHOOOpa3WeM W JIOTHKOW W3J0XeHHs. EnnHooOpazne TepMHUHOIOTHH
JIOJIDKHO COOJIFOIaThCS Ha MPOTSKEHMHM BCero Tekcra. Hampumep, eciiv B Havyalle TEKCTa 4acTh KOpIyca
KaKOT0-TO arperaTa Ha3zBaHa “qHOM”, TO B TalbHEHITIIEM HEJIb3s1 HAa3bIBATh €€ ““OCHOBaHHMEM, “THUIIEM  H
T.11. HeoOXxouMo MOCTOSHHO CEIUTh 32 TEM, YTOOBI MEXIY KaXKIAOH MOCIESMYIOIeHd U MpeablayIen
YaCThIO MepeBo/ia ObLIa JIOTHYEeCKast CBSI3b.

TTamsarka Ne5

(5-i1 oTam)

[TomHUTE, OKOHUATEIFHO OTPEAAKTHUPOBATh MEPEBOJl — 3HAYUT CTHIIMCTUYECKH 00padoTaTh €ro B
uenoM. [Ipu pegakTUpOBaHHMU 1EI€CO00Pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIICAYIOIIMMHU MpaBUIaMH: a) €CIIU
OJIHYy U TY K€ MBICJIb MOXHO BBIPa3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCOOAMHU, TO MPEANOYTEHHE OTHaeTcs Ooliee
KpaTKoMy crioco0y; 0) eciu CJI0BO HHOCTPaHHOTO MPOUCXOXKIEHUS MOXKHO 0e3 yIiepOa 3aMEeHUTh CIIOBOM
PYCCKOTO MPOUCXOXKIIEHHUS, TO MEPEBOAYMK 00sI3aH ATO CHAENaTh, B) BCE TEPMUHBI M HA3BaHUS JIOJDKHBI
OBITH CTPOT0 OAHO3HAYHBI.

TTamsTka Ne6

(6-# oTam)

IlepeBop 3arosoBKa JOKEH OTPaXKaThb CYTh COJIEPKaHUSI TEKCTa, CTaThH, NaTeHTa u T.11. [loaTomy
3aroJIOBOK IEPEBOIUTCS B TIOCIICIHIOI OYePe/Ib C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

74



[Ipu BBINOJIHEHUM IOJIHOTO HMMCHMEHHOI'O IEpeBOJa PEKOMEHIYETCsI HCIIOJIb30BaTh CIIEIYIOLIYIO
UHCTPYKLUIO:

[Ipexne, yeM HauUMHATH MEPEBOJI, IPOUYUTANTE BeCh TEKCT, ad3al] WM 3aKOHUYECHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiitech MOHATH oOlIee conxepkaHue TekcTa. [IpoumraiiTe TeKCT BTOPOH pa3 MO OTACIHHBIM
NPEIJIOKCHNUSAM, TONBITANTECh IOHATh CHUHTAKCHUECKHMH CTPOW M CMBICH KaXIOro HpPEAJIOKESHHUS.
[lepeBeanuTe TEKCT MO MPETIOKECHUSAM.

Ecnu cuntakcuueckuil ctpoil npennoxenus Bam HesiceH, 1 Bbl He OHATM CMBICT TPEJIOKEHUS,
cAenaiTe rpaMMaTUYEeCKUi aHANIN3: ONpENeNuTe BUJ MPEATIOKEHUs, HalAuTe MouIexKaliee, CKa3yeMoe,
BTOPOCTENIEHHbIE WiIeHbl. Ecnu mpemiokeHne CloXKHONOAYMHEHHOE, HAalIuTe I1aBHOE M NPUAATOYHOE
NpeSIOKEeHNsI, ONHUpasich Ha (opMaibHble Mpu3Haku. OOpalaiTech K CI0Bapio B TOM ciiydyae, eciid Bol
UCIOJB30BAIM BCE CpPEACTBA PACKPHITHA 3HAYEHUS HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JOTAgKy U
rpammarudeckuii a"anms. [lpu mepeBozme MOCIEOYIOIIErO MPEIJIOKEHHS HEOO0XOOUMO IOCTOSHHO
yAEpKUBATh B MaMSITH CMBICH IMpPEIBbIIYIIEro, HHaYe TepAETCs JIOTWYECKasl CBSI3b MEXKIY OTIENbHBIMU
MPEIOKEHUAMHU.

M3z6eraiite mocmoBHOTO MepeBoa. IlocTapaiiTech mepeaarsh MbICITE OPUTHHAJIA CPEICTBAMH POTHOTO
A3bIKA, HE HAPYILAsi €T0 CHHTAKCHYECKOT'O CTPOSI.

PedeparuBHblii nepeBoa

PedepaTuBHBIl TIEpeBO - MONHBIA MUCHMEHHBIN IEPEBO] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel TeKcTa,
oOpa3yromux BMecTe pedepar opurnHaia.

[Tpumeuanue. Pedepat - kpaTkoe U3N0KEHNE CYIIHOCTH Bompoca. PedeparuHelii nepeso B 5-10
pa3 Kkopoue opuriHana. B mponecce paboTsl Hax pedepaTHBHEIM EPEBOJOM OMYCKAETCS BCS N30BITOYHAS
nHpopMmarms. [Ipu BermomHeHNH pedepaTHBHOTO EPEBOIa COONIOIANTE CIEAYIONINE ATAIbl paOOTHI:

IIpenBapuTenbHO IO3HAKOMBTECH C OpurHHaioM. IIpouuraiite Beck TekcT. IIpocmorpure
JIUTEpaTypy MO mpobieme, 3aTPOHYTOH B TeKcTe. PasMeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJpaTHBIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble 9acTh Tekcta. lIpounTaiiTe ocraBmmiics 3a CKOOKaMH TEKCT. YCTpPaHHTE BO3MOXHBIE
JUCIIPOTIOPIMM U HECBSI3HOCTU. CrenaiTe MONHBIA NHCbMEHHBIA MEPEBOJ OpPUTMHANA, OCTABILIETOCS 3a
ckoOkamu. OOpartute BuuManue! PedepaTuBHBIN NIepeBO TOJDKEH MPEICTABIATh COOOH CBS3HBIN TEKCT,
MOCTPOEHHBIN MO TOMY K€ TJIaHy, YTO ¥ OPUTHHAJL.

AHHOTALMOHHBII EepeBO/

AHHOTallMOHHBIN TEpPeBOJl - BHUJA TEXHUYECKOTO TIEePEeBOJa, 3AKIIOYAIOIIUICS B COCTaBICHUHU
aHHOTAIlUU OpPUTHHAJIA Ha JPYTOM SI3BIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKA OPUTHHAIIA, U3JIararoias ero

coJiepKaHue B BUJE NIEPEUHSI OCHOBHBIX BOIPOCOB U MHOTI'/IA JAIOIIAs KPUTUYECKYIO OLleHKY. O0beM
AHHOTAIIMOHHOTO TIepeBoia 00BIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meuaTHBIX 3HAKOB.

[lomauTe! BrmonHsAs aHHOTAMOHHBIN TepeBo], Bbl coolimaere O TOM, YTO U3ydaeTcs,
OIMCBIBAETCS, 00CYKIAeTCs U T.1.

O6patute BHIMaHue!

IIpumepHas cxeMa aHHOTAIIMOHHOTO MePeBO/a MOKeT ObITH CJIeyIoIIeii:

1. [locraHOBKA TIPOOIIEMBL.

2. Meto/ibl penieHust mpoOIeMBbl.

3. Beigenenue y3m0BbIX IyHKTOB.

4. PexoMeHIaInu.

PaGora Hax NoArOTOBKOM COCTABJIEHUS 3asiBJICHHS O pUeMe Ha padoTy
Ocobennocmu 3anonnenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anoanenus on-line application form omauuaemca om obwviunoli omnpasku pesrome 6
komnanuro. On-line application form umeer yeTko 3a7aHHYIO MMOCIEAOBATEILHOCTh OJOKOB AHKETHI U
OT/IEJBHBIX BOIIPOCOB BHYTpU Hee. Boubinas yacTh BOMPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3alIOJHEHHS: (opMa HE
COXpaHUTCS U He Oy/eT OTIpaBieHa pabOTONATENI0, €CIIM Bbl HE 3aIOJHUTE BCE OIS, OTMEUYECHHbIE KaK
o0s3aTeNbHbIE.

Hexomopuie ¢hopmvl opeanuzoeanvi makum oopaszom, 4mo 6bl Modxceme Nepemeuamsest Mexncoy
pasoenamu GHympu Qopmsl U 60NPOCAMU 8 PAMKAX pazdend, He 3aKOHYUB 3aIlOTHEHHsl OTIEITbHBIX

BOIMPOCOB. JTO jenaeT paboTy Mo 3amoyHeHuio (GopMbl OYeHb YIOOHOH Juis kKaHauaara. Bel Mmoxere
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BHECTH B (opMy WHQPOPMAIUIO, KOTOpasi JOCTYITHA BaM B HACTOSIIMNA MOMEHT, a 3aTeM BEPHYThCS K
HE3aIoJHEHHBIM pa3zienam, 1o0aButh nHpopmanuio B HUX. [locae storo coxpanuth application form u
OTIpaBUTH ee paboToaatento. B Takux ciydasx B ¢opMe MpeaycMOTpeHbl (QYHKIHUK MPOMEXYTOYHOTO
coxpaHenusi nHpopMauuu 0e3 oTpaBKH (HOpMBI pabOTONATENIO U COXpaHEHHs (UHATIBHOTO BapUaHTa C
oTmpaBkoi (opmbl B Komnanuto. Hanpumep, nogobnsie GopMbl HEOOXOIUMO 3arONHATh AJIS yYacTUs B
IporpaMMax Jjisi MOJIOJBIX CHIEHHUANNCTOB OONBIIMHCTBA MHBECTUIIMOHHBIX OaHKOB.

Cywecmsyrom application form, sanonnss komopoie, 6bi 00MHCHBL UOMU NO BCEM BONPOCAM BCEX
010K06 hopmubl n0Ops0, HE UMES BOZMOKHOCTH MPOMYCTHTh KaKKue-THO0 BOIIPOCH! WIIM BEPHYTHCS K HUM
no3ke. 3anoiHsis Takylo GopMy, moctapaiiTech IPUTOTOBUTH 3apaHee BCI0 MH(QOpMAIHIO U JOKYMEHTHI,
KOTOpBIE MOTYT TOHAJOOWTHCS MJIS 3aIOHEHUS: JUIUIOMBI 00 o0pa3oBaHWU, cepTU(HUKATHI O crade
9K3aMEHOB 110 HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM H T.[I.

On-line application form umerom 6onee scecmrxue mpebosanust no cpokam 3anoaHeHUs U OMNPABKU
opmbi, yeM OOBIYHBIN TIpOIlECC OTHpaBKH pestome 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYaHHs CpOKa IpHeMa 3asBOK On-line cepBuc mpPOCTO OTKIIOYACTCS M CTAHOBHTCS
HEJIOCTYMHBIM. VICKITFOUEHHS B TAKUX CIyJasx HE JIOMYCKAIOTCS.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HecKonbKo npocpamm 0isi MOI0ObIX CReYUATUCHIO8, Y ITISl y4acTUs B
KaXJIOW MporpaMMe HeoOXOAMMO 3amoHUTh CTAHIAAPTHYI (OpMY, Kak MPaBHIIO, B caMoi (hopMme ecTh
MECTO, TJIC BB JIOJDKHBI OTMETHTh, B KAKOH MPOrpaMMe Bbl XOTHTE Y4aCTBOBATh. B Takux ciydasx OynbTe
BHUMATEJBHBI C BBIOOPOM MpOTrpamMM, B KOTOPBIX BBl XOTHUTE NpUHHMAaTh ydactue. [lepem Tem, kak
BBIOPATh, BEISICHUTE MIPaBWIIa M TpeOOBaHUsI K yyacTHUKaM. HampuMep, B HEKOTOPBIX CITydasiX Bbl MOXKETE
y4acTBOBaTh B 0TOOpPE TOJILKO LISl OJIHOM MPOrpaMMbl B TEUCHHE T0JIa U, €ciu Bbl 3anonHute application
form anst oHO# MPOrpaMMBbl, TO TOYHO HE CMOXKETe OOJIbIIe MPETeHA0BATh HA JApyrue. TaKkke Kakue-To
OporpamMMbl MOTYT HE MOAXOAUTH BaM 10 (HOpMaibHBIM KpuTepusiM. Hanmpumep, rofpl BBITyCKa, CPOKH
MPOTPaMMBI, CTICIUATIM3AIINS TIPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonrnenuu application form meowcoynapoouvix xomnanuii 6am Heo6XOOUMO YuUMbBLEANb
KynbmypHsie paziudusi. BrolHe BO3MOXKHO, YTO KOMIIAHHSI UMEET SMHYI0 (OPMY PETUCTpaIny sl BCeX
CTpaH, TO3TOMY BOMpOCH! B pazzaeine «OOpa3oBaHHE» MOTYT UMETh CTPYKTYpPY, HE COOTBETCTBYIOIILYIO
POCCHIICKMM CTaHJAapTaM CPEJHEr0 M BBICHIET0 OOpa30BaHUs, W BaM MPHUACTCS MOAYyMAaTh HaJ TeM, Kak
OTBETUTh Ha STH BONPOCHI, YTOOBI OTPa3uTh CBOH yueOHBIH ombiT. Ecnu Bompockr application form
HETIOHSATHBI JUIS Bac, M BBl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyl0 HH(POPMAIHIO OKUJAET MOIYyYUTh paboToAaTeIb B
OTBET Ha HUX, HE OOHTECh 3a7aTh YTOYHSIOLIME BOMPOCHL. JTO MOXKHO CHIENaTh, OTIIPABUB BONPOCHI Ha
azipec moyiepkku cepsuca on-line application form, kotopsrit 00br4HO yKa3bIBaeTCs B opme.

Kakue 3Hanusi, kKauecTBa, yMeHUs X0TeJ M 061 BUAeTH padoToxartesn B Application Form?

1. AkageMudeckue 3HaHUS (HATMYKE JUTIOMA, CEPTH()HUKATOB U T.1.).

2. AHanuTHueckue crnocoOHocTH (OBICTpOe M TOYHOE 3allOMHHAaHUE MH(pOpMAauuH, CoCOOHOCTD
BBIOPATh M3 UMEIOIIUXCS BAPHAHTOB HanOoJiee NOAXOIAIIUH U T.11.).

3. Kpuruueckoe MbIlieHHe (CIOCOOHOCTh IPOBOANUTH MITyOOKHIA aHATM3 TPOOIIEMBI ).

4, CucteMHO€ MbIIUIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMILICKCHO MOJAONTH K PELICHHUIO MPOOJIEMBI, YUUTHIBAS

MHOKECTBO (haKTOPOB).
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5. Beicokast MOTHBaIUs K JOCTHKEHUIO 11eJIU (TOTOBHOCTH U JK€JIaHUE JOCTUraTh ycrexa B padore,
CTpeMIICHHE K PA3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTH 32 Pe3yNbTaT (CIIOCOOHOCTH JOBECTH HAYATOE JIEJIO 0 KOHIIa, KOHTPOJIUPOBAThH
JIOCTHXKEHHE PE3yNbTaTa).

7. YMeHue padoTaThb B CKaTble CPOKH.

8. I'mbkocTh moBeaeHus (CocOOHOCTH JIETKO aAalTHPOBATHCS K CUTYAIlUN).

9. YMeHue MOTUBUPOBATS JIIOJEH 1 ONpeAeisITh BKJIa]] YIaCTHUKOB IPYIIEI B Pa0OTy KOMaHIbI.

10. KoMmMyHHKaTHBHBIE KadecTBa (OOMIUTENLHOCTD, YMEHHE YCTAHABIMBATH KOHTAKTHI C JIIOJbMH).

11. Ymenue paboTaTb B KOMaHe.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvusie oanuvie - O.U.0., adpec, konmaxkmul.

Llenv - omden, Ha pabomy 6 KOMOpPOM npemeHOyem KAHOUOam, BaKAHCUs, HanpasieHue
oesmenbHocmu U m.0. 3Aech NPeAIaraoT yKa3aTh KOHKPETHYIO BAKaHCHIO/OT/IEI W IPOPAHKUPOBATH UX
0 IPEANOYTUTENbHOCTH. OOBIYHO AaHHBIN BOIPOC SBJISETCS 3aKPBITHIM, T.€. COAECPKUT BapUAHTHI OTBETA
Ha BBIOOD.

Hpuuunvr evibopa oOannoco uanpaenenus. [louemy 6vl xomume pabomamb UMEHHO 6 3SMOU
Komnanuu? PacckaknuTe, Kak BBl CAENANN CBOW BBIOOP. OT Bac OKUAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX OTBETOB,
BBISBJISIIOIIMX MOTHMBAaLMiO. BakHO Mmokas3arh HE HMPOCTO MOTHMBALMIO K paboTe, a >keiaHue padoTaTh
MMCEHHO B JaHHOW KOMITaHWW M OTpaciu!

Obpaszosanue. B 3ToM paszzgene ykaXuTe HE TOJBKO (yHAaMEHTalIbHOE 00pa3oBaHUE, HO H
pa3In4HbIe KypChl, TPEHUHTH U T.J. Takke MOKHO YKa3aTh TEMBI BBITOJHEHHBIX KYPCOBBIX M AUIIOMHBIX
paboT, Ha3BaHHUE Kadephl, 10 KOTOPOH OHU 3aIUINAINCh, €CIITH ATO UMEET OTHOIIIEHUE K Oy ayiel padboTe.

Onvim pabompi. JlanHbIi pa3zien BKIIOYaeT cieAyromue rpadbl: IepUo] 3aHATOCTH (Mecsl, Tox),
Ha3BaHWE KOMIIAHWH, JOJDKHOCTh, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, PE3YJIbTaThl W JOCTHXKEHHs. JKenaTelbHO
WCTIOJIb30BaTh TEPMHUHOJIOTHIO TOH Cephl AeATEILHOCTH KOMITAHUH, B KOTOPYIO BbI OTChIIAETE aHKETY.

Hagviku u ymenusn. Ykaxkure ypoBEHb BIIAJICHUS WHOCTPAaHHBIMH SI3bIKAMH, KOMIbIoTepoM. He
CTOMT 3aBBIIIATh YPOBEHb UJIH YKa3bIBaTh TO, YETr0 BBl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenua 6 scusHu. MOXKHO MEPEUUCIUTh HArpaibl, PaMOTHl M NPU3bI, KOTOPbIE BB
noxyunid. [lokaxure, 4To BBl yMeeTe JOCTUTaTh OCTABICHHBIX LIeed. YKaxXuTe Hanooee HHTEpECHbIe
Y 3HaYMMBbIE OOEIBI U YCIIEXH.

Ipumepvl nposgnenus eauiux Kavyecms U HABLIKOE - OPSAHUIAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 3aaH, HampuUMep, Takod Bompoc: «Pacckaxkure 0 cuTyaluH, KOTAa BaM NPUILIOCH
NpPOSIBUTh HMHUIMATHBY, 4YTOOBI JOCTUTHYTH CBOEH I1enu». B oTBere mocrapalitech NPOSBUTDH
MHIMBUAYaTBHOCTh. ONUIINTE CUTYAIMIO TAKUM 00pa3oM, YTOOBI U3 HEe MOKHO OBUIO cHeNaTh BBIBOJ O
BaIlIMX JUJIEPCKUX KaUeCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue gawezo eudenus cumyayuu 8 cmpaue (IKOHOMUYecKkas, HayuHas u uHvle
cgpepwr). [lokaxuTte, 4TO BBl yMEETE JIaTh XapaKTEPUCTUKY IKOHOMHUYECKOTO COCTOSIHUSI TOCYAapcTBa,

YBUIETh BO3MOXKHOCTH TEXHHUYECKOTO mporpecca u T.1. I[Ipumep Takoro Bompoca: «Kak BBI cumrTaere,
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KaKWe HMHTEPECHBIC OTKPBITHS MOTYT Mpou3odTH B XXI| Beke, U Kak OHHM TOBIHSIOT Ha Pa3BUTHE
IKOHOMMKH 7%

Jlononnumenvuas ungopmayus, Komopyrw 6wl xomeau Ovl ysHamv o Komnanuu. Hampumep,
MMOMHTEPECYHTECh, KaKUe HAMPABJICHUS Pa3BUTHUS OM3HECA SBISIFOTCS 3KOHOMHYECKU BBITOJIHBIMU JJIs
KOMITaHUU.

Pexomenoayuu. OOBIMHO TpENIONAracTCsi, YTO UX MOTYT JaTh Balll PYKOBOJUTENIH C MPEKHHUX
MecCT paboThl. ECM y Bac HET OIbITa, YKAKUTE MPEIOAaBaTeCH I HAYYHBIX PYKOBOIUTEIICH.

ITomHUTE, eClT BRI XOTHTE TIOBLICHTH CBOM IIAHCHI HA TIPOX0oXaeHue oToopa mo application form u
OBITH IPUTJIAIIICHHBIMY Ha CJICIYIOIINE 3TAITbl 0TOOPA, OTHECUTECH K 3alIOJHEHHIO BCEX Pa3zieioB (hopMbl
cepbe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCH CTapalTech JaBaTh Kak MOXKHO Ooliee moapoOHyr0 HH(MOpMAITHIO,
0Cco0eHHO ecH (hopMa IpeAroIaracT HaTndre pa3BepHyToro oreera. Korma Ha sTOM 3Tare paboronartens

noydaet cotau application form, ox BeiOHpaeT NeHCTBUTEIBHO CAMBIX JTyUIINX KaHIM/IaTOB.

MeToanyeckue yKa3aHus 10 CAMOCTOSITEILHOI padoTe 00y4aloUIuXcs

Buner camoctosTensHOM paOOTH:

*BBITIOJIHEHNE TEKYIIMX JIOMAallHUX 3aJaHui (yNpaKHEHWs, MOJrOTOBKA YTEHHS W aHaIH3
COJICP)KaHUs TEKCTOB JIJIS TaJIbHEHUIIET0 00CYKICHUS Ha 3aHATUAX U T.1I.);

*TIIOJrOTOBKA MIPE3EHTALUNL;

*paboTa ¢ TECTaMH U BOTIPOCAMHU IJISI CAMOTIPOBEPKH;

*morck M 00paboTka wHGOpPMANUU C UCIOIB30BaHUEM HH(POPMAIIOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTU;

Pe3ynbrarel caMocTOsITENEHOM PabOTHl KOHTPOIUPYIOTCS MPETIOaBATENIEM H YUYUTHIBAIOTCS MIPH
arTecranuu (3ader). KoHTposib poBoauTCs B (DOpME TECTHPOBAHMS, OMPOCOB, MPE3CHTAIMH, TPOBEPKU
MUCBMEHHBIX Pa0OT, TIOCCAPUEB U T.1I.

MeTtoauyeckne peKOMeHAANMH M0 CAMOCTOATEIbHOI padoTe ¢ rpaMMaTHYeCKUM MAaTepHaJIoM
BHumarenbHO n3yunTe rpaMMaTHYeCcKOe MPaBUII0, PACCMOTPUTE IPUMEPBI.
BrimonHuTe pekoMeHayeMble TPEHUPOBOUHBIE YIIPAKHEHUSI.
Beinummre U3 ynpakHeHus Bce NPEAJIORKEHUs, COJIEpKallie HOBYIO IPAMMAaTHYECKYIO CTPYKTYDY.
BuumarenbHO u3yunuTe crnoco0 TpaHC(HOpPMALMM YTBEPAMTEIBLHOIO MPEUIOKEHUS B BONPOCUTEIBHOE U
OTPULIATEIBHOE.
ITpoxoHTpOMMpPYHTE C MOMOLIBIO CIOBAPS NPABUIIBHOCTD IPOM3HOLICHUS JAHHOW CTPYKTYPBI.

[IpugymaiiTe HECKOIBKO MPEIOKEHUH, COJIEpKAITUX HOBYIO I'PaMMaTHYECKYIO CTPYKTYpPY.

MeToanuyecKkue peKOMEHIAMH 110 CAMOCTOSITeJIbHOI padoTe ¢ JICKCUKOI
[Ipu cocTaBiieHUM CHHCKA CJIOB U CIOBOCOYETAHWN MO KAaKOW-THOO TeMe (TEeKCTy), mpu ohOpMICHUU
JIEKCUYECKOW KapTOTEKH WM JIMYHON TEeTpaj-cioBaps HEO0OXOJUMO BBITUCATh U3 aHIJIO-PYCCKOTO
cJIoBaps IEKCUUECKHUE STUHUITBI B UX UCXOTHOU (DopMe, TO €CTh:
MMEHa CYIIECTBUTEIbHBIE — B MMEHUTEIBHOM TMaJIekKe €AMHCTBEHHOr0 4YHCia (IeIecoo0pa3HoO TakKe
ykasath (hopMy MHOXKECTBEHHOTO unciia, Harpumep: shelf - shelves, man - men, text — texts;
raroisl — B UWHQUHUTHBE (LI€JIecoo0pa3HO yKa3aTh H JApPyrue OCHOBHBIE (OpPMBI Ijaroia
— Past u Past Participle, nanpumep: teach — taught — taught, read — read — readur..).
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1. 3ayuuBaTh JEKCHKY PEKOMEHJYETCSl C TIOMOIIBIO BYCTOPOHHETO TIepeBoa (¢ aHTIIMHCKOTO s3bIKa — Ha
PYCCKHIA, C PYCCKOTO $3bIKa — HA AHTJIMACKHAN) C WCIOJB30BAaHHEM pPa3HBIX CIIOCOOOB OQOpPMIICHUS
JICKCUKH (CIHCKA CJIOB, TETPAIU-CIIOBAPS, KAPTOTCKH).

2. Jlnsa 3akperyieHHs JIGKCHKH —IIe7IecOO0pa3HO  HMCIOJIb30BaTh MPHUMEpPhI  YIIOTPEOJCHUS CIOB U
CIIOBOCOYCTAHUN B TMPEJIOKEHUSIX, a TaKkkKe CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIE W CEMaHTHUECKUE CBSI3U
3ay4rMBaeMbIX CJIOB (OJIHOKOPEHHBIC CJIOBA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI).

3. Jlist popMupoBaHUs aKTUBHOTO M ITACCHBHOTO CIOBapsi HEOOXOIUMO OCBOCHUE HAanOO0JIee TPOYKTUBHBIX

CHOBOO6p330BaTeJ'IBHI)IX MOJCJICH aHTTIMHUCKOTO S3bIKA.

MeToanyeckne peKOMEeHIAHH 10 COCTABJIEHUIO IJI0CCAPUS
I'moccapuii —  BYSI3BIYHBIM  CJIOBapb, COJEPKAIIUI IIEPEUYEHb CIELHMAIU3UPOBAHHBIX TEPMHUHOB,
PAcIOIOKEHHBIX B CTPOrO  al(aBUTHOM TMOPSJIKE C MEPEBOJIOM Ha JIpyroil s3bik. [ occapwuii
MPEJOCTABIACT MIMPOKOMY KpPYry UMTaTelIed MpaBWIbHBIM TIEPEBOJ, TEPMHUHOB, OTHOCAIIUXCA
K npodeccruoHanbHOM cdepe.
Kak cocTtaBuTh riioccapuii?
1. Jlns Havasa HEoOXOMMO CO3JIaTh TaOJIUILy U3 TPEX CTOJIOIOB.

Ne /it EN RU

2. [lanmee cnemyer COCTaBUTh CIIMCOK HAMOOJIee 4acTO BCTPEUAIOIIUXCS MPO(PECCHOHAIBHBIX TEPMHHOB
Y 3aHECTH MX B KOJIOHKY Tabuuiel ¢ HazBanueMm EN (anrnuiickuit Bapuanr).

3. Tlocne sroro HeoOXOAMMO HAaWTH TOYHBIA NEPEBOJ TEPMHMHA HAa PYCCKUHU S3BIK W 3aHECTH €ro
B KOJIOHKY ¢ Ha3BaHueM RU (pycckuil BapuaHT) HaIIpOTHB COOTBETCTBYIOIIETO TEPMUHA.

4. Jlanee Bce cioBa B CHMCKE HEOOXOAMMO PACIONIOKUTH B a(paBUTHOM mopsiake. [ 3Toro Hys>kKHO
BBIICJINTh 2-F0 M 3-I0 KOJOHKHM TaOiuubl (32 MCKIIOUEHMEM «IIalKW» TaOJMIBI) M HAXKATh 3HAYOK

COPTHUPOBKHU

MeTonnueckue peKoMeHIAIMH M0 CAMOCTOSITEILHOI padoTe ¢ TEKCTOM
1. IIpoutuTe 3aroyIOBOK TEKCTA.
2. BrinuiuTe He3HaKOMBIE CIIOBA.
3. Ompexaenure 10 (GOpPMaJbHBIM TMPU3HAKAM CHHTAKCUYECKYIO (YHKIIMIO KaK WM3BECTHBIX, TaK U
HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.
4. Cpemaiite TpenBapuUTEIbHBIA TIEPEBON 3arjiaBUs, 3aMEHssI HE3HAKOMBIC CJIOBA HEOMNPEICICHHO -
JTUIHBIMA MECTOUMEHHUSIMU.
5. [IpouTuTe TEKCT, ONMPEACIUTE €ro TEMY JBYMS - TPEMS CJIOBaMHU.
6. [IpouruTe emie pas nepBblil ab3ail.
7. llogymaiiTe, BCTpeyaroTCs JIU B IIepBOM ab3arie ciioBa 3ariaBusi. [loMHHTE, 4TO U3BECTHBIC CIIOBA MOTYT
OBITH TIPEICTABIICHBl CHHOHUMAMH WJIH OTIHCATENBHO.

8. [TocMoTpuTe, €CTh Jin B ab3alie ClIoBa, OJIM3KHUE 110 (POpPME HEU3BECTHOMY CJIOBY.
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9. Onpenienure, OAMHAKOBBI JIM MOJICKAIISe ad3ala U Mo Ie)KaIIee 3arojI0BKa.
10. OmpenenuTe, OTMHAKOBHI JI CKa3yeMble (JIOTIOTHEHNS) B a03alle 3ar0JI0BKe.
11. Ywuraiite cremyromye ad3ailbl, BBHITUCHIBAsS U3 HUX 3aKOHYCHHBIC B CMBICJIOBOM ILJIAHE OTPE3KH,
CoJIepIKalIle CII0BA 3arjaBusl.
12. IIpeobpa3yiiTe, eciiu HEOOXOAUMO, TIOJTYYCHHBIC OTPE3KU B JIBYX- WA TPEXCOCTABHBIC TIPEIOKCHUS
TaK, YTOOBI M3BECTHBIC CJIOBA BBITIOIHSIT OJTHY U TY K€ CHHTAKCHUECKYHO (DYHKIIUIO.
13. CpaBHuUTE TJIaBHBIE WICHBI W JOMOJHEHHUS B IMOJYYCHHBIX MPEAJIOKEHHs. YOeauTech B TOM, 9TO B
3aryiaBuu ObLIO BBIPAXKEHO HE3HAKOMBIM BaM CJIOBOM, a B MOJIyUEHHBIX MTPEUIOKECHUSAX B POJIA CKA3yeMOTO
MOSIBUJIMCH CIIOBA, M3BECTHBIC BaM. TO e OTHOCUTCS K TIOJISKAIIEMY U JIOTIOJTHEHUIO

MeTtoauyeckne peKOMEHIAMH 0 NePeBOAYy TEKCTa
TekcT, npeHa3HAYCHHBIN JUIS TIEPEBO/IA, CIICYeT paCCMaTPUBATh KaK €JIMHOE CMBICIIOBOE T1EJI0C.
Hauwnnaii mepeBoJ ¢ 3arnaBusi, KOTOPOE, Kak MPaBHIIO, BRIPaXKaeT OCHOBHYIO TEMY JJAHHOTO TEKCTA.
[Tocrapaiicst MOHSTH COJICPIKAHUE BCEIO TEKCTA, IPOUYUTAHN €ro LEIMKOM WX OOJIBIIYIO €r0 4acTh, a 3aTeM
anCTynaﬁ K OTACJIIBHBIM €T'0 HpCI[J'IO)KCHI/IHM.
Crapalicsi MOHATh OCHOBHYIO MBICITb TIPE/ITIOKEHUS, OMUPASCh HA 3HAKOMBIC CJIOBA U BBIPAKCHUS, & TAKIKE
Ha CJIOBA, CXOXKHE C pOIIHI)IM A3BIKOM UJIU O 3HAYCHUHN KOTOpI)IX MOXHO goragaTtbCs U3 COI[Cp)KaHI/ISI.
BrImoHN MIepeBo/T BceX HEM3BECTHBIX TeOE CIIOB.
OTpenakTupyil TepeBeICHHbIC MPEIOKEHHUS TakK, YTOObI OHM OBUTH MOCTPOCHBI HA PYCCKOM SI3BIKE
FpaMMaTI/I‘ICCKI/I U CTUJINCTUYCCKHU BCpHO.
Kora Tekct nepeBeieH NOMHOCThIO, POYUTAN €ro BECh IIETMKOM U BHECH HEOOXOIMMbIC CTHITUCTUYCCKUC

MIOTIPaBKH.

MeTtoauyeckue peKOMeHIAlHH 0 MOAr0TOBKE NlepecKka3a TeKcTa
Pemmwy, 4to sBiIseTCs B COAEPKAHUN TEKCTA TJIaBHBIM.
CocraBb 11aH Mepeckasa.
[Ipennoxenus, HeoOXoMUMBIE ISl TIEpECKa3a, caenail 6onee KpaTKUMHU, IPOCTHIMU 1O TPaMMaTHYECKOH
CTPYKTYpe.
OtpaboTaii Npon3HOLICHHE HEOOXOAMMBIX JUIS IIepecKas3a cJIoB U cioBocoueTaHnil. OOpaTn BHUMaHUE Ha
MIPOU3HOIIEHUE TPYIHBIX HHOCTPAHHBIX CJIOB U HIMEH COOCTBEHHBIX.

[Tpu nepeckase nmpuaepKUBaiics COCTAaBICHHOTO TOOOH TIIaHA.

Kax aoanmuposams (nepeckazams) npouumanusiil aHAULCKULL MEKCH.

[IpounTaiiTe BHUMATEIBHO TEKCT.

Brimumrre He3HAKOMBIE CIIOBA, HAMIUTE MX TIEPEBO/I.

IIepeBenure TEKCT.

Paz0eliTe TEKCT HA CMBICIIOBBIE TPYIIIIBL.

BboiieninTe riiaBHbIC MPEAI0KEHHSI B KOKION TPYIIIIE.

[TonpoOyiiTe pacckasarb O TOM, YTO IPOUYUTAIH HA PYCCKOM SI3bIKE, 00PaTHB BHUMAHHUE HA BBIJCIICHHBIC
BaMU OCHOBHbIE TIPE/JIOKEHUS B AHTJIMHCKOM TEKCTe.

ITomipoOyiiTe mepeBecTH CaMOCTOSATEIHHO ITH TIPeIoKeHus Ha ASL.

CBephTe BX C TEKCTOM.

IIponenaiite myHKTHI 6,7,8 HECKOJIBKO pas3.

MeTtoauyeckune peKOMeHIAMH M0 CO3AAHNIO NMPe3eHTAMN HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe
TTomxymaif, 0 4eM ThI XOUeITh paccKka3aTh B cBoei mpe3eHTarui. CocTaBhb TUTaH MPE3CHTAITHH.
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[Ipoananu3upyit HeoOXoaUMYIO THuTeparypy. [lonOepu UTATHI, HIUTIOCTPATUBHBIN MaTEpUal.

IToBTOpH CcOBa, HEOOXOAMMBIE TSI COCTABIICHHSI KOMMEHTApHS K TIPE3CHTAIIH.

Tekcr cnaiiaa [OMKEH COCTOSTh U3 KPATKUX U MPOCTHIX MO rPaMMaTHUYECKOU CTPYKTYPE NPEII0KEHUH.
Wnmroctpanyu JOKHBI OTPaXKaTh COJIEPIKANTYIOCS Ha ciaiie nH()OPMAIHIO.

Crnaiiibl TOJKHBI OBITh JIOTHUECKHU TIOCIIEIOBATeILHBIMU.

He 3a0wiBaif, 4TO TpHU MPEICTABICHWU TPE3CHTAIMM KOMMEHTApHHU K ClaiiiaM JO0JDKHBI COIEpIKaTh
Oompuit 00BeM HHGOPMAIINH, YeM OTPAKEHO Ha CaMOM CclIaie.

Jlu3zaiin crnaiiioB JO/DKEH OBITh BBIJICPXKAH B €IMHOM CTHJIC U HE MEIIATh BOCIIPUSITUIO COJICPIKaIICics Ha

HeM WH(MOpMAaITHH.

MeToanuyeckue peKoMeHAaluu 1o MOATroToOBKe pedepara:
Pedepat — 3T0 MUCEMEHHBIH AOKIIA]] HA ONPEAEIEHHYI0 TeMY, 0000MaroIuil HHPOPMAIHIO U3 Pa3INIHbBIX
UCTOUYHUKOB. KpoMme TOro, Tak Ha3bpIBalOT KpaTKOE COJACp)KaHWE Hay4dHOW pabothl. st moxydeHus
BBICOKOW OLICHKH 32 Pa0OTy, BaKHO HE TOJIBKO PACKPBITh TEMY, HO M IIPABUIBHO €€ 0()OPMHUTE.
Pedepat nomkeH umeTs:
TuTynbHBIA JIHCT;
Conaepxanue;
Beenenue;
OCHOBHYIO 4acTb;
3aKiIoueHue;
Cnucox JIuTepaTyphl.
TUTyAbLHBIN JUCT
[lepByro cTpanuity pedepaTrBHON pabOThI HA3BIBAIOT TUTYJIBHBIM JIUCTOM — 3JI€CH JIOJIXKHA OBITH OTPaXKEHA
cienyomas nHopmanus:
HammenoBanue BelmecToslmIeld opraHu3auy (€ro HYXKHO MHCaTh Cpa3y IOCJIE BEPXHEro Mo,
MPOTMCHBIMU OYKBaMN);
Crenyromast CTpoKa — Ha3BaHHE y4eOHOI0 3aBe/IeHHsI, KOTOpasi opOPMIISIETCS TaK Ke;
UyTh BBINIE CepelMHBI CTPAHUIIBI, MPOMUCHBIMH OYKBAMH W KUPHBIM WM TIONY>KUPHBIM IIPUPTOM,
HeoOxoauMo HarucaTh ¢JioBo «PEDEPATY;
3arem, CTPOKOH HMXKE, ¢ OOJIBLION OYKBBI MUIIYT TeMY paboThI;
ITocne aToro cienyer OTpa3uTh JaHHbIE 00 UCTIOIHUTENE (MX TPUHATO MeYaTaTh CO CMEIIEHHEM BIIPaBo);
Crpokoii HIXKe JTOJDKHBI MITH JaHHBIE O PYKOBOAUTENE — UX OQOPMIISIIOT TaK )K€, KaK M B IIPEIbLAYILEM
MYHKTE;
[anee Ha npenrocneaHel CTPOKE JIMCTA MUITYT Ha3BaHUE TOPO/Ia;
W nocieaHnii MyHKT TUTYJIBHOTO JIUCTA — TOJ1 BBIITOJHEHUS paOOTBHI.
Conepxanue
Ha Bropoii crpanuie pedepara tpedyercs opopMHUTh CoAepKaHUe padOThl, B KOTOPOM JIOJIKHBI OBITh
yKa3aHbl Ha3BaHMs IVIaB U HOMEPA CTPAHUIL], HA KOTOPbIX OHH HaXOAATCS.
Beenenue
[Ipexe ueM HavaTh packpbIBaTh TEMY pedepara, He0OX0IUMO caesIaTh HEOOIbIIOE BCTYIICHHE (0OBIYHO
MUIIYT 00 aKTyaJbHOCTH MPOOJIEMbl, METOIAX MCCIEIOBAHUS M 3a]lauaxX, KOTOPbIe CTaBUT Iepe] coOoil
aBTOD).
OcHoBHasl 9acTh
B ocHoBHOHM wacTm pedepaTa HYKHO JIOTHYHO M TIOCIEIOBATEIBHO PACKPBITH TEMY, HCIIOIB3Ys

CHEIMANFHYIO JTUTEPaTypy.
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B 3axmrounTtensHOi yacTr 000011ar0T 00paboTaHHYI0 HH(POPMAIIHIO W MTUIITYT KPATKHE BHIBOIBI.

Cnmcok JInTepaTypsl
Ha mocnennedt ctpanuiie HeoOX0AUMO B ai(aBUTHOM MOpsAKe OGOPMUTH MPOHYMEPOBAHHBIH CITHCOK
WCIIOJIb30BaHHOM JINTEPATYPBI, COJCPIKAIIUN CICAYIONIUE TaHHbIC:
damMuIns 1 HHUAITUAITBI aBTOPA;
HasBanwne paboTsI (ero numryT 6e3 KaBbIueK, ¢ OOJBII0I OyKBHI);
BrIxoHbIe JaHHBICE KHUTH B CICAYIOIIEM MOPSAKE: TOPOJ WM3JaHUs, Ha3BAaHHE HW3ATEILCTBA, TOJ U
KOJINYECTBO CTPAHHII;
Jns ynobcTBa BocpusATHs, TEKCT pedepaTa MPUHATO MHUCATh HA OAHON CTOpOHE JMucTa 12-M mpudToM
4yepe3 MOoayTOpHbIA uHTepBasl. O0s3aTEIbHO HYKHO JieJaTh a03alHbIe OTCTYIIBI, & HOBBIC TJIaBbl M YaCTH
HAYMHATH HA CIIEYIOMIEH CTpaHHuIle. 3ar0JIOBKH U MO3ar0JIOBKH BBIICIISIFOTCS YKUPHBIM WITH IOy KUPHBIM
TEKCTOM, TIPH STOM TOYKY B KOHIIC CTaBHTh HE HYyX)HO. Hymepariust ctpanul] o0s3aTeibHa — OHA JIOJDKHA

OBITH CKBO3HAsI (TUTYJIBHBIN JIUCT HE HYMEPYETCsI, HO CUUTACTCS).

MeToanyeckue peKOMeHIAMHU NPU COCTABJICHHU AHHOTALUIi, pepeprupoBaHus cTaTel MO
AHIIMIICKOMY SI3BIKY

[lpu pabore Ham pedepupoBaHUEM CTaTbH TMPOUCXOJUT OCMBICICHHE OTICIbHBIX ITOJIOKEHHH,
TIPEJICTABIISIFOIINX OCHOBY TEKCTa OPUTHHAIA, COKpAIIEHNE BCEX MaJO3HAYAIINX CBEICHUH, HE NMEIOIITIX
NPsIMOTO OTHOIICHHUS K TeMe, 0000IIeHHe HauOoJjiee IEHHBIX JAaHHBIX M HMX (QUKCUPOBAHHE B
KOHCIICKTUBHOH (hopMe.
OO0ImenpuHATO W3NIarath cojepkaHue padboTel Tpu pedeprupoBaHNH W aHHOTHPOBAHUHA OOBEKTHBHO, 0€3
KPUTHYECKOM OIIEHKH MaTepualia co CTOPOHBI pedepeHTa.
3arol0BOK aHHOTAITUH BCET/la COCTABIIICTCS Ha SI3bIKE OpUTHHANA. ECIu ncmons3yercs Apyrou s3bIK, TO
ToCIie Ha3BaHUs MMPOU3BEIEHUS B CKOOKaX MaéTcs MepeBol.
O0béM pedepupoBaHUs CTATHU 3aBUCUT OT 00bEMA OpUT'HHAJIA, €r0 HAYYHON [IEHHOCTH, SI3bIKa HA KOTOPOM
OH OmyOJIMKOBaH. PabOTHI Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MOTYT OBITh OoJiee MOAPOOHBIMH. MaKCHMaIbHBIM
00BEMOM pedeprpoBanus TPUHATO cunTath 1200 cIOB pH COKpalleHnn TeKcTa opuruHana B 3, 8, 10 pas.
[Mpouecc pedeprupoBanms 3aKIIOYACTCS HE MPOCTO B COKPAIICHUN TEKCTa, a B TIepepaboTKe COolepKaHuUs,
KOMIIO3HUIIMA | S3bIKa OpUTHHANA. HeoOXoaumMo BBIIETUTH TIIABHBIE (PAKThl M M3JIOKHUTh MX B KPaTKOH
dopme. BropocreneHnbie ke (akThl, JeTalbHBIE OMUCAHUS, MPHMEPbI, HUCTOPUYECKHE 3KCKYPCHI
HEOOXOJMMO ONYCTHTh, OIHOTUMHBIE (DAaKTHl CTPYNIUPOBaATh, JaTh WX OONIYI0 XapaKTePUCTHUKY,
IU(POBBIE JAHHBIE CUCTEMATU3UPOBATh U 000OIIUTD. SI3BIK M CTUIIb OPUTHHAA B 3TOM ClIyyae MEHSIETCS B
CTOPOHY HOPMaTHBHOCTH, HEUTPAITLHOCTH, POCTOTHI U KPATKOCTH.
Taxum 00pazom, pedepupoBaHue CTATbU — ITO HE MPOCTON HAOOP KIIIOYEBBIX (PParMEeHTOB TEKCTA, Ha 0aze
KOTOPBIX OH CTPOUTCS, & HOBBIH, CAMOCTOSTEILHBIN TEKCT.
Jlist CBSIBHOCTH W3JIOKEHUS MCIOJIB3YIOTCS CIENUAbHBIE KIIUIIE, KOTOPhIE MOXXHO CTPYyIITUPOBATH TI0
CJICAYIOMIMM NPUHLIUTIAM:
1) mst BeIpasKeHHsI OOIEH OIIEHKN NCTOYHHKA, €T0 TEMBI, COJIEPIKAHISI: «CTAThsI TIOCBSIICHA. ..», KIEITBI0
CTaThU SIBIISICTCA. . .», «CTAThS MPEJCTABISIET COOOH. .. »;
2) ans 0003HAUEHHS 3a/a4, TIOCTABICHHBIX U PEIaeMbIX aBTOPOM: «B IIEpBOH (BO BTOPOIA...) TJIaBe aBTOp
OIMHUCHIBAET (OTMEUAET, AHATUZUPYET U T. [1)...»;
3) A7l OUCHKH MOJyYEHHBIX PE3yJIbTaTOB UCCIICAOBAHMS, ISl BBIBOJIOB «PE3yJIbTAThl MOATBEPKIAIOT. ..,

«aBTOp JeNIaeT BBIBOM, YTO...» U T. 1.
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Crenyromnye OCHOBHAs CXeMa MOMOXKET BaM B pedepupoBaHMM M aHHOTHPOBAHMM CTaTei M3 Traser,

JKYPHAJIOB, KHHUT U IPYTUX HCTOYHUKOB:

1. The Moscow Times dated the 10th of May carries anl. B raszere ... or 10 wMasg moMemeHa C
article headlined ... O3arJIaBJICHHAA. ..

2. Thearticledealswith... 2. B ctatbe roBOpuUTCS O...

3. Hereissomethingabout 3. Bor HekoTopas uH(poOpMaIus; o. ..

4. The article is devoted to the analysis of the situation in ... 4. CTaTsi moCBsillIeHa aHATIM3Y OOCTAHOBKH B ...
5. The article discusses (points out, stresses on, reveals,5. B  cratbe  oOcyxkmaercs  (yKa3bIBaeTcs

reviews). .. o Ju€PKUBACTCSI, YTO, pa3o01ayaeTcsi, paccMaTpHBaCT
6. The article goes on to say ... 6. Jlanee B cTaTbe TOBOPUTCH. ..

7. It should be noted that ... 7. CnemyeT OTMETHTB, UTO. ..

8. In conclusion the article says... 8. B 3axio4yeHne B cTaThe TOBOPUTCH. . .

9. That’s about all I wanted to say. 9. D10, KaXKEeTCs, BCE, 0 YEM MHE XOTEIOCH BaM COOOIL]

Kauie aJist cocTaBjIeHHsI AHHOTAUMIA M pedpepupoBaHus cTaTeit
. The article is headlined...
. The headline of the article I have read is ...
. The main idea of the article is ...
. The article is about / deals with / is concerned with...
. The article opens with...
. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon / explains / introduces /
mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few critical remarks on / gives a summary of...

(o2 IS, B S G

7. The article /the author begins with the description of / the analysis of ...

8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives a detailed analysis of...
9. In conclusion the author...

10. The author concludes with...

11. The article ends with...

12. At the end of the article the author draws the conclusion that...

13. At the end of the article the author sums it all up by saying...

14. 1 found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

3 KPUTEPUU OUEHUBAHMUA
KputeprssMn OIEHKH pe3ynbTaTOB BHEAYAWTOPHOW CaMOCTOSITENBHOW NEeATeNbHOCTH O0ydYaromIuXcs
SBIISIFOTCS:
-ypPOBEHb YCBOCHHS Y4€OHOTO MaTepHaia

-YMCHHE o6y11anmeroc;1 HCIIOJIb30BATh TCOPETUUCCKUEC 3HAHUSA MPU BBITTOJIHCHUH IIPAKTUYCCKUX 3a1a4
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- 000CHOBAHHOCTh M YETKOCTh U3IIOKEHHUS OTBETA

- ohopMITEeHHE MaTepHalia B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMH

Kputepun oneHuBaHUs rOBOPEHUS
OTMeTKa «5» CTaBUTCS B TOM CJIyYae, €Cld OOIICHHE OCYIIECTBUIOCh, BBHICKA3BIBAHUS OOYYaIOIIUXCS
COOTBETCTBOBAJIA IMOCTABICHHON KOMMYHHKATHBHOM, 3a7]au€ U MPHU 3TOM UX YCTHAS PEeUb MOJHOCTHIO
COOTBETCTBOBajJa HOPMaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B TpeneyaxX MpOTPaMMHBIX TPeOOBaHWHA U JAHHOTO
Kypca.
OTMeTKa «4» CTaBUTCA B TOM CJIyd4ae, €clid OOIIEHHE OCYIIECTBUIIOCH, BBHICKA3BIBAHUS OOYJaIONIUXCS
COOTBETCTBOBAJIHM ITOCTaBICHHONW KOMMYHHUKATHBHOW 3a/la4€ W TIPU ATOM OOyYaromnecs BBIPA3HIIN CBOU
MBICJIM HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C HE3HAUUTEIbHBIMHU OTKJIOHEHUSIMU OT SI3BIKOBBIX HOPM, @ B OCTaJIbHOM UX
YCTHas pedb COOTBETCTBOBAJa HOPMaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B MpPEJIENIaX MPOTrPaMMHBIX TPeOOBaHUHN IS
JTAHHOTO Kypca.
OTMeTKa «3» CTaBUTCS B TOM CJIydae, €CIId OOLICHHE OCYIIECTBUIIOCh, BBICKA3bIBAHHS O0YUYaAOIIUXCS
COOTBETCTBOBAJIHM ITOCTaBICHHONH KOMMYHUKATUBHOW 3aJla4e W TP ATOM OOyYarolInecs BBIPA3HWiIN CBOU
MBICJI HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE C OTKJIIOHECHHUSIMHU OT SI3BIKOBBIX HOPM, HE MCHIAIOIINMHE, OJHAKO, TIOHSThH
coJlepKaHue CKa3aHHOTO.
OTMeTKka «2» CTaBUTCS B TOM Ciyd4ae, €CIH OOIIeHHWEe HE OCYIIECTBHJIOCh WM BBICKAa3BbIBAHUS
00y4arolmxcss HE COOTBETCTBOBAJIM IIOCTABJICHHOM KOMMYHHMKATHBHOHM 3ajade, oOydaroiiuecs cjiabo
YCBOWJIM TIPOWIEHHBIH MaTepuall W BHIPA3WIM CBOM MBICIH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C TaKUMH
OTKJIOHCHHMSIMH OT SI3BIKOBBIX HOPM, KOTOPBIC HE IO3BOJISIOT IOHSTH COJCpXKaHHE OOJBIICH YacTh

CKa3aHHOrIO.

Kputepun oneHuBaHus YTeHUs
OTMeTKa «5» CTaBUTCS B TOM CITydae, €CJIi KOMMYHHUKATHBHAS 3aj[aua PelIeHa U IPU STOM 00yJaroImecs
MOJTHOCTBIO TIOHSJIM W OCMBICIWIN COJIEP’KAHHME TPOYUTAHHOTO WHOS3BIYHOTO TEKCTa B 00BEME,
MIPelyCMOTPEHHOM 3a/IaHUeM, YTEHHE 00YJarOIINXCsI COOTBETCTBOBAIIO TIPOTPAMMHBIM TPEOOBAHUSAM ISt
JTAaHHOTO Kypca.
OTMeTKa «4 CTAaBUTCSI B TOM Cily4ae, €C/ii KOMMYHHUKATUBHAS 3ajiaua pellieHa U [Py 3TOM  00yJaroIuecs
MIOJTHOCTHIO TIOHSIJTM M OCMBICIIHITH COJIEpP’KaHUE MPOYUTAHHOTO WHOS3BIYHOTO TEKCTa 32 MCKIIOYCHHUEM
JieTanen u YaCTHOCTEH, HE BIIMSTIOTITUX
Ha  TIOHMMaHHE  3TOT0  TEKCTa, B  00bBéMe, MPelyCMOTPEHHOM  3aJlaHWEM,  YTCHHE
00y4Jarommxcss COOTBETCTBOBAJIO MPOrpaMMHBIM TpeOOBaHWSAM Uil JaHHOTO KJlacca.
OT1MmeTKAa «3» CTAaBUTCS B TOM CTydae, €ClIi KOMMYHUKATHBHAS 3a/1a9a pelieHa U Py 3TOM 00yJaromnecs
TIOHSITH, OCMBICIIMIIN TJIABHYIO HJICI0 MTPOYUTAHHOT'O WHOS3BIYHOTO TEKCTa B 00BEME, TPEIYCMOTPEHHOM
3aJIaHueM, YTCHUE O0YYaroIIUXCs B OCHOBHOM COOTBETCTBYET IMPOrPaMMHBIM TPEOOBAHUSAM IS TAHHOTO
KJ1acca.
OTMeTKa «2» CTaBUTCS B TOM Cily4ae, €ClIM KOMMYHHUKAaTHBHAs 3ajladya HE pEIleHa, oOydJaroliuecs He
MOHSUTH TIPOYNUTAHHOTO WHOSI3BIYHOTO TEKCTa B 00BEME, MPETyCMOTPEHHOM 3aJaHUEM, YTCHHE

o6yanoumxca COOTBCTCTBOBAJIO MPOTrpaMMHBIM Tpe60BaHI/I$IM JUIA JAHHOI'O Kjiacca

KpnTepnn OICHUBAHHUS BbINOJTHCHUSA Q)OHeTI/I‘leCKl/lX, rpaMmMaTuH4€CKUuX ynpamﬂeﬂnifl

OtMeTKa «5» 3ananus BeoiHeHbl Ha 90-100%

OrMeTka «4» 3agaHus BBIIOJHEHBI Ha 75-89%
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Otmerka «3» 3aganus BuIoHEHL Ha 50-74%

OT1merka «2» 3anaHus BRIIOIHEHLI MeHee ueM Ha 50%

Kputepun oueHKN NUCbMEHHBIX Pa3BEPHYTHIX OTBETOB
Otmerka «5» KoMMyHuKaTuBHas 3aJaua peIlIeHA TOJHOCTHbIO, NPUMCHCHUE JIGKCUKU aJeKBAaTHO
KOMMYHUKATUBHOM 3ajiaye, IpaMMaTHUYSCKUE OMIMOKMA JHOO OTCYTCTBYIOT, JIMOO HE MPENSTCTBYIOT
pEIIeHn0 KOMMYHHUKATUBHON 3a71a9n
Otmerka «4» KoMMyHUKaTHBHAs 3a/laya pEIICHa MOJHOCTHIO, HO MOHMMAaHHE TEKCTa HE3HAUUTEIHHO
3aTPyTHEHO HAIMIHEM IpaMMaTHIECKUX W/WITH JIEKCUIECKHUX OIMIMOOK.
OtMmeTtka «3» KoMmMmyHUKaTHBHAS 33/1a4a pelieHa, HO MOHMMaHNe TeKCTa 3aTPYAHSHO HATMIHEM TpyObIxX
rpaMMaTHYEeCKHX ONIMOOK MM HEaJIeKBATHBIM YIIOTPEOJICHUEM JISKCUKH.
OtMmeTtka «2» KoMmMmyHUKaTHBHas ~ 3afjaqa  HE  pelleHa  BBHAY  OONBIIOTO  KOJWUYECTBA

JICKCUKO-TPpaMMAaTUYCCKUX OIITNOOK MU HEOOCTAaTOYHOI'O 00beMa TeKCTa.

Kputepun oneHnBanns Npu cOCTaBJIEHNH IJ10CCAPUS

Kpurepusimu 1151 OLICHUBAaHUSI COCTaBJICHHOTO CTYACHTaMHU TJI0CCAPHSI SIBISIFOTCSI COOTBETCTBUE TEPMHUHOB
npohecCHOHATPHON HAIPaBIEHHOCTH; TIOJTHOTA TI0CCapust; COOII0IeHne TpeOoBaHu pu 0hOpMICHUN
rioccapusl.

Ouenka «5» OOyJaromuiicss TpeacTaBuil Tioccapuid B medaTHOM Buje. OdopmieHue rioccapus
COOTBETCTBYeT TpeOoBaHusM. [Ipu yCTHOM oOIpoce HE JOMyCKaeT OIIMOOK MpPU BOCIPOU3BEICHUHU
SKBHMBAJICHTOB.

Ouenka «4» OOyJaromuiicss TpeacTaBWil Tioccapuid B medaTHOM Buje. OdopmieHue Tiaoccapus
COOTBETCTBYeT TpeboBanusiM. [Ipu ycTHOM oIpoce JIOMyCKaeT He3HAYUTeNbHbIe OIMUOKH TpH

BOCITPOU3BCICHUN SKBHUBAJICHTOB.

Kpurepuu [TokazaTenu

1.HoBu3na - AKTYaJIbHOCTb NPOOJIEMBI U TEMBI;

pedeprpoBaHHOTO | - HOBU3HA M CAMOCTOSITENIFHOCTh B IMIOCTAHOBKE MPOOJIEMBI, B POPMYITUPOBAHUT

TEKCTa HOBOT'O aCHEKTa BEIOPAaHHOM /Il aHAIM3a IPOOIIEMBI;

Makc. - 20 6ayu10B | - HaNKMYKME aBTOPCKOM MO3MLIMH, CAMOCTOSITEIbHOCTD CY)KJICHHH.

2. CreneHp | - COOTBETCTBHE ILIaHa TeMe pedepara;

PacKpbITUS - COOTBETCTBHE COJCPKAaHMA TeMe U IuaHy pedepata;

CYILIHOCTH - [TOJIHOTA U TIIyOMHA PACKPBITHS OCHOBHBIX TIOHSATHI MPOOIIEMBI;

npoOIIEMBI - 000CHOBaHHOCTH CITIOCOOOB M METOJ0B PA0OTHI C MATEPHAJIOM;

Makec. - 30 6annoB | - yMmeHue paboTaTh C JINTEPATypOi, CHCTEMAaTH3MpPOBATh U CTPYKTYpHUPOBATh
MaTepua;

- YMCHHEC O606].L[aTI>, COIIOCTABJIATL  PA3JIMYHBIC TOYKH 3pCHU oo
paccMaTpuBacMOMy BOIIPOCY, AaApPryMCEHTHPOBATL OCHOBHBIC TIOJIOKCHUSA U

BBIBOJIBI.

3. - KpYT, TIOJTHOTA UCIIOJIL30BAHMUS JINTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB 110 ITpobIIeMe;
OO00CHOBaHHOCTh | - MpUBJICYCHHE HOBEHIIMX pPadOT mo mpobiieme (KypHaJbHBbIC ITyOIMKALUH,
BbIOOpA MaTepuraitbl COOPHUKOB HAYYHBIX TPYAOB U T.11.).

WCTOYHUKOB
Makc. - 20 6amioB
4. CoOmoaenue | - mpaBUIbHOE OPOPMIICHUE CCHIJIOK HA UCTIOIb3YEMYIO JIUTEPATypy;
TpeboBaHuUi K | - TpPaMOTHOCTb U KYJIbTYpa U3JTI0KEHHS;

ohopmIIeHHUIO - BJIa/ICHHE TEPMUHOJIOTHEH 1 MOHATHHHBIM amnapaToM MpoOJIeMbI;
Makc. - 15 6anoB | - cobmonenne TpeboBanuii K 00beMy pedepata;
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- KyJIbTypa 0)OPMIICHUS: BBIJICJICHUE a03a1IeB.

5. 'paMoTHOCTH - oTcyTcTBUE Opdorpaduyeckux M CHHTAKCHYECKUX OMMOOK, CTHIIMCTHYCCKHUX
Makc. - 15 6amioB | OTpenrHOCTENH;

- OTCYTCTBHE OTI€UATOK, COKPAIICHHI CIIOB, KPOME OOIIEIPHHSTHIX;

- IUTEPATYPHBIN CTUIIb.

Onenka «3» OOywaromuiicss HE TIPEACTAaBWI TJioccapuii B rmedaTHoM Bume. OdopmieHue He
COOTBETCTBYEeT TpeOoBaHMsAM. [IpM yCTHOM OMpOCE HWCHBITHIBACT TPYAHOCTH IPH BOCIPOU3BEICHUU
SKBHBAJICHTOB,

Ouenka «2» OOyyaromuiicss He MPECTaBUII TJI0CCAPUIl B IIEYaTHOM BHJIC HITH TIPEJICTABHUI TEPMHHBI, HE
OTHOCSIIUECS K BEIOPAHHOM ClielUalibHOCTU. He roToB K yCTHOMY OTIpOCy.

Kpurepun u noka3arteyiv, HCI0JIb3yeMble PH OLeHNBAHUH Y4eOHOro pedepata

OuenuBanue pedepara

Pedepar onennBaercs mo 100 6amibHOM mIKae, 0aibl IEPEBOIATCS B OIIEHKH YCIIEBAEMOCTH CIIEIYIOIIAM
o0Opa3om:

* 86 — 100 6amI0B — «OTIUYHOY,

* 70 — 75 GaJIJIOB — «XOPOILIOY;

* 51 — 69 6amoB — KYJIOBJIETBOPUTEIHHO;

» MeHe 51 0arna — «HeyIOBIETBOPUTEIHHO.

Kpurtepun oueHuBanus MyJbTUMeTUHHBIX Pe3eHTALMIA

Kputepuu orneHuBaHUS MyJIBTUMEIMHHBIX MPE3CHTANNH, BBITOJHEHHBIX MIIAAINIUMH ITKOJIbHUKAMH,
pa3paboTaHbl ¢ y4ETOM TOTO, YTO JETH BIEPBBIC 3HAKOMSATCS ¢ mporpammoit Microsoft Power Point wmm

SBJISIFOTCSA HE OIIBITHBIMMU ITOJIB30BATCIISIMU.

[TapameTpsl Kpurepuu ouenupanus MakcumanbHO
OLICHUBAHUS € KOJHMYECTBO
MIpe3eHTalNN OasIoB
Copnepxanue - CozeprkaHue pacKpbIBacT 1ejb U 33/1a41 UCCIICIOBAHUSL. 5
- Mcnionb3oBaHne KOPOTKUX CJIOB U NPEATIOKEHUH
- 3aroJI0BKY MPUBJICKAIOT BHIMAaHHE.
5
5 15
Odopmienue - B npesenTaunu ects poTorpadun, pucyHKH WK AUATPAMMBI. 5
- TekcT jerko ynraercsi Ha (JOHE MPE3CHTAIHH. 5
- Ucnonb3ytoTcst aHMMaImoHHbIe (D EKTHI. 5
- Bee ceputku padoraior. 5
20
I'pamoTHOCTB - Het opdorpadmuecknx u myHKTyallMOHHBIX OIIUOOK. 5
- Mcnonb3ytoTcst HayqHbIe TOHATHA (TEPMUHBI). 5
- Undopmanus naercs TouHas, nmojie3Hast 1 MHTEpECHasl. 5
- EcTb ccbulky Ha HCTOYHMKHM MH(OpMALIKH. 5
20
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40-55 0ayIOB OLIEHUBAETCS KaK «5»

25-40 6aIoB OIleHUBAECTCA KaK «4»
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